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1.1 Wstep

Starannie przechowywac niniejsza ,Instrukcje obstugi i konserwacji” i regularnie z niej korzystac.

Ze wzgledu na duzg réznorodnos¢ warunkow uzytkowania firma nie jest w stanie dostarczy¢ zaktualizowanych i
kompletnych publikacji na temat wydajnosci lub metod uzytkowania maszyn swojej produkcji, a zatem nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie straty lub szkody, ktére moga wyniknac¢ z tresci publikaciji, jakiegokolwiek btedu lub
pominiecia. Jesli pojazd bedzie musiat by¢ uzytkowany w szczegolnie ciezkich warunkach (np. wysoki poziom wody
lub bardzo bfotnisty teren), zalecamy skonsultowanie sie ze sprzedawca w celu uzyskania szczegétowych instrukciji,
aby unikna¢ utraty gwaranciji.

Producent ciggnika nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub obrazenia wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania maszyny, ktdrych ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Zgodnosc i Sciste przestrzeganie warunkéw uzytkowania, obstugi i napraw okreslone przez producenta stanowig
czesc¢ przewidzianego przez producenta zastosowania.

Aby uzytkowad, serwisowac i naprawia¢ ciagnik, nalezy doktadnie zna¢ wszystkie jego parametry i by¢ dokfadnie
poinformowanym o odpowiednich przepisach bezpieczeristwa (zapobieganie wypadkom).

Zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym sprzedawcg w przypadku jakichkolwiek probleméw z obstugg lub
regulacja.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana ani kopiowana w catosci ani w czesci bez
pisemnej zgody producenta.

Stwierdza sig, ze wszystkie znaki towarowe inne niz nalezagce do ARBOS GROUP S.P.A., spdfek nalezacych do
grupy, licencjonowanych lub przez nie kontrolowanych, dotyczace produktéw i/lub ustug stron trzecich zawarte w
niniejszym dokumencie nalezg do ich wtascicieli.

1.2 Uwagi dla wiasciciela

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne do prawidtowej konserwacji ciggnika. Dostarczana maszyna jest
niezawodna. Jej osiggi i zywotnos¢ sg uzaleznione od prawidtowej konserwacji i uzytkowania. Niniejsza instrukcja
musi zostac¢ przeczytana przez wszystkich operatoréw maszyny i przechowywana w dostepnym miejscu.

Po dostawie maszyny, dealer dostarczy instrukcje dotyczace ogdinego funkcjonowania nowej maszyny. Personel
odpowiedzialny za konserwacje jest do dyspozycji, aby dostarcza¢ wskazowek dotyczacych dziatania maszyny.

U dealera dostepna jest kompletna oferta oryginalnych czesci zamiennych. Czesci zamienne sa produkowane i
starannie kontrolowane w celu zapewnienia wysokiej jakosci i zdolnosci adaptacyjnych niezbednych czesci. Przy
zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac dealerowi numer identyfikacyjny produktu i modelu nowego urzadzenia.
Nalezy od razu odnalez¢ te numery i zapisac je w odpowiednich polach ponizej. Informacje na temat lokalizacji kodu
modelu i numeru identyfikacyjnego produktu znajduja sie w rozdziale ,Informacje ogdélne” w niniejszej instrukcji.

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego dealera w celu zapoznania sie z ofertg i ewentualnego zamdwienia wyposazenia
dodatkowego. Korzysta¢ z danych identyfikacyjnych wiasnego pojazdu spisanych z tabliczek znamionowych i

podanych na tej stronie.
0 Uwaga

Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych zapewnia bezpieczenstwo i prawidtowg wydajnos¢ ciagnika.
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych i ich nieprawidtowy montaz powoduje utrate gwaranc;ji.

ZANOTOWAC NASTEPUJACE DANE W PONIZSZEJ TABELI

Model:

Numer identyfikacyjny ciggnika:

Numer identyfikacyjny silnika:

Data zakupu:

Nazwa autoryzowanego dealera:

Numer telefonu autoryzowanego
dealera:
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Na maszynie umieszczono etykiety bezpieczenstwa z uwagami lub ostrzezeniami sygnalizujgcymi uzytkownikowi

potencjalne zagrozenia, ktére moga spowodowaé obrazenia ciata. Stosowaé sie do wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych obrazen, takze Smiertelnych

Maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana zgodnie ze standardami jakosci wymaganymi przez obowigzujgce
przepisy bezpieczenstwa. Niemniej jednak ryzyko wypadkow nigdy nie zostanie catkowicie wyeliminowane. Z tego
powodu konieczne jest przestrzeganie podstawowych zasad bezpieczenstwa i wymaganych srodkdéw ostroznosci.
Aby uniknac ryzyka obrazen podczas uzytkowania lub naprawy maszyny, zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji i zwrdcenie szczegdlnej uwagi na wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Maszyne nalezy wykorzystywac wytacznie do prac i zastosowan wymienionych w niniejszej instrukcji. Aby uzywacé
maszyny do prac wymagajacych zastosowania specjalnego osprzetu, skontaktowac sie z dealerem, aby upewni¢
sie, ze adaptacje lub modyfikacje sa zgodne ze specyfikacja techniczng maszyny i z obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa.

Zmiany lub adaptacje wprowadzone bez zgody producenta moga uniewazni¢ poczatkowg zgodnos¢ maszyny z
wymogami bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi musi byé przechowywana na maszynie. Upewni¢ sig, ze jest kompletna i w dobrym stanie. Aby
uzyskac kopie instrukcji lub kopie w jezykach innych niz jezyk kraju zamieszkania, skontaktowac sie z dealerem.

Producent zobowigzuje sie do ciggtego ulepszania swoich produktdw. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ulepszen lub modyfikacji, gdy tylko jest to mozliwe, bez obowigzku modyfikacji lub zmiany wczesniej sprzedanych
pojazdéw

Maszyna musi by¢ poddawana okresowym przegladom, ktérych czestotliwo$¢ rozni sie w zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Zwréci¢ sie do autoryzowanego dealera.

& Ostrzezenie

Informacje zawarte w instrukcji zostaty przekazane na podstawie informacji dostepnych w chwili jej redagowania.
Ustawienia, procedury, numery czeéci, oprogramowanie i inne elementy moga podlega¢ zmianom, ktére moga
wptywaé na konserwacje maszyny. Przed uruchomieniem maszyny nalezy skontaktowac sie z dealerem w celu
uzyskania petnych i aktualnych informacji. Wszystkie dane zawarte w instrukcji podlegajg zmianom produkcyjnym.

A Uwaga

Uktad wtryskowy i silnik zamontowane w maszynie sg zgodne z rzgdowymi normami emisji. Wszelkie ingerencje w
urzgdzenie sg surowo zabronione przez prawo. Nieprzestrzeganie tych zaleceri moze spowodowac:

- sankcje rzadowe;
- obcigzanie kosztami naprawy;
- utrate gwarancij;

- postepowanie prawne i ewentualng konfiskate maszyny do czasu przywrdcenia pierwotnego stanu.

A Uwaga

Konserwacja i/lub naprawa silnika moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanego technika!
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1.3 Prawidiowe i nieprawidiowe uzytkowanie ciagnika

1.3.1 Przewidziane uzytkowanie

0 Uwaga

Maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana zgodnie z europejskimi dyrektywami dotyczgcymi zapobiegania
zagrozeniom dla zdrowia i bezpieczenstwa. Aby zminimalizowac¢ potencjalne ryzyko, unikngé mozliwego narazenia
na zagrozenia, nalezy bezwzglednie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Konieczne jest zrozumienie i przestrzeganie
wskazowek i ostrzezen zamieszczonych na wszystkich naklejkach, tabliczkach i etykietach na maszynie. W celu
uzyskania dalszych informacji w tej materii nalezy sie skontaktowac¢ z dealerem.

0 Uwaga

Ciagnik jest réwniez dopuszczony do uzytkowania na drogach publicznych, jesli jest zarejestrowany i oznakowany.

Aby uzytkowaé ciggnik zgodnie z przewidzianym zastosowaniem, nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami
niniejszej instrukcji oraz z zasadami konserwacji zwyczajnej i naprawy ustalonymi przez producenta.

Osoby obstugujace, konserwujace i naprawiajgce ciggnik musza znaé ciagnik, wiedzie¢ o wszelkich zwigzanych z
nim zagrozeniach oraz musza by¢ odpowiednio przeszkolone i poinformowane o prawidtowej obstudze ciggnika,
tresci instrukcji i zasadach ustalonych przez producenta.

Osoby obstugujgce, konserwujgce i naprawiajgce ciggnik muszg zawsze przestrzegaé przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy, medycyny pracy i przepiséw drogowych, aby zapobiega¢ wypadkom, kiére moga
réwniez by¢ Smiertelne.

Kazde inne zastosowanie niezgodne z powyzszym zostanie uznane za nieprzewidziane lub nieprawidtowe i
automatycznie zwolni producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci w razie wypadku. Odpowiedzialnos¢ bedzie
spoczywata wytacznie na uzytkowniku.

Wszystkie osoby obstugujace maszyne musza posiadac wazne lokalne prawo jazdy lub przestrzega¢ odpowiednich
lokalnych przepisow.

Uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

- Uzywac maszyny tylko zgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez producenta i ze wskazéwkami niniejszej
instrukcji.

- Uzywac ciggnika w warunkach bezpieczenstwa.

- Prawidtowo podtaczaé osprzet. Uzywanie osprzetu i akcesoriéw niezatwierdzonych lub nieprawidtowo zamon-
towanych moze spowodowacé przewrdcenie w wyniku ich odczepienia.

- Upewnic sie, ze trzypunktowy uktad zawieszenia jest zgodny ze standardem 1SO 730.

- Sprawdzi¢, czy predkos¢ i rozmiary watu odbioru mocy na ciggniku odpowiadajg parametrom podczepionego
osprzetu.

- Przed przystgpieniem do uzytkowania osprzetu podczepionego do ciggnika uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugi dostarczong razem z osprzetem. Ciaggnik jest maszyng, ktéra mozna uzytkowa¢ w wielu konfigu-
racjach. Zamieszczenie w niniejszej instrukcji wszystkich informacji na temat bezpieczenstwa dla poszc-
zegolnych konfiguraciji maszyny nie jest mozliwe.

- Przed uzyciem ciggnika do holowania lub karczowania doktadnie sprawdzi¢ site uciagu. Zwtaszcza przy prébie
karczowania maszyna moze sie przewrdci¢ w razie nieudanej préby wyciagniecia.

- Srodek cigzkosci ciagnika moze si¢ przemiesci¢ podczas podnoszenia fadunkéw za pomoca tadowacza
czotowego podczepionego z przodu lub tylnego trzypunktowego uktadu zawieszenia. W takich sytuacjach
rosnie ryzyko nagtego przewrdcenia.

- Opusci¢ miejsce kierowcy i zejs¢ z ciagnika dopiero po wykonaniu nastepujacych czynnosci:

- Ustawi¢ w potozeniu neutralnym dzwignie zmiany biegdw.

- Zatgczy¢ hamulec reczny i, jesli wystepuje, blokade postojowa.

- Wylaczy¢ wat odbioru mocy, chyba ze musi pozosta¢ wtaczony dla okreslonego osprzetu.
- Opusci¢ ewentualny osprzet podczepiony do maszyny.
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- Podczas wykonywania manewrdw ciggnikiem uwazac, aby zadne osoby nie znajdowaty sie w poblizu strefy
dziatania, zwtaszcza jesli jest ona ograniczona.

- Przed rozpoczeciem pracy poprosi¢ wszystkie osoby, aby oddality sie od obszaru roboczego. Podczas pracy
istnieje ryzyko uderzenia przez obiekty wyrzucane przez osprzet podczepiony do ciggnika (kosiarki rotacyjne,
brony itp.).

- Zachowac ostrozno$c¢ podczas pracy w poblizu drog lub chodnikéw. Obiekty moga by¢ wyrzucane poza obszar
roboczy i uderzac przechodnidw. Zatrzymac sie i poczeka¢ na opuszczenie przez przechodnidw obszaru pra-
cy przed wznowieniem czynnosci.

- Na ciggniku moga sie znajdowac wytgcznie operatorzy. Nie nalezy pozwala¢ nikomu na przebywanie na
schodkach dostepu do miejsca kierowcy lub wchodzenie na nie przy poruszajacym sie ciggniku. W takiej
sytuacji pole widzenia operatora jest ograniczone, co powoduje ryzyko upadku osoby.

- Zachowac bezpieczna odlegto$¢ od obszaru pracy osprzetu. Nie przebywac miedzy ciggnikiem a osprzetem lub
holowanym urzgdzeniem podczas korzystania z zewnetrznych elementdéw sterowania podnosnika. Upewnic
sie, ze w strefie pracy nie znajdujag sie osoby nieupowaznione.

- Ciagnik jest wyposazony w oprogramowanie kontrolujgce niektére funkcje bezpieczenstwa. W zadnym
wypadku nie ingerowac w te funkcje ani nie pobiera¢ oprogramowania niezatwierdzonego przez producenta.
Niecertyfikowane oprogramowanie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie funkcji. Moze to by¢ przyczyng
niewtasciwego zachowania ciggnika i w konsekwencji zmniejszenie jego osiggdéw oraz bezpieczenstwa. W
celu wykonania jakiejkolwiek czynnosci na oprogramowaniu zwrdci¢ sie do dealera.

- Niektore funkcje bezpieczenstwa sg kontrolowane przez czujniki. Ich aktywacja zapewnia prawidtowe dziatanie
funkcji.

- Ciggnik posiada jedno miejsce dla operatora i w zwigzku z tym moze by¢ obstugiwany przez jednego
uzytkownika.

1.3.2 Nieprzewidziane i nieprawidiowe uzytkowanie

Kazde uzycie nieprzewidziane przez producenta nie jest uwazane za zgodne z przeznaczeniem i dlatego jest
niewtasciwym uzytkowaniem. Producent zostanie zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci w razie wypadku, a
uzytkownik zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci za wszelkie ryzyko wynikajgce z takiego uzytkowania.

Ponizsza lista zawiera szereg przyktadow nieprawidtowego zastosowania i zachowania ciggnika, ktére zagrazaja
zyciu i zdrowiu operatora.

- Udostepnianie ciggnika osobom nieodpowiednio przeszkolonym.

- Uzytkowanie ciggnika na powierzchniach i przestrzeniach niezdefiniowanych jako obszar rolniczy lub obszar
konserwacji

- Transportowanie osob na ciagniku bez fotela pasazera. Transportowanie osob bez uzycia fotela pasazera
(jesli dostepny). Transportowanie 0séb na polu, takze na fotelu pasazera.

- Wykorzystywanie ciggnika na wyscigach lub imprezach sportowych.

- Wykorzystywanie ciggnika do zaganiania zwierzat na pastwisku.

- Uruchamianie i przemieszczanie ciagnika z ziemi.

- Przekraczanie dopuszczalnego maksymalnego obcigzenia.

- Nieprzestrzeganie ostrzezen umieszczonych na ciagniku lub w niniejszej instrukcji.

- Naprawa i konserwacja ciagnika, kiedy jest uruchomiony i/lub sie przemieszcza.

- Czynnosci konserwacji, czyszczenia, regulacji bez stosowania sie do zalecen bezpieczenstwa zamieszczony-
ch w niniejszej instrukciji.

- Wprowadzanie zmian do ciagnika bez wczesniejszego kontaktu z dealerem lub producentem.

- Podtaczanie do ciagnika osprzetu/maszyn niekompatybilnych lub niedozwolonych.

- Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

1-5




o —

/

INFORMACJE OGOLNE

ARBOS
1.3.3 Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna (EMC)

Ta maszyna jest zgodna z europejskimi normami dotyczgcymi emisji elektromagnetycznych. Jednak ze wzgledu
na obecnod$¢ urzadzeri pomocniczych, moga wystgpi¢ zakidcenia. Urzgdzenia pomocnicze mogag nie spetniac¢
standardéw wymaganych przez te normy.

Zaktocenia moga by¢ przyczyna nieprawidtowego funkcjonowania i zmniejszenia bezpieczenstwa.
Aby nie dopuscic¢ do wystgpienia takich problemdw, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
- sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia inne niz dostarczone przez producenta zainstalowane na maszynie maja
oznaczenie CE;
- maksymalna moc emitujacych urzadzen nie moze przekraczaé limitdw dozwolonych w kraju przeznaczenia
maszyny;
- pole elektromagnetyczne wytwarzane przez urzadzenia pomocnicze nie moze nigdy przekraczac¢ 24 V/im w
zadnym punkcie w poblizu podzespotéw elektronicznych.

Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje utrate gwarancji producenta maszyny.

1.4 Ogodlne informacje i wymagane przeszkolenie

1.4.1 Uzytkowanie instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje dotyczgce obstugi, uzytkowania maszyny i czynnosci niezbednych
do utrzymania jej w dobrym stanie.

Niektére z tych czynnosci moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel dealera, poniewaz
wymagaja uzycia odpowiedniego sprzetu/konstrukciji, ktére nie sa dostarczane z maszyna.

Obowigzkiem wszystkich uzytkownikéw ciagnika jest uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji w celu:

- identyfikacji wszystkich niebezpieczenstw wynikajgcych z uzytkowania ciggnika;

- zlokalizowania podzespotéw ciggnika, ich funkcji, elementéw sterowania i wszystkich przyrzadéw do
prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania ciagnika;

- poznania termindéw i czynnosci konserwacji zwyczajnej w celu bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania
pojazdu;

- szybkiego okreslenia i zlokalizowania ewentualnych usterek, aby prawidtowo reagowac¢ w sytuacjach awa-
ryjnych.

Przez caty okres eksploatacji ciggnika instrukcja powinna by¢ zawsze przechowywana na jego poktadzie, w specjalnie
do tego celu przeznaczonym miejscu.
0 Uwaga

W razie sprzedazy ciggnika nalezy zawsze przekazac¢ instrukcje nowemu wiadcicielowi. Jesli ciggnik zostanie
przekazany nowemu wiascicielowi bez instrukcji operatora, nowy wifasciciel naraza sie na niebezpieczenstwo,
poniewaz nie bedzie w stanie poznac¢ zasad bezpieczenstwa, a takze zapoznac sie z samym ciggnikiem.

Razem z instrukcja obstugi dostarczono nastepujace dokumenty:
- Swiadectwo gwaranciji: z danymi dealera, nabywcy oraz miejscami, w ktérych nalezy umieszczaé pieczecie po
kazdym przegladzie.
- Warunki gwarancji: z wymienionymi wszystkimi podzespotami objetymi gwarancjg, elementami wytaczonymi
z gwarancji i sytuacjami powodujgcymi utrate gwaranciji.
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usterki silnika

zatkanego filtra
powietrza silnika

poziomu paliwa

1.4.2 Ujednolicona sygnalizacja
Symbol Opis Symbol Opis Symbol Opis
Sygnalizacja Klakson Sygnalizacja
' usterki ' A alarmu
[
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
— Swiatet ; Swiatet mijania reflektora
— drogowych — roboczego
= = //
/17
Sygnalizacja Sygnalizacja Przeczytaé
‘\ /' obrotowego ~ - Swiatet instrukcje obstugi
=7 N Swiatta — D O -— pozycyjnych
’ & ostrzegawczego | == ~
Sygnalizacja Sygnalizacja RARIN Sygnalizacja
kierunkowskazu stanu wycieraczki [
¢ ¢ natadowania spryskiwaczy
akumulatora tylnej szyby
Sygnalizacja enen Sygnalizacja Sygnalizacja
wycieraczki LI wycieraczki i ci$nienia  oleju
spryskiwaczy silnikowego
szyby
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
temperatury obrotow silnika wstepnego
wody silnika nagrzewania
silnika
Sygnalizacja Q Sygnalizacja Sygnalizacja

/| v

——-
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
usterki uktadu podwdjnego _/ blokady
' zasilania @a napedu _E@g_ mechanizmu
. paliwem - V réznicowego
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
jazdy do przodu potozenia biegu
neutralnego wstecznego
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
poziomu  ptynu ptynu hamulca

V‘
CF

hydraulicznego

hamulcowego

postojowego
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Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
ciSnienia  oleju konserwaciji; tylnego WOM
przekfadniowego @ zapoznaé sie é:B FoR

z instrukcja

technicznag
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja

3
&

przedniego WOM

750

750 obr. tylnego
WOM

540

540 obr. tylnego
WOM

T
|
|

4L

Wskaznik Uktfad Ukfad
poziomu ptynu hamulcowy, hamulcowy,
pierwsza druga przyczepa
przyczepa  lub lub drugi uktad
pierwszy  uktad pomocniczy
pomocniczy
Sygnalizacja — Sygnalizacja Sygnalizacja
/N opuszczania podnoszenia podnoszenia
(/ podnosnika gorny limit dolny limit
L Sygnalizacja Wskaznik Czujnik filtra
filtra oleju cisnienia ﬂ_‘) czgstek statych
O hydraulicznego |:>.<:I =::'.>> diesel dla emisji
a
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1.4.3 Jednostki miary uzyte w niniejszej instrukcji

Ponizej wymieniono jednostki miary uzyte w niniejszej instrukcji:

Symbol Opis

°C Stopien Celsjusza
A Amper

cm Centymetr

cm3 Centymetr szescienny
dB(A) Decybel

g Gram

obr./min Obroty na minute
h Godzina

kg Kilogram

km/h Kilometry na godzine
kw Kilowat

I litry

m Metr

m3 Metr szescienny
min Minuta

mm Milimetr

N Niuton

N-m Niutonometr

Pa Paskal

S Sekunda

\% Wolt

W Wat

1.4.4 Orientacja maszyny

W celu okreslenia kierunku, w niniejszej instrukcji
uzyto nastepujgcych terminéw (patrzac z fotela
operatora):

- 1- Przedni

- 2- Prawy

- 3- Tylny

- 4- Lewy
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1.4.5 Sposob dostarczenia ciagnika

W momencie dostawy ciggnika dealer powinien:

- Sprawdzic¢ ciggnik zgodnie z procedura producenta, aby zagwarantowadé, ze pojazd jest sprawny i bezpieczny.

- Przedstawic¢ uzytkownikowi, a takze wszystkim operatorom, ktérzy beda obstugiwac ciggnik, gtbwne zasady
bezpieczenstwa, elementy sterowania, przyrzady ciggnika, a takze potozenie komponentéw wymagajacych
konserwacji. Prezentacja elementow sterowania musi obejmowac: sygnalizacje (tacznie z wyswietlaczami),
regulacje, uruchamianie, zatrzymywanie, zatrzymywanie awaryjne ciagnika i jego podzespotéw.

- Przedstawic¢ czesci, z ktorych jest ztozony ciggnik, informujgc o obowigzku zapoznania sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa oraz o zakresie odpowiedzialnosci.

- Przypomnie¢ wszystkim operatorom, ktdrzy beda obstugiwaé ciggnik oraz wtascicielowi o obowigzku prze-
strzegania przepisow kodeksu drogowego obowigzujgcych w danym kraju. Zwrdci¢ szczegdlng uwage na
przepisy dotyczgce predkosci jazdy, podczepiania oraz transportu narzedzi.

W momencie dostawy ciggnika wtasciciel powinien:

- Zostaé przeszkolony oraz uzyskaé wszelkie informacje niezbedne dla niego oraz dla operatoréw, ktérzy bedag
obstugiwac¢ ciagnik.
- Otrzymacé komplet dokumentacji ciggnika, w tym warunki gwaranciji

W momencie dostawy ciggnika operatorzy powinni:

- Otrzymacé od dealera odpowiednie przeszkolenie dotyczace zasad bezpieczenstwa, elementéw sterowania
oraz przyrzadow ciggnika, a takze potozenia komponentéw wymagajacych konserwacji zwyczajne;j.

- Uzyska¢ od dealera wyjasnienia na temat tresci niniejszej instrukcji, poniewaz ich zrozumienie jest istotnym
czynnikiem zapewniajacym bezpieczenstwo eksploatacji ciagnika oraz prawidtowe wykonywanie czynnosci
konserwacji zwyczajnej.

1.4.6 Odpowiedzialnos¢ wiasciciela ciagnika

Wiasciciel ciggnika ma obowigzek:

- Zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym bezpieczeristwa, aby zrozumie¢ ewentualne zagrozenia, na ktére
narazeni sg operatorzy.

- W przypadku uszkodzenia naklejek zawierajacych informacje i ostrzezenia wazne dla bezpieczeristwa opera-
toréw, zamowié nowe.

-W przypadku niezrozumienia niniejszej instrukcji lub jej niezgodnosci z ciggnikiem nalezy bezzwtocznie
poinformowac dealera.

- Przeszkoli¢ wszystkich, ktérzy beda korzysta¢ z ciggnika i zapewni¢ im odpowiednie informacje na temat
zagrozen oraz uzytkowania ciggnika.

- Upewnic sie, ze operatorzy ciagnika przeczytali i zrozumieli tre$¢ instrukcji, a w szczegdlnosci rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

- W razie potrzeby, nalezy zwrdcic sie do dealera/importera o kopig instrukcji w jezyku zrozumiatym dla opera-
torow.
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1.4.7 Odpowiedzialnos¢ operatorow

0 Uwaga

Termin ,operatorzy ciggnika” oznacza wszystkich tych, ktorzy eksploatuja ciggnik, w tym na podstawie umowy
dzierzawy lub najmu.

Uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje:

- Zapoznag sie z wszystkimi komunikatami bezpieczenstwa

- Pozna¢ dziatanie i prawidtowg obstuge ciggnika.

- Okresli¢ potencjalne ryzyko wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania ciggnika.

- Okresli¢ sposoby wykonywania prawidtowej konserwacji poszczegélnych podzespotow.

- Okresli¢ osprzet kompatybilny z ciggnikiem i odpowiedni do poszczegdlnych prac.

- Okresli¢ potozenie poszczegdlnych elementéw sterowania i ich dziatanie.

- Okresli¢ potozenie i znaczenie sygnalizaciji Swietlnej na ciagniku.

- Sygnalizowac usterki powodujgce nieprawidtowe dziatanie ciggnika.

- Wykonywac okresowe przeglady zgodnie z czestotliwoscig podang w instrukcji.

- Wykonywac tylko przewidziane czynnosci konserwacji zwyczajnej w sposob prawidtowy. W celu wykonania
konserwacji nadzwyczajnej lub naprawy zwroci¢ sie do autoryzowanego warsztatu. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oséb lub straty materialne wynikajace z napraw lub konserwacji wyko-
nywanych na wtasng reke poza autoryzowanym warsztatem.

- Sygnalizowac lub wymienia¢ uszkodzone komponenty, poniewaz stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa i
moga grozi¢ uszkodzeniem pojazdu oraz szkodami dla Srodowiska naturalnego.

- Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

- Uzywac ciggnika wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia os6b lub straty materialne wynikajace z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

1.4.8 Gwarancja

Gwarancja na produkt ARBOS obejmuje, pod okreslonymi warunkami, wady materiatowe lub konstrukcyjne. Nalezy
pamigtac, ze niniejsza instrukcja jest przeznaczona do rozpowszechnienia na catym swiecie, dlatego nie jest mozliwe
szczegotowe opisanie warunkéw gwarancji dla sprzedazy detalicznej w kazdym kraju. Wszystkie szczegotowe
informacje dotyczace warunkéw gwarancji mozna uzyskaé u sprzedawcy, u ktérego zakupiono ciggnik.

Gwarancja na ciagnik obowigzuje zgodnie z warunkami okreslonymi w certyfikacie gwarancji.

Serwis obstugi klienta zapewnia wykwalifikowany personel przeszkolony do wykonywania czynnos$ci na naszych
produktach. Jest jedynym autoryzowanym serwisem upowaznionym do wykonywania napraw gwarancyjnych.

Dealer lub sprzedawca jest zobowigzany do swiadczenia okreslonych ustug podczas dostawy nowego ciggnika do
klienta. Te ustugi obejmuja doktadna kontrole przed dostawa w celu zapewnienia natychmiastowej gotowosci do
uzytkowania i przedstawienie wszystkich instrukcji dotyczacych podstawowych zasad obstugi i konserwaciji ciagnika.
Instrukcje te dotycza przyrzaddw i elementéw sterowania, konserwacji okresowej i srodkdéw ostroznosci. Takim
szkoleniem muszg zostac objete wszystkie osoby wyznaczone do uzytkowania i konserwagcji ciggnika.

Po dostarczeniu nowego ciggnika, sprzedawca lub dealer przeprowadzg odbidr wstepny, aby upewni¢ sie, ze
maszyna jest gotowa do uzytkowania. Przedstawione zostang réwniez podstawowe zasady jego uzytkowania i
konserwacji. Instrukcje te dotycza przyrzaddw i elementdéw sterowania, konserwacji okresowej i Srodkdw ostroznosci.
Wiasciciel ciggnika zobowigzuje sie do przekazania otrzymanych informacji wszystkim osobom wyznaczonym do
obstugi i konserwaciji ciagnika.

Wszelkie zmiany, modyfikacje lub montaz podzespotéw oraz korzystanie z nieautoryzowanych narzedzi powoduje
zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.
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1.5 Tabliczki identyfikacyjne

1.5.1 Rozmieszczenie danych identyfikacyjnych maszyny
Maszyna skfada sie z serii podzespotdw gtéwnych, oznaczonych metalowymi tabliczkami lub wybitymi znakami.

Dane identyfikacyjne nalezy zawsze podac dealerowi przy kazdym zamawianiu czesci zamiennych lub czynnosci
obstugowych. Te same dane sa takze niezbedne w przypadku kradziezy ciggnika.

Tabliczki powinny by¢ czytelne i utrzymywane w czystosci. W razie potrzeby zwrdcic¢ sie do dealera o dostarczenie
tabliczek, ktdre zostaty uszkodzone lub zgubione i umiesci¢ je w tej samej pozycji.

1.5.2 Informacje dotyczace silnika

Tabliczka silnika znajduje sie w gornej czesci po
prawej stronie silnika, pod maska ciagnika.

A - Numer seryjny silnika
B - Ciezar na sucho F C

C - Typ silnika

D ) Rodzina RICLA FIAT CHRVYS‘LER AUTOMOBILE;

E - Model SERIL @ I"

F - Wersja gl © |

G - Moc maksymalna (kW) FAMIELIA WIELLD =

H - Maksymalna predko$¢ silnika “""‘"" EXGACCEL @ I

(obr./min) soeen_ @ Jwee © T @ ]

| - Homologacja “ |

L - Parametry oleju silnikowego ﬂ”TbD i

J
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1.5.3 Podwozie

Dane zostaty wybite z przodu po prawej stronie ‘Qru “ @

—

ciagnika.

1 - Skrét marki producenta

2 - Seria produkgiji

3 - Wariant
-Y1/Y2 - Moc silnika
- Y3 - Konstrukcja zabezpieczajgca
4 - Wersa ZPV [TX|Y1Y2Y3|Y4Y5Y6/000000

- Y4 - Predkos¢

- Y5 - Norma Stage silnika
- Y6 - Marka

5 - Numer podwozia (numer seryjny)
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1.5.4 Tabliczka identyfikacyjna ciagnika

IR

Tabliczka jest umieszczona na platformie w dole po ]
lewej stronie fotela operatora. l

® ARBOS GROUP S.p.A. ®
com. name: [INNNEGEEE C ot : B
EU type opproval: [
VIN: |
Technically admissible weight: | N o

Technically admissible axle weight
A-l: I <o
A-2: I <o

Permissible towable mass:
T-1 T-2 T-3

B-1 Kg Kg Kg
B-2 Kg Kg
B-3 Kg Kg
B-4 Kg Kg

.57535 MADE IN ITALY
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1.5.5 Tabliczka z typem ramy zabezpieczajacej

Tabliczka jest umieszczona na prawym stupku ramy
zabezpieczajgcej.

P
1 - Producent konstrukcji Make:

Trade mark:

zabezpieczajgcej omm, 'den.

2 - Nazwa konstrukgji EEC approval nﬁ\
zabezpieczajgcej | e

3 - Kod zatwierdzenia CEE I —

4 - Kod zatwierdzenia OCSE / OECD

5 - Numer podwozia (numer seryjny) \
6 - Marka ciggnika /e

7 - Wariant/wersja OECD approval number

Znaczenie kodoéw OCSE/OECD:

Identification number:

-OECD/OCSE 6: Rama zabezpieczajgca 1

przeszta testy ROPS (Rool Over Protection E;“!rf“eﬁ‘;gugm:;*"t'fac'r":ll‘s':*‘d

Structure) dla przedniej ramy; w razie pr- Make:lj/

zewrdécenia kierowca jest chroniony. Type[ ol
-OECD/OCSE 7: Rama zabezpieczajgca ~ J

przeszta testy ROPS (Rool Over Protection Rys.1.9

Structure) dla tylnej ramy; w razie przewrdce-

nia kierowca jest chroniony.
- OECD/OCSE 10: Rama zabezpieczajgca

przeszta testy FOPS (Fall Over Protection

Structure), rama jest wytrzymata na upadek

przedmiotow o energii rownej 1365 dzuli.
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1.6 Klasyfikacja kabiny
Klasyfikacja kabiny dostarcza informacji na temat
ochronykabinyprzedsubstancjaminiebezpiecznymi.
Do okreslenia poziomu zabezpieczenia stosuje sig

kategorie od 1 do 4, a wtasciwg kategorie mozna
sprawdzi¢ na naklejce umieszczonej na kabinie.

Kabina montowana w tych modelach jest
sklasyfikowana jako ,Kategoria 1.
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2.1 Ogodine zasady bezpieczenstwa

2.1.1 Wazne uwagi

Przeczyta¢ uwaznie zasady bezpieczenstwa i zastosowac zalecane $rodki ostroznosci, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen i zabezpieczy¢ swoje zdrowie i bezpieczenstwo.

Ta maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana wytgcznie do zastosowan rolniczych. Kazde inne zastosowanie
bedzie uwazane za niezgodne z przeznaczeniem przewidzianym przez producenta i dlatego nie moze on zostac
pociggniety do odpowiedzialnosci za szkody na mieniu lub samej maszynie lub obrazenia oséb, ktére moga z tego
wyniknac.

Maszyna moze by¢ uzytkowana, obstugiwana lub naprawiana wytgcznie przez osoby, ktére zostaty wczesniej
przeszkolone w zakresie osprzetu roboczego i przepisdw bezpieczenstwa oraz sg upowaznione do obstugi maszyny.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze ryzyko niewtasciwego uzytkowania wigze sie réwniez z wynikajacg z tego
odpowiedzialno$cia.

Zgodnos¢ z czynnosciami uzytkowania, konserwacja i naprawami opisanymi w tej instrukcji jest podstawowym
elementem, ktéry kwalifikuje uzytkowanie przewidziane przez producenta.

Przed rozpoczeciem pracy z maszyna uzytkownik musi by¢ wstepnie przygotowany i pouczony na temat pojazdu
roboczego i przepisdw bezpieczenstwa.

Wszelkie zmiany wprowadzone do maszyny bez uprzedniego skontaktowania sie i uzyskania zgody producenta,
zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia.

Producent i powigzane z nim organizacje sieci dystrybucji nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za straty, ktore
moga wynika¢ z nieprawidtowego zachowania czesci i/lub podzespotéw niezatwierdzonych przez producenta.
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2.1.2 Uwagi ogdlne

Ten ciggnik zostat zaprojektowany w taki
sposdb, aby zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo
pracy. Ostroznos¢ jest kluczowym elementem
zapobiegania wypadkom. Gdy juz zdarzyt sie
wypadek, jest za p6zno na myslenie o srodkach
ostroznosci, ktére nalezato podja¢. Nie nalezy
uruchamia¢ ani obstugiwa¢ ciggnika z miejsca
innego niz fotel kierowcy.

Przeczytaé uwaznie niniejsza instrukcje przed
uruchomieniem, uzyciem, tankowaniem lub inng
praca na ciagniku. Czas spedzony na lekturze
zapewni odpowiednia wiedze o0 pojezdzie,
pozwalajaca oszczedzi¢ czas i wysitek. Pomoze to
rowniez unikna¢ wypadkow.

Przed uruchomieniem, tankowaniem i konserwacja
maszyny przeczytaé wszystkie naklejki
ostrzegawcze na maszynie i przestrzegaé zasad
zawartych w tej instrukcji. Natychmiast wymieniac

uszkodzone, zagubione lub nieczytelne etykiety.

Oczyscic je, gdy sg pokryte btotem lub pytem.

Pozna¢ parametry zakupionego ciagnika i sposdb uzytkowania zamontowanego na nim wyposazenia, osprzetu i
przytaczy. Nauczy¢ sie obstugi i funkcji kazdego elementu sterowania, wskaznika i przyrzadu.

Aby uniknaé¢ wypadkdw i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie ciggnika, wazne jest poznanie dziatania kazdego
elementu sterowania, wskaznika i przyrzadu. Nalezy zna¢ znamionowy udzwig, zakres predkosci, charakterystyke
hamulcéw i uktadu kierowniczego, promien skretu i zakresy uzytkowania.

Zawsze pracowac z kabing lub ramg zabezpieczajgca nienaruszong i prawidtowo zamontowang na ciggniku.
Regularnie sprawdzac, czy odpowiednie mocowania nie sa poluzowane i czy konstrukcje nie wykazujg uszkodzen
lub odksztafcenn spowodowanych przez przypadkowe uderzenia. Nie nalezy ich modyfikowaé poprzez spawanie,
wiercenie itp., aby nie zmieni¢ sztywnosci konstrukcji zabezpieczajgcej w przypadku przewrdcenia.

Zawsze przechowywacé w zasiegu reki apteczke pierwszej pomocy, aby méc jak najszybciej zareagowaé w razie
koniecznosci. Zapewni¢ umiejetnos¢ korzystania z jej wyposazenia.

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, bizuterii, kiéra mozna fatwo zahaczy¢ o ruchomy element lub element sterowania
ciggnika. Zwigzaé dtugie wiosy.

Upewni¢ sig, ze wszystkie obracajgce sie czesci podtagczone do watu odbioru mocy sa dobrze zabezpieczone.
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2.1.3 Symbole bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji zamieszczono ostrzezenia: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i UWAGA wraz ze

specjalnymi zaleceniami. Te $rodki ostroznosci zostaty zamieszczone w celu zapewnienia osobistego bezpieczenstwa
operatora i jego wspotpracownikow.

Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw/konserwacji przeczyta¢ uwaznie wszystkie komunikaty zamieszczone w
instrukcji.

Nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego dealera, aby poznac i zamowi¢ ewentualne wyposazenie dodatkowe. Katalog
czesci zamiennych jest dostepny wytgcznie u autoryzowanego dealera. Korzysta¢ z danych identyfikacyjnych
wiasnego pojazdu spisanych z tabliczek znamionowych i podanych na tej stronie.

A

Symbol ostrzegajgcy operatora o potencjalnym zagrozeniu, ktére moze spowodowaé obrazenia ciata, jesli nie
zostang zastosowane zalecane $rodki ostroznosci. Stosowaé sie do wszystkich komunikatéw bezpieczeristwa
zamieszczonych przy tym symbolu, aby unikng¢ potencjalnych obrazen, takze $miertelnych

A Ostrzezenie

Ten komunikat wskazuje na potencjalnie niebezpiecznag sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia

A Uwaga

Ten komunikat odnosi sie do potencjalnie niebezpiecznych sytuacji, ktore, jesli nie zostang uniknigete, moga
spowodowagé niewielkie obrazenia

A Niebezpieczenstwo

Ten komunikat wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, moze
spowodowacé Smier¢ lub powazne obrazenia.
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2.1.4 Oznaczenie punktéw niebezpiecznych na maszynie

m— |
) g <] [E)
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1 - Przednie kota Potracenie przez jadacy ciagnik.
Zmiazdzenie przez opone.
Wybuch opony.

2 - Dostep do miejsca kierowcy Ryzyko upadku.

3 - Tylne kota Potracenie przez jadacy ciagnik.

Zmiazdzenie przez opone.
Wybuch opony.
4 - Tylny zaczep osprzetu Uwaga na czesci obrotowe (WOM).

Ryzyko zmiazdzenia przez podczepiony osprzet.

Ryzyko upadku zawieszonych tadunkéw.

Ryzyko wycieku oleju pod cisnieniem.

5 - Kabina Ryzyko wnikniecia substancji toksycznych/szkodliwych.

Ryzyko wnikniecia spadajacych obiektow.
Uwazac¢ na ograniczone pole widzenia.

Uszkodzenia wynikajgce z niezapietych paséw bezpieczenstwa.
6 - Maska silnika Uwaga na kontakt z goragcymi czesciami.

Uwaga, mozliwy kontakt z cze$ciami pod napieciem.

Uwaga na obecnos$é czesci tnacych.

Uwaga na czes$ci obrotowe (np. wentylator).
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7 - Przedni zaczep osprzetu Uwaga na czesci obrotowe (WOM).

Ryzyko zmiazdzenia przez podczepiony osprzet.
Ryzyko upadku zawieszonych tadunkéw.
Ryzyko wycieku oleju pod cisnieniem.

8 - Uzupetnianie paliwa Uwaga na wycieki paliwa. Ryzyko pozaru

Uwaga na kontakt z gorgcymi czesciami.

2.1.5 Tabliczki ostrzegawcze

Tabliczki ostrzegawcze sg umieszczane na maszynie w celu ochrony bezpieczenstwa osobistego operatoréw i
innych zaangazowanych oséb.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zapoznac sie z zawartoscia i potozeniem tych tabliczek bezpieczenstwa.

Nalezy uwaznie przeczytac¢, zrozumiec i przestrzegac instrukcji i ostrzezen umieszczonych na wszystkich nalepkach
ostrzegawczych i w informacjach podanych w instrukcji obstugi operatora.

Nie nalezy usuwac¢ ani zastania¢ naklejek i instrukcji bezpieczenstwa.

Zachowywaé czytelnos¢ znakdw bezpieczenstwa, czyszczac je miekka Sciereczkg, woda i nieagresywnym
detergentem.

Wymieni¢ wszystkie nieczytelne lub brakujgce etykiety bezpieczenstwa, ktére mozna zamoéwié u dealera.

W przypadku zaginiecia lub uszkodzenia, mozna poprosi¢ o wymiane naklejek u autoryzowanego dealera. W
przypadku zakupu uzywanego ciggnika sprawdzic, czy wszystkie naklejki i instrukcje bezpieczenstwa sg obecne,
czytelne i znajduja sie we wiasciwej pozycji. W tym celu zapoznac sie z rozdziatem, w kiérym zamieszczono opis i
rozmieszczenie tych naklejek.
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2.1.6 Rozmieszczenie naklejek ostrzegawczych

Ponizszych naklejek ostrzegawczych nie nalezy nigdy usuwac z ich oryginalnego miejsca na ciggniku. Jezeli, z
powodu konserwaciji lub uszkodzenia, naklejki wymagajg usuniecia, nalezy je wymieni¢, umieszczajac je we witasciwej

pozycji, jak wskazano w niniejszym punkcie.
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(A) 00065370 - PrzeczytaC Instrukcje obstugi

OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ obrazen osobistych,
przed przystgpieniem do uzytkowania ciggnika
przeczytac Instrukcje obstugi i informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

POZYCJA (Wersja Kabina): sSrodkowy prawy
stupek

POZYCJA (Wersja ROPS): prawy stupek

(B) 00065378 - Maszyna poza kontrolg, ryzyko
przygniecenia

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko przygniecenia.
Uruchamia¢ silnik wytacznie z fotela kierowcy,
przy wytaczonym wale odbioru mocy i przektadni w
pozycji neutralnej. NIE zwiera¢ zaciskow rozruchu
w celu uruchomienia silnika.

POZYCJA: Rozrusznik

(C) 00067313 - Otwieranie maski silnika

OSTRZEZENIE: Otwieranie maski silnika: Przed
otwarciem maski wytgczyé silnik i przeczytac
Instrukcje obstugi.

POZYCJA: Strefa otwierania maski silnika.

1\

2-9




w

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

ARBOS
(D) 00065405 - Ryzyko przewrdcenia do tytu

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko przewrécenia do
tytu, ktére moze spowodowac obrazenia lub Smier¢.
Holowac¢ wytacznie za pomoca zatwierdzonej belki
zaczepowej lub trzypunktowego uktadu zawieszenia
i przy ramionach opuszczonych w pozycji poziomej
lub dolnej. Nigdy nie holowa¢ powyzej linii Srodkowej
tylnej osi.

POZYCJA (Wersja ROPS): czes¢ goérna
wewnetrzna

(E) 00065387 - Indywidualne Srodki ochrony

OSTRZEZENIE: Zawsze stosowaé indywidualne
srodki ochrony dostosowane do wykonywanej
czynnosci, np. obuwie ochronne, okulary, ostong
twarzy, kask, rekawice robocze, respiratory,
nauszniki.

POZYCJA (Wersja Kabina): czesc lewa
POZYCJA (Wersja ROPS): czes¢ lewa

2-10
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(F) 00065369 - Maszyna poza kontrolg, ryzyko
przygniecenia

OSTRZEZENIE: Maszyna poza kontrolg. Ryzyko
przygniecenia. Przed opuszczeniem ciggnika
wytgczy¢ silnik, wyjac¢ kluczyk zaptonu i zatgczyc
hamulec postojowy.

POZYCJA (Wersja Kabina): lewy stupek
POZYCJA (Wersja ROPS): lewy stupek

(G) 00065386 - Zawsze blokowac patgk

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko przewrdcenia i
obrazen osob. Konstrukcja zabezpieczajaca ROPS
musi by¢ zawsze podniesiona. Zawsze blokowac
ROPS w pozycji pionowej, chyba ze musi zostac
opuszczona Ww celu umozliwienia wykonania
czynnosci pod drzewami lub krzewami.

POZYCJA (Wersja ROPS): prawa czesc

(H) 00065371 - Przewrdcenie maszyny

OSTRZEZENIE: Upadek lub ryzyko zmiazdzenia
w przypadku przewrdcenia ciggnika. Podczas
pracy zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa, nie
wyskakiwag, kiedy ciggnik zaczyna sie przechylac.
Nie uzytkowaé ciggnika na nachylonym terenie lub
w warunkach, ktére moga zagrozi¢ jego stabilnosci.

POZYCJA (Wersja Kabina): srodkowy lewy stupek
POZYCJA (Wersja ROPS): lewy btotnik

ARBOS
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(I) 00065376 - Ryzyko wciagniecia — Wat odbioru
mocy, waty obrotowe

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wciggniecia
— Przektadnia watu odbioru mocy. Zachowac
odpowiednig odlegtos¢ od watéw obrotowych.
Podczas pracy wszystkie ostony watu odbioru
mocy, watéw obrotowych muszg znajdowac si¢ na
wtasciwym miejscu.

POZYCJA: Ostony watu odbioru mocy

(J) 00065382 - Ryzyko eksplozji

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko eksplozji -
zawartos¢ pod cisnieniem. Akumulatory napetnia¢
wytgcznie azotem - inne gazy moga eksplodowac.
Patrz rozdziat Funkcjonowanie w celu uzyskania
dodatkowych informacii.

POZYCJA: Wersje z akumulatorem: Akumulator
azotowy.

(K) 00065623 - Olej/ptyn hamulcowy — Przeczytac
Instrukcje obstugi

NIEBEZPIECZENSTWO: Olej/plyn  hamulcowy
— Wiaczenie czerwonej kontrolki na tablicy
przyrzgdow sygnalizuje wystepowanie usterki
uktadu hamulcowego. Uwaznie przeczytac wtasciwe
instrukcje w Instrukcji obstugi.

POZYCJA: Strefa zbiornika oleju/ptynu
hamulcowego.

2-12
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(L) 00065379 - Ryzyko przyciecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko przyciecia z powodu
poruszajacych sie elementéow. Trzymaé rece
z daleka od regulowanych dzwigni. Nigdy nie
podchodzi¢ do strefy ryzyka zmiazdzenia, kiedy
istnieje mozliwos¢ poruszenia czesci.

POZYCJA: Obszar ramion tylnego podnosnika

(M) 00065403 - Ryzyko wciagnigcia i przecigcia

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wciggniecia i
przeciecia. Poczeka¢ az wszystkie podzespoty
maszyny sie zatrzymajg przed ich dotknieciem.

POZYCJA: Ostony watu odbioru mocy

ARBOS

(M) 00065967 - Ryzyko wciagnigecia i przeciecia

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wciagniecia i
przeciecia. Poczeka¢ az wszystkie podzespoty
maszyny sie zatrzymaja przed ich dotknigciem.

POZYCJA: Ostony watu odbioru mocy

00065967 N|
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(N) 00065413 - Ryzyko obrazen os6b

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wchodzi¢ na czesci,
na ktérych umieszczono te naklejke.

POZYCJA: Hak holowniczy, ewentualna skrzynka
na narzedzia na podescie, ewentualny zbiornik
paliwa na podescie

(O) 00065381 - Hak holowniczy — Przeczytac
Instrukcje obstugi

UWAGA: Hak holowniczy — Uwaznie przeczytac
wiasciwe instrukcje w Instrukcji obstugi przed
przystapieniem do holowania ciggnika.

POZYCJA: Hak holowniczy

(P) 00065415 - Ryzyko oparzen - gorace
powierzchnie

OSTRZEZENIE: Oddali¢ sie od gorgcych czesci
silnika, kiedy jest on wtgczony. Przed przystgpieniem
do prac konserwacyjnych i napraw wytgczy¢ silnik,
wyjac¢ kluczyk ze stacyjki i poczekac na schtodzenie
uktadu.

POZYCJA: Uktad wydechowy silnika, gorgce
powierzchnie

2-14
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(P) 00065372 - Ryzyko oparzen - gorace
powierzchnie

OSTRZEZENIE: Oddali¢ sie od gorgcych czesci
silnika, kiedy jest on wtgczony. Przed przystgpieniem
do prac konserwacyjnych i napraw wytgaczy¢ silnik,
wyjac kluczyk ze stacyjki i poczeka¢ na schtodzenie
ukfadu.

POZYCJA: Uktad wydechowy silnika, gorgce
powierzchnie

(Q) 00065368 - Ryzyko wciagniecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko wciggniecia w napedy
pasowe. Trzymac rece z daleka od obrotowych
czesci i pasow, kiedy silnik jest uruchomiony.
Wytgczyc¢ tablice rozdzielczg i wyjac kluczyk przed
przystagpieniem do wykonywania czynnosci na
ciagniku. Przeczyta¢ instrukcje techniczng, aby
uzyskac wiecej informaciji.

POZYCJA: Chtodnica, prawa i lewa strona.

(R) 00065374 - Ryzyko przeciecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko przeciecia - wentylator
silnika. Trzymac rece z daleka od wentylatora i
pasow, kiedy silnik jest wigczony. Nie zdejmowac
oston zabezpieczajgcych. Wytgczy¢ silnik i wyjac
kluczyk przed przystgpieniem do konserwacji lub
naprawy.

POZYCJA: Chtodnica wody, prawa i lewa strona

ARBOS
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(S) 00065402 - Ryzyko oparzen

UWAGA: Ryzyko oparzen - Para pod wysokim
ciSnieniem i gorgca woda. Przed wyjeciem
chtodnicy wytgczyé silnik, wyjaé kluczyk ze stacyijki
i poczeka¢ na schtodzenie uktadu. Zachowaéd
najwyzszag ostroznosé¢ podczas wyjmowania korka
wlewowego. Przeczytac instrukcje techniczng, aby
uzyskac wiecej informaciji.

POZYCJA: Chtodnica wody, prawa i lewa strona /
Zbiornik wyréwnawczy chtodnicy wody.

(T) 00065383 - Zawory hydrauliczne

OSTRZEZENIE: Podczas jazdy po drodze podnieé
osprzet na zadang wysoko$c¢ i zablokowac¢ funkcje
hydrauliczne ciggnika. Kiedy podnosnik przedni
nie jest uzywany, nalezy zablokowac¢ funkcje
hydrauliczne.

POZYCJA: Podnosnik w trybie kontroli sity /
elektroniczny:  Strefa  blokowania  przeptywu
podnosnika. Dzwignie rozdzielaczy hydraulicznych:
Strefa dzwigni rozdzielaczy.

(U) 00065385 - Ryzyko przygniecenia

OSTRZEZENIE: Nie stawaé¢ na btotniku podczas
jazdy i nie przewozic¢ 0oséb. Siadanie na tej maszynie
jest dozwolone wytgcznie na fotelu pasazera i tylko,
jesli widocznosc¢ kierowcy nie jest ograniczona.

POZYCJA: Lewy tylny btotnik
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(V) 00065367 - Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym

OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym - Ryzyko obrazen oséb i
uszkodzenia podzespotéw. Odtaczy¢ akumulator
przed przystgpieniem do konserwacji instalaciji
elektrycznej. Przeczytac¢ instrukcje techniczng, aby
uzyskac wiecej informaciji.

POZYCJA: Strefa odtgcznika akumulatora.

(W) 00065373 - Ryzyko zmiazdzenia

OSTRZEZENIE: Ryzyko zmiazdzenia miedzy
ciggnikiem a osprzetem. Nie stawa¢ miedzy kotami
ciagnika podczas Kkorzystania z zewnetrznych
elementéw sterowania ramionami i trzypunktowym
uktadem zawieszenia. Nie przebywaé miedzy
ciagnikiem a osprzetem.

POZYCJA: Wersja podnosnika elektronicznego:
Tylny btotnik, po prawej stronie.

(X) 00065384 - Niebezpieczne srodowisko

OSTRZEZENIE: Zaktadaé¢ odziez ochronng,
okulary ochronne i respirator przed przystgpieniem
do pracy. Przeczytac Instrukcje obstugi.

POZYCJA: Wersja z kabing, przedni lewy stupek.

DOOAS3TE M|
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(Y) 00065622 - Hamulec przyczepy — Przeczytac
instrukcje obstugi

OSTRZEZENIE: Hamulec przyczepy — Wigczenie
czerwonej kontrolki na tablicy przyrzadow
sygnalizuje wytgczenie i koniecznos¢ kontroli
hamulca przyczepy. Uwaznie przeczyta¢ wtasciwe
instrukcje w Instrukcji obstugi.

POZYCJA (Wersje z hamulcem przyczepy): Obszar
sterowania hamulca przyczepy.

00045822 B

(Z) 00065377 - Ryzyko zwigzane z akumulatorem

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko zwigzane z
akumulatorem otowiowym lub gazem wybuchowym;
lub ptynem korozyjnym (kwas siarkowy); Zachowac
odpowiednia odlegto$¢ od otwartego ognia i iskier.
Chroni¢ oczy podczas pracy w poblizu akumulatora.
Przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa
i dziatania w instrukcji obstugi w celu uzyskania
dalszych informaciji.

POZYCJA: Obszar akumulatora

E@®P P

00067434 - Punkt podnoszenia

OSTRZEZENIE: Do okredlenia pozycji na
urzadzeniach, w ktdrych mozna uzy¢ podnosnika
lub urzadzenia podporowego. Podnosi¢ tylko
przednig lub tylng czes¢, nigdy réwnoczesnie.
Zawsze wktadac kliny blokujgce kofa na osi, ktéra
nie jest podnoszona. Przeczyta¢ Instrukcje obstugi.

POZYCJA: Srodek przedniej i tylnej osi.
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00067346 - Smar

UWAGA: Nanaklejce wskazano punkty smarowania.
Nasmarowac¢ we wskazanych punktach, przeczyta¢
Instrukcje obstugi.

POZYCJA: Obszar punktdéw smarowania.

00067748 - Wyjscie awaryjne

OSTRZEZENIE: Wyjécie awaryjne. W razie
koniecznos$ci naklejka wskazuje droge ucieczki do
bezpiecznego miejsca. Wyjs¢ przez prawe drzwi.
Uwaznie przeczytac wtasciwe instrukcje w Instrukcji
obstugi.

POZYCJA (Wersja Kabina): Prawe drzwi

00069712 - Ptyn chtodzacy pod cisnieniem

OSTRZEZENIE: Plyn chtodzacy (R134A) pod
cisnieniem. Czynnosci konserwacyjne moga byc¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel w siedzibie dealera.

POZYCJA: Strefa chtodnicy

ARBOS

00067346
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2.1.7 Uzytkowanie ciagnika

Wybraé najbardziej odpowiedni rozstaw két, zawsze biorgc pod uwage uzyskanie najwigekszej stabilnosci.

Stopniowo zatgcza¢ sprzegto. Gwattowne zafgczenie, zwtaszcza podczas wyjezdzania z wykopdéw, rowow,
bfotnistego terenu lub podczas jazdy na duzym nachyleniu moze powodowac niebezpieczne przechylenie ciagnika.
Szybko roztaczy¢ sprzegto, kiedy przednie kota zaczna sie podnosic.

Podczas jazdy w dot bieg musi by¢ zawsze zatgczony. Nigdy nie roztgczaé sprzegta i nie ustawia¢ dzwigni zmiany
biegdw w potozeniu neutralnym.

Podczas pracy z kotami w poblizu krawedzi rowdw lub zboczy zachowac¢ najwyzsza ostroznosé. Podczas pracy z
pochylonym ciggnikiem, na przyktad na zboczach, jecha¢ z umiarkowang predkoscia i unika¢ gwattownych lub zbyt
ostrych zakretow.

Przy ciagniku w ruchu operator musi prawidtowo siedzie¢ na fotelu kierowcy.

Nie wchodzi¢ ani nie schodzi¢ z jadgcego ciggnika.

Jesli konieczne jest uzycie hamulca, naciskaé pedat stopniowo.

Unikac pokonywania zakretéw z duza predkoscia.

Podczas poruszania sie po drogach nalezy przestrzegac przepiséw ruchu drogowego.
Nie opiera¢ stép na pedatach hamulca i sprzegta podczas jazdy.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw, nawet w kabinie, chyba ze maszyna jest wyposazona w dodatkowy fotel z
homologacjg. W takim przypadku pasazer musi siedzie¢ na dodatkowym fotelu z zapietym pasem bezpieczenstwa.

Podczas jazdy po drodze zawsze ztgczaé pedaty hamulca za pomoca odpowiedniej ptytki. Hamowanie z roztgczonymi
pedatami moze spowodowaé poslizg ciggnika. Nie naduzywa¢ hamulcow gtéwnych, ale jak najczesciej hamowac
silnikiem.

2.1.8 Holowanie i transport
Holowanie

Aby zapewni¢ odpowiednig stabilno$¢ ciggnika podczas jazdy, stosowac sie do ponizszych zalecen:

- Droga zatrzymania ro$nie wraz z predkoscig i masa holowanego tadunku. Nalezy jechaé powoli i zachowac
dodatkowy margines czasu i odlegtosci na zatrzymanie.

- Prawidtowo wyregulowa¢ urzadzenie holownicze na podstawie holowanego pojazdu lub osprzetu.

- Jechac z niska predkoscig podczas holowania bardzo ciezkich fadunkdéw.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa, nie holowaé przyczep bez niezaleznego uktadu hamulcowego.

- Podczas holowania nie pokonywac zakretéw z wtgczong blokadg mechanizmu réznicowego, poniewaz istnieje
ryzyko, ze skrecenie ciggnikiem nie bedzie mozliwe.

- Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani osobom postronnym wsiada¢ na holowany osprzet.

- Uzywac wytacznie hakéw z homologacja.

- Do holowania uzywa¢ wytacznie ciggnika z odpowiednim hakiem holowniczym. Holowany osprzet jest podc-
zepiany wytacznie w zatwierdzonym punkcie sprzegu.

- Nigdy nie zjezdza¢ ze wzniesienia przy maszynie na biegu jatowym.

- Nie przebywa¢ w strefie miedzy ciggnikiem a holowanag maszyna.

- Nie wykonywac¢ gwattownych zwrotdw. Podczas zawracania lub pracy przy trudnych warunkach nawierzchni
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Zachowaé ostroznos¢ podczas jazdy do tytu.

- Holowanie zbyt ciezkiego tadunku moze spowodowac zmniejszenie trakcji i utrate panowania nad ciggnikiem
na terenie nachylonym. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku podczas pracy na terenie nachylonym.

- Masa catkowita holowanego tadunku nie powinna przekroczy¢ potaczonej masy ciggnika, obcigznika i opera-
tora. Uzywac przeciwwagi lub obcigznikéw na kotach, jak opisano w instrukcji obstugi osprzetu lub ciagnika.

Transport

- Ciggnik mozna holowac¢ wytgcznie na mate odlegtosci i nie po drogach publicznych.
- Operator musi siedzie¢ na fotelu kierowcy w holowanym ciagniku.
- Predkos¢ jazdy nie moze przekraczac¢ 10 km/h.
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2.1.9 Przewdz pasazerow

Na maszynie dozwolona jest wytgcznie obecnosé
operatora. Nie przewozi¢ pasazeréw. Pasazerowie
na maszynie lub osprzecie moga by¢ uderzeni przez
obce obiekty lub obiekty wyrzucane z maszyny i
powaznie zranieni.

Przewozenie pasazera bez fotela spowoduje
gwattowne uderzenie podczas wypadku. NIE
przewozi¢ pasazera, je$li ciggnik nie jest
wyposazony w odpowiedni fotel dostarczony przez
producenta.

Pasazerowie ograniczajg widoczno$¢ kierowcy,
CoO sprawia, ze maszyna nie jest uzytkowana w
warunkach bezpieczenstwa.

Fotel pasazera, jesli wystepuje, umozliwia
przewozenie pasazera wytgcznie podczas jazdy po
drogach. NIE przewozi¢ pasazera podczas pracy
na polu.

0 Uwaga

jest sktadany fotel dla pasazera.

Na niektérych rynkach i w niektorych modelach ciagnikéw, gdzie jest to dozwolone przez lokalne przepisy, dostepny

2.1.10 Punkty podnoszenia

Kiedy istnieje konieczno$¢ podniesienia maszyny, nalezy sie stosowac do ponizszych zalecen:

- Zaparkowac ciggnik na ptaskiej powierzchni.
- Zablokowac kofa.

- Przed przystgpieniem do podnoszenia upewnic sie, ze nie ma nikogo w poblizu.

- Sprawdzi¢, czy wykorzystywane urzadzenia sa odpowiednie do wykonywanych czynnosci.
- Uzywac urzadzen odpowiednich do masy maszyny lub jej podzespotdw.

- Nie wykonywacé czynnosci pod maszyng podpartg tylko na dZzwignikach hydraulicznych.

- Podeprzeé¢ maszyne za pomocag odpowiednich stojakow.

- Do podnoszenia maszyny uzywacé wytacznie punktdw pokazanych na rysunku.

- Zawsze podnosi¢ maszyne tylko od czesci przedniej lub czesci tylnej, nigdy réwnoczesénie.
- Zawsze umiescic kliny blokujace przed lub za kotami osi, ktdra nie jest podnoszona.
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A Niebezpieczenstwo

Podczas podnoszenia ciggnika od czesci
przedniej umiesci¢ state stojaki podporowe pod
tylne boczne podtosie, aby zapobiec oscylacji
ciagnika.

Podczas podnoszenia ciggnika od czesci tylnej,
umiescic¢ state stojaki podporowe pod przednie
boczne pétosie, aby zapobiec oscylacji ciagnika.

Ponizej wymieniono prawidtowe punkty podnoszenia ciaggnika:

Os przednia.

Obudowa tylnego mechanizmu réznicowego.
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2.1.11 Uzytkowanie osprzetu i maszyn rolniczych

Nie podfacza¢ do ciggnika osprzetu ani maszyn
wymagajacych mocy wyzszej niz klasa ciaggnika.

Nie pokonywac¢ ostrych zakretdw przy wale
odbioru mocy pod duzym obcigzeniem, aby nie
doprowadzi¢ do uszkodzenia przegubéw Cardana
watu napedowego podtaczonego do WOM.

W przypadku uzytkowania osprzetu wymagajacego
stojacego ciagnika z uruchomionym silnikiem,
obydwie dzwignie skrzyni biegéw i reduktora
powinny sie znajdowa¢ w potozeniu neutralnym,
a hamulec reczny musi by¢ zablokowany. Nalezy
takze uzy¢ klindw blokujgcych.

Przed uzyciem watu odbioru mocy podtagczonego
do maszyny nalezy sie zawsze upewni¢, ze w
zasiegu dziatania maszyny nie znajduja sie zadne
osoby. Upewni¢ sie, ze wszystkie obracajace sie
czesci podtaczone do watu odbioru mocy sa dobrze
ostoniete.

2.1.12 Nie przebywaé miedzy ciggnikiem a osprzetem

Przed i po uzyciu maszyny usuwac trawe i
zanieczyszczenia z komory silnika i strefy ttumika.

Zawsze zamykaé zawor paliwa (jesli wystepuje) w
przypadku przestoju lub transportu maszyny.

Nie parkowa¢ maszyny w poblizu otwartego ognia
lub zrédet zaptonu, takich jak podgrzewacze wody
lub piece.

Czesto sprawdzaé, czy przewody paliwowe,
zbiornik, korek i ztgczki nie sa pekniete lub
nieszczelne. Wymienia¢ uszkodzone elementy, w
razie potrzeby.

Nigdy nie przechowywa¢ maszyny z paliwem w
zbiorniku w budynkach, gdzie opary moga miec
kontakt z otwartym ogniem lub iskrami.

Poczeka¢ na schiodzenie silnika przed jego
zaparkowaniem w jakimkolwiek zamknigetym
pomieszczeniu.
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2.1.13 Srodki bezpieczeristwa dla uzytkowania i konserwacji opon
Oddzielanie czesci opony i obreczy poprzez wybuch moze spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia.
Nigdy nie prébowa¢ montowac¢ opony przy uzyciu nieodpowiednich narzedzi bez wystarczajacego doswiadczenia.
Zawsze utrzymywac prawidtowe cisnienie w oponach.
Nie nadmuchiwac¢ opon do ci$nienia wiekszego niz zalecane.
Nie utrzymywac¢ w oponach cisnienia mniejszego niz wymagane, aby nie przegrza¢ opon. Moze to spowodowac:
- pekniecie opony;
- spadniecie opony;

- uszkodzenia wewnetrzne;
- nieregularne zuzycie i krétkg zywotnosgé.

Nie spawac ani nie podgrzewac zespotu kota i opony. Ciepto moze spowodowac zwigkszenie cisnienia powietrza i w
zwigzku z tym eksplozje opony. Spawanie moze ostabic¢ konstrukcje lub odksztatci¢ koto.

Sprawdzag cisnienie opon, zawsze stajgc poza mozliwg trajektoria mechanizmu zaworu lub naktadki.
Podczas pompowania opon uzywac trzpienia i rurki przedtuzajgcej o odpowiedniej dtugosci, umozliwiajgcej
operatorowi przebywanie obok, a NIE przed lub nad opona.

Kontrolowac, czy ci$nienie w oponach nie jest za niskie, czy opony nie sg przeciete, nie majg pecherzy, obrecze nie
sg uszkodzone, a nakretki i Sruby brakujace lub poluzowane.

Nie przekracza¢ predkosci podanych na oponach, poniewaz poza nadmiernym przegrzaniem grozi to przedwczesnym
zuzyciem opon.

Nie stawia¢ opon na weglowodorach (olej, olej napedowy, smar itp.)

Po zamontowaniu opon sprawdzi¢ dokrecenie nakretek po 100 km lub 3 godzinach jazdy. Pd6zniej regularnie
sprawdzac dokrecenie.

Zleci¢ kontrole opon przez wykwalifikowany personel w przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci.
Opony zamontowane w ciggnikach o dtugim czasie parkowania majg tendencje do szybszego starzenia niz

opony czesciej uzywane. W takim przypadku zaleca sie podnies¢ ciggnik nad ziemie i zabezpieczy¢ opony przed
bezposrednimi promieniami stonecznymi.
A Uwaga

Opony muszg by¢ zmieniane przez kompetentne osoby, wyposazone w odpowiednie narzedzia i posiadajace
wiedze techniczng. Wymiana opon wykonywana przez niekompetentny personel moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen fizycznych oséb, uszkodzenia opony i odksztatcenia obreczy.

2.1.14 Kontrola srub kot

Niedoktadne dokrecenie sruby moze spowodowaé powazny wypadek ze znacznymi obrazeniami.
Czesto sprawdzac dokrecenie $rub két podczas pierwszych 100 godzin funkcjonowania.

Sruby két nalezy dokrecaé okreslonym momentem, wedtug prawidtowej procedury.

2-24




(
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA '

ARBOS

2.1.15 Konserwacja i garazowanie

Doktadnie dokreci¢ nakretki i $Sruby, aby upewnic
sie, ze maszyna dziata w bezpiecznych warunkach.

Nigdy nie parkowac maszyny z paliwem w zbiorniku
w Srodowisku, w ktérym opary moga mie¢ kontakt z
otwartym ogniem lub iskrami.

Przed garazowaniem maszyny w zamknietym
pomieszczeniu poczekac na schtodzenie silnika.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, oczysci¢ silnik, tumik,
komore akumulatora i obszar przechowywania
paliwa z trawy, lisci lub nadmiaru smaru.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Jesli zbiornik paliwa musi zosta¢ oprézniony,
wykonywag te czynnosci na terenie otwartym.

Kiedy maszyna musi zosta¢ zaparkowana Ilub

pozostawiona bez nadzoru, opusci¢ osprzet, jesli Rys.2.43
nie uzywa sie blokady mechaniczne;.

Nie zostawia¢ dziatajgcej maszyny bez nadzoru.

2.1.16 Wprowadzenie do eksploatacji po garazowaniu

Przed pierwszym uzyciem maszyny lub po dtugim okresie nieaktywnosci nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
- sprawdzi¢, czy maszyna nie jest uszkodzona;

sprawdzi¢, czy czesci mechaniczne sa w dobrym stanie i nie sa zardzewiate;
- doktadanie nasmarowac wszystkie czesci ruchome;
- sprawdzi¢, czy nie dochodzi do wyciekéw oleju;
- sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego;
- sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni;
- sprawdzi¢, czy wszystkie ostony sag prawidtowo zamocowane.

2.1.17 Srodki bezpieczeristwa podczas parkowania

Przed zejsciem z maszyny nalezy zastosowac ponizsze srodki bezpieczenstwa:

- zatrzymac¢ maszyne na poziomej nawierzchni, nie na nachyleniu;

- odtgczy¢ wat odbioru mocy i zatrzymac osprzet;

- opuscic osprzet na ziemig;

- zablokowaé hamulec postojowy;

- wytgczy¢ silnik;

- wyjac kluczyk;

- poczekac na zatrzymanie silnika i wszystkich ruchomych czesci przed opuszczeniem miejsca operatora;
- zamkna¢ zawor paliwowy, jesli maszyna jest w niego wyposazona.
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2.1.18 Wyposazenie robocze

Zawsze zaktadac odziez i wyposazenie odpowiednie
do warunkéw pracy. Nalezy uzywac:

- okularéw ochronnych lub okularéw z
bocznymi ekranami;

- kasku, podczas pracy na maszynie;

- rekawic ochronnych (z neoprenu do sub-
stancji chemicznych, ze skéry do ciezkich
prac);

- nausznikéw lub zatyczek do uszu;

- respiratora lub maseczki filtrujgcej;

- wodoodpornej i przylegajgcej odziezy;

- ubran odblaskowych;

- obuwia roboczego;

Rys.2.44

2.1.19 Srodki bezpieczenstwa przy konserwacji

Jedynymi dozwolonymi czynnosciami sg te wymienione w rozdziale KONSERWACJA. Kazda inna interwencja musi
by¢ przeprowadzona w warsztatach autoryzowanych przez producenta. Aby uzyskac informacje o autoryzowanych

centrach, skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rutynowa obstuga maszyny moze by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany i doswiadczony personel.

Przed przystagpieniem do pracy zapoznac sie z procedura.

Przed przystapieniem do konserwacji pojazdu uwaznie przeczytaé i przestrzegac nastepujacych instrukcji:
- nigdy nie uruchamia¢ maszyny w zamknietym pomieszczeniu, w ktérym moze wystgpic niebezpieczna akumu-

lacja tlenku wegla;

- dokfadnie dokreci¢ nakretki i Sruby, aby upewnic¢ sie, ze maszyna dziata w bezpiecznych warunkach:
- nie dopuszcza¢ do nagromadzenia na maszynie jakichkolwiek zanieczyszczen. Zbiera¢ rozlany olej lub
paliwo, usuwaé wszelkie zanieczyszczenia oblane paliwem. Przed zaparkowaniem w garazu poczekac na

schtodzenie maszyny;

- nigdy nie wykonywac regulacji lub napraw przy pracujgcym silniku. Przed rozpoczeciem regulacji, naprawy lub
czyszczenia zaczekaé, az wszystkie ruchy na maszynie zatrzymajg sie;
- czesto kontrolowaé prawidtowe dziatanie hamulcéw. Wszystkie niezbedne regulacje i czynnosci konserwa-

cyjne przeprowadzac w autoryzowanych warsztatach;

- wymieniaé etykiety i tabliczki ostrzegawcze, jesli sa uszkodzone;
- nie zbliza¢ do poruszajgcych sie elementdw i dzwigni sterowania czesci ciata i odziezy, aby nie dopusci¢ do

ich wciagniecia lub zaczepienia;

- przed wykonaniem czyszczenia lub konserwacji na maszynie zawsze opuszczaé na ziemie ewentualny podc-

zepiony osprzet;

- odtgczy¢ zasilanie elektryczne i wytaczy¢ silnik;

- zablokowa¢ hamulec postojowy i wyjac kluczyk. Poczekac na schtodzenie maszyny;

- uzywacé odpowiednich podpér do elementéw maszyny, ktére nalezy podniesé na czas konserwaciji;

- uzywag stojakéw lub klinéw do podpierania podzespotdéw, w razie koniecznosci;

- odtgczy¢ akumulator przed wykonaniem naprawy. Najpierw odtgczy¢ zacisk ujemny, a potem dodatni. Najpierw

podtaczy¢ zacisk dodatni, a potem ujemny;

-przed kazdg konserwacjg na maszynie lub osprzecie doktadnie odprowadzi¢ cisnienie ze wszystkich

podzespotéw, np. elementéw hydraulicznych lub sprezyn;

- roztadowac ciénienie hydrauliczne, opuszczajac osprzet lub narzedzia tngce na ziemie lub do blokady mecha-
nicznej i przesuna¢ do przodu i do tytu dzwignie sterowania hydraulicznego;
- utrzymywac wszystkie czesci w dobrym stanie i prawidtowo zamontowane. Naprawia¢ usterki natychmiast po

wykryciu. Wymienia¢ uszkodzone lub zuzyte czesci;

- tadowa¢ akumulator w dobrze wentylowanym otwartym miejscu, oddalonym od iskier. Odtgczy¢ odtgcznik
akumulatora przed jego podtgczeniem lub odtgczeniem od akumulatora. Zaktadac odziez ochronng i uzywac

izolowanych narzedzi;
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2.1.20 Uwaga na ptyny pod wysokim cisnieniem

Weze i przewody hydrauliczne moga ulec
uszkodzeniom fizycznym, z powodu starzenia lub
ekspozycji. Regularnie sprawdzac¢ weze i przewody.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, stosowac sie do
ponizszych instrukciji:

- przytacza hydrauliczne moga sie poluzowacé
z powodu uszkodzen fizycznych i wibracji.
Regularnie sprawdzac¢ przytacza. Dokreci¢
poluzowane potgczenia;

- wycieki ptynu pod cisnieniem mogg wnikna¢
pod skore i spowodowac powazne obrazenia;

- roztadowaé cisnienie przed odtgczaniem
przewoddéw hydraulicznych lub innych. Pr-
zed doprowadzeniem cisnienia docisna¢
wszystkie potgczenia;

-podczas  wyszukiwania nieszczelnosci
postuzy¢ sie kawatkiem kartonu.
Zabezpieczyc¢ rece i ciato przed ptynami pod
wysokim cisnieniem;

-w razie wypadku natychmiast uda¢ sie do
lekarza;

- kazdy ptyn wstrzykniety pod skére musi
zosta¢ usuniety chirurgicznie w ciggu kilku
godzin, aby unikng¢ powstania zgorzeli.
Lekarze, ktérzy nie sa zaznajomieni z tego
rodzaju obrazeniami, muszg zwrdéci¢ sie do
zaufanego zrédta medycznego.
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2.1.21 Srodki bezpieczeristwa podczas tankowania paliwa

Paliwo jest fatwopalne, a jego opary sg wybuchowe.
Aby unikng¢ obrazen ciata lub strat materialnych,
zachowaé szczegdlng ostroznos¢  podczas
obchodzenia sie z paliwem | przestrzegac
nastepujacych zalecen bezpieczenstwa:

- NIGDY nie zbliza¢ sie do tatwopalnych sub-
stancji z papierosami, cygarami, fajkami i in-
nymi zrédtami ognia.

-do paliwa uzywaé wytgcznie przenosnych
niemetalowych pojemnikow. W przypadku
uzywania lejka, upewni¢ sie, ze jest pla-
stikowy i nie zawiera siateczek ani filtrow;

-NIGDY nie zdejmowac korka zbiornika ani
nie dolewa¢ paliwa przy uruchomionym
silniku. Przed tankowaniem poczeka¢ na
schtodzenie silnika;

- NIGDY nie dolewac ani nie spuszczaé paliwa z maszyny w zamknietym pomieszczeniu. Wyprowadzi¢ maszyne
na zewnatrz i zapewni¢ odpowiednig wentylacje;

- Natychmiast zebra¢ rozlane paliwo. Jesli paliwo wyleje si¢ na ubranie, nalezy je natychmiast zmienic. Jesli
paliwo wyleje sie w poblizu maszyny, nie probowaé uruchamiac silnika, ale oddali¢ maszyne od strefy wycieku.
Unika¢ generowania zrodet zaptonu do momentu rozproszenia oparow paliwa;

- Nigdy nie przechowywac maszyny lub zbiornika z paliwem w miejscu, gdzie znajduja sie urzadzenia z otwartym
ptomieniem, iskrami lub ptomieniem pilotowym, takie jak podgrzewacz wody lub inne;

- zapobiegac pozarom i eksplozjom spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne. Wytadowania elektro-
statyczne mogag doprowadzi¢ do zaptonu oparéw w zbiorniku z paliwem bez uziemienia;

- nigdy nie napetnia¢ pojemnikéw wewnatrz pojazdu, na przyczepie lub platformie przyczepy pokrytej tworzywem
sztucznym. Przed tankowaniem zawsze ustawia¢ pojemniki na ziemi, w oddaleniu od pojazdu;

- Materiaty eksploatacyjne sg szkodliwe dla zdrowia. Przechowywac je poza zasiegiem dzieci.

W przypadku potkniecia ptynu natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem. W przeciwnym razie moze to
spowodowac powazne zagrozenie dla zdrowia.

- Wszystkie materiaty eksploatacyjne i elementy majgce z nimi kontakt nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Autoryzowane warsztaty majg sprzet odpowiedni do prawidtowej utylizacji i za-
pewnienia zgodno$ci z przepisami ochrony $rodowiska.

- Stosowanie specjalnych dodatkéw moze skutkowac utratg gwarancji. Nie uzywac dodatkdw do smarow.

2.1.22 Operacje wykonywane przed tankowaniem paliwa

Aby zapewni¢ petne bezpieczenstwo podczas tankowania pojazdu, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami:
- zdja¢ z przyczepy urzadzenia zasilane paliwem i uzupemic je na ziemi. Jesli nie jest to mozliwe, uzupetnic¢
paliwo, korzystajac z przenosnych zbiornikéw, zamiast pompy paliwa;
- przez caty czas tankowania utrzymywac staty kontakt dyszy pompy z krawedzig zbiornika lub otworem pojem-
nika. Nie uzywac urzadzenia blokowania-otwierania dyszy;
- nie napetnia¢ nadmiernie zbiornika. Wtozy¢ korek na miejsce i dokreci¢ do oporu;
- po uzyciu, wtozy¢ na miejsce i dokreci¢ wszystkie korki pojemnikéw z paliwem;
- w przypadku silnikéw benzynowych, nie uzywac¢ benzyny z metanolem. Metanol jest szkodliwy dla zdrowia i
Srodowiska.
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2.1.23 Zasady bezpieczenstwa dla wyposazenia elektrycznego

Wyposazenie elektryczne zostato zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Lista zawiera ostrzezenia niezbedne dla prawidtowego funkcjonowania wyposazenia elektrycznego:

- Do uruchamiania silnika nie uzywac urzgdzen rozruchowych.
- Nie odtgczaé zasilania elektrycznego przy uruchomionym silniku.

A Uwaga

Przed odfaczeniem zasilania elekirycznego wytaczy¢ silnik i poczeka¢ przynajmniej 2 minuty, aby centralka
elektroniczna mogta wykona¢ procedure ,after-run”.

A Uwaga

ZAWSZE demontowaé centralke elektroniczng i zabezpieczyé wszystkie urzgdzenia podtgczone elektrycznie,
umieszczone w poblizu bieguna ujemnego (masa), przed wykonaniem spawania tukowego na ramie, na ktorej
zamontowano silnik.

2.1.24 Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora

Podczas wykonywania konserwacji akumulatora nalezy sie stosowac do ponizszych instrukgciji:

- zawsze zakfadac okulary chronigce oczy;

- nie powodowacg iskier ani nie uzywac otwartego ognia w poblizu akumulatora.

- Zapewni¢ wentylacje w pomieszczeniu podczas fadowania lub korzystania z akumulatora na ciasnych przestr-
zeniach.

- Biegun ujemny (-) musi by¢ odtgczany jako pierwszy i podfagczany jako ostatni.

- Nie spawac i nie szlifowaé metalu ani nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.

- Aby uruchomi¢ silnik przy pomocy akumulatoréw pomocniczych lub mostkéw, postepowaé wedtug ilustrowa-
nej procedury zamieszczonej w instrukcji obstugi.

- Nie zwiera¢ zaciskoéw. Podczas przechowywania i obstugi akumulatoréow stosowac sie do zalecer producenta.
Zaciski, bieguny akumulatora i powigzane akcesoria zawierajg otéw lub mieszaniny otowiu. Po czynno$ciach
konserwacyjnych nalezy umyc rece.

- Przechowywac¢ akumulatory poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

- Kwas z akumulatora moze powodowac oparzenia. Akumulatory zawierajg kwas siarkowy. Unika¢ kontaktu ze
skdrg, oczami lub odzieza.

- Srodki zaradcze (w przypadku kontaktu zewnetrznego):

- w razie kontaktu z oczami:

- ptuka¢ wodg przez co najmniej 15 minut;
- natychmiast zgtosic sie do lekarza.

- W razie potkniecia:

- pi¢ duze ilosci wody lub mleka;

- nie wywotywac wymiotéw;

- natychmiast zgtosic sie do lekarza.

A Uwaga

W razie koniecznosci uruchomienia ciggnika za pomoca urzadzenia rozruchowego lub akumulatora zewnetrznego
nie wyjmowac oryginalnego akumulatora.

Akumulator wyjmowac tylko przy wytaczonym silniku, w przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ centralke silnika.

2-29




S

/

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

ARBOS

2.1.25 Zasady bezpieczenstwa dla watu odbioru mocy (WOM)

Osprzet napedzany przez WOM moze powodowac
powazne wypadki, nawet ze skutkiem $miertelnym.
Przed wykonaniem czynnosci na wale odbioru mocy
(WOM) lub w jego poblizu lub przed przystapieniem
do konserwacji lub czyszczenia osprzetu
napedzanego przez WOM, nalezy wytaczy¢ WOM,
zatrzymac silnik i wyjac¢ kluczyk ze stacyjki.

Zawsze stosowaé sie do ponizszych zalecen
bezpieczenstwa:

-nigdy NIE zdejmowac ostony watu odbio-
ru mocy (WOM). Usuniecie oston moze
by¢ przyczyng powaznych lub $miertelnych
wypadkdéw operatora lub oséb znajdujgcych
sie w poblizu obszaru roboczego;

-nie zaktada¢ luznej odziezy podczas
uzytkowania osprzetu napedzanego przez
wat odbioru mocy (WOM). Lekcewazenie
tych zalecen moze powodowaé¢ powazne
wypadki, nawet ze skutkiem Smiertelnym;

- Podczas korzystania z watu odbioru mocy
(WOM), a zwtaszcza przy zmianie jego
predkoéci, nalezy sie zawsze upewnié, ze
koncoéwka zamontowana na ciggniku jest
zgodna z koncéwka przewidziang dla wybra-
nej predkosci.

- Przed uzyciem watu odbioru mocy (WOM)
upewni¢ sie, ze na obszarze roboczym nie
znajdujg sie zadne osoby ani obiekty.

2.1.26 Pasy bezpieczenstwa

Kontrola i konserwacja pasdw bezpieczenstwa:

- uzywacé pasow bezpieczenstwa, aby do mi-
nimum zmniejszy¢ ryzyko wypadkéw, jak na
przyktad przewrdcenie;

- sprawdzi¢, czy pasy bezpieczenstwa nie sa
uszkodzone;

-nie zblizaé do pasdw bezpieczenstwa
narzedzi o ostrych krawedziach, ktore
mogtyby je uszkodzi¢ i wptyna¢é na
skutecznos$¢é dziatania;

- regularnie sprawdzaé, czy sSruby mocujace
sg prawidtowo dokrecone.
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2.1.27 Zasady bezpieczenstwa - Podnoszenie i zawieszone tadunki

Ewentualne zawieszone fadunki moga spas¢. Osprzet i czesci ciagnika podnoszone hydraulicznie moga sie
przypadkowo opusci¢, miazdzac lub uderzajgc ewentualnie obecne osoby.

Aby unikng¢ uszkodzen fizycznych, ktdre moga byc¢ takze smiertelne, spowodowanych przygnieceniem, nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen:

- oznaczy¢ caty obszar ruchu maszyny i osprzetu i uniemozliwi¢c komukolwiek dostep do tej strefy;

- nie stawac¢ pod tadunkami podnoszonymi hydraulicznie. Opusci¢ na ziemie podnoszone fadunki przed
przejsciem pod nimi;

- osprzet nie moze by¢ podniesiony nad ziemig, kiedy maszyna jest zaparkowana ani podczas konserwagciji.
Jesli konieczne jest utrzymanie cylindréw hydraulicznych w pozycji podniesionej na czas konserwacji lub w
celu dostepu, nalezy je zablokowa¢ mechanicznie lub podeprzed;

- nie podnosic¢ fadunkéw na wysoko$¢ wieksza niz to konieczne. Opusci¢ tadunki na czas transportu. Pamietac
0 zachowaniu odpowiedniej odlegtosci od ziemi lub innych przeszkdd.

0 Uwaga

W razie nieprawidtowego uzycia tyzki lub innego osprzetu mogacego spowodowacé sytuacje zagrozenia dla
operatora w kabinie, odpowiedzialnos¢ nie spoczywa na producencie.

W wersjach z tadowaczem czotowym:

- uzywactadowaczy czotowych wytgcznie, jesli kierowca jest odpowiednio chroniony przez rame zabezpieczajgca
(FOPS) lub uzywane sa urzadzenia blokujagce zamontowane na tadowaczu;

- czerpaki, widty lub inny osprzet tadowacza lub inne urzadzenia podnos$nikowe, przemieszczajgce lub koparki
i odpowiedni tadunek zmieniajg potozenie Srodka ciezkosci maszyny. Moze to spowodowac przewrocenie
maszyny na zboczach lub nierbwnym terenie;

- zawieszone tadunki moga spas¢ z czerpaka tadowacza lub z urzadzenia podnosnikowego i przygnies¢ ope-
ratora. Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas podnoszenia tadunkéw. Uzywaé wtasciwych urzadzen do
podnoszenia.

2.1.28 Konstrukcja zabezpieczajgca w przypadku przewrocenia

Maszyna jest wyposazona w rame zabezpieczajgcg lub kabine. Konstrukcja chroni operatora w przypadku
przewrdcenia. Aby zapewnic¢ wieksze bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

Aby nie dopusci¢ do powaznych lub $miertelnych wypadkow, nalezy sie stosowaé do ponizszych wskazéwek:

- nie uzywac ciggnika na nachylonym terenie lub w warunkach, ktére moga zagrozi¢ jego stabilnosci. Uzytkowanie
ciggnika w takich warunkach moze doprowadzi¢ do jego wywrécenia. Postepowac zgodnie z dostarczonymi
zaleceniami;

- zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas jazdy na bardzo nachylonym terenie przy obcigzonej maszynie;

- zabrania sie podczepiania urzagdzen do konstrukcji zabezpieczajgcej w celu ich holowania;

- nie wprowadzac zmian do ramy zabezpieczajgcej poprzez spawanie, wiercenie, zaginanie, szlifowanie itp. Te
zmiany powoduja utrate parametréw homologacji;

- zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa podczas uzytkowania maszyny. Konstrukcja zapewnia odpowiednig
ochrone wytgcznie, kiedy kierowca jest unieruchomiony na fotelu;

- jesli konstrukcja zostata odksztatcona z powodu wypadkow lub przewrdcenia, nalezy koniecznie przywrdcic
jej sprawnos¢ przed ponownym uzyciem maszyny w miejscu pracy. Naprawe lub wymiane konstrukciji
zabezpieczajgcej nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi;

- rama zabezpieczajgca musi by¢ zawsze podniesiona i zablokowana. Zawsze uzywaé pasow bezpieczenstwa;

- rame bezpieczenstwa opuszczaé wytgcznie, kiedy jest to bezwzglednie konieczne. W tej sytuacji, zachowac
ostrozno$¢ i zawsze zapinaC pasy bezpieczenstwa. Po zakoriczeniu pracy ponownie podnies¢ rame
zabezpieczajgca i zablokowac jg przed ponownym uzyciem maszyny;

- nie uzywacé maszyny z ramg zabezpieczajgcg do prac z wykorzystaniem $rodkéw ochrony roslin;

- nie uzywaé maszyny do holowania lub wyciggania, kiedy nie jest znana sita uciggu, jak w przypadku karczo-
wania. Ciggnik moze sie przewrdci¢ do tytu w przypadku napotkania oporu.
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2.1.29 Konstrukcja zabezpieczajaca (FOPS)

A Niebezpieczenistwo
W tych modelach ciggnikdw nie zamontowano kabiny z homologacja FOPS.

W przypadku prac wymagajacych okreslonego poziomu ochrony nalezy stosowac dodatkowe $rodkizabezpieczajace.

Zadaniem kabiny jest zapobieganie lub ograniczanie ryzyka dla operatora wynikajacego z upadku przedmiotéw z
wysoka podczas normalnego uzytkowania. Kabina niecertyfikowana (FOPS) nie zapewnia wystarczajgcego stopnia
ochrony przed spadajgcymi kamieniami, cegtami lub blokami betonu.

Zaleca sie uzywanie certyfikowanej konstrukcji (FOPS) podczas pracy z tadowaczami czotowymi lub prac lesnych.

2.1.30 Konstrukcja zabezpieczajgca (OPS)

A Niebezpieczenstwo

Namaszynie wyposazonejw ten rodzajkabiny nie ma punktow mocowania konstrukcjiochronnych zabezpieczajgcych
operatorow (OPS), zgodnie z normg ISO 8084:2003. Poniewaz maszyna nie jest wyposazona w konstrukcje
skutecznie chronigca operatora przed wczesniej wymienionymi zagrozeniami, nie powinna by¢ wykorzystywana
do prac le$nych.

W przypadku prac wymagajacych okreslonego poziomuochrony nalezy stosowac¢ dodatkowe srodkizabezpieczajace.

Konstrukcja ochrony operatora (OPS) jest montowana na ciagniku, aby ogranicza¢ mozliwosc¢ obrazen cielesnych u
operatora w zwigzku z przedostawaniem sie przedmiotéw w poblize fotela kierowcy.

System filtrowania i wentylacji powietrza w kabinie nie zapewnia catkowitej ochrony przed wnikaniem pytéw lub
gazow podczas pracy ze srodkami ochrony roslin. Zastosowac nastepujace srodki ostroznosci, aby zwiekszy¢
poziom ochrony:

- zawsze uzywac indywidualnych srodkéw ochrony i odziezy ochronnej;

- podczas opryskiwania drzwi, okna i dach muszg by¢ zawsze zamkniete;

- utrzymywac w czystosci wnetrze kabiny;

- nie wchodzi¢ do kabiny w zanieczyszczonych butach lub odziezy;

- przechowywac wszystkie indywidualne $rodki ochrony poza kabing;

- umiesci¢ w kabinie okablowanie z klawiaturg sterowania opryskiwaczem na odlegto$¢;

- uzywac wytacznie oryginalnych filtréw i upewnic sie, czy filtr jest prawidtowo zamontowany;
- sprawdzac stan uszczelnien i filtrow i wymieniac je, kiedy sg uszkodzone.
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2.1.31 tadowacz czotowy (jesli dostepny)

Z fadowacza czotowego moga spadaC rozne obiekty i powodowaé powazne obrazenia, nawet ze skutkiem
Smiertelnym. Aby unikng¢ wypadkéw spowodowanych upadkiem przedmiotéw, stosowac sie do ponizszych zalecen:

- nigdy nie instalowac tadowacza czotowego w ciggnikach bez konstrukcji zabezpieczajacej (FOPS);

- stosowac urzadzenia blokujgce zamontowane na tadowaczu;

- nie podnosic tadowacza czotowego na wysokosc, ktéra spowodowataby upadek lub przewrdcenie obiektéw na
operatora;

- nie wpuszczac¢ 0s6b postronnych na obszar pracy ciggnika z tadowaczem czotowym. Nie pozwala¢ na
obecnosé oséb w poblizu lub pod podniesionym czerpakiem fadowacza czotowego;

- nigdy nie uzywac tadowacza czotowego do podnoszenia 0séb;

- zwroci¢ uwage, czy na obszarze pracy tadowacza nie znajduja sie wiszace przewody elektryczne. W prze-
ciwnym razie, zachowac odpowiednig odlegtosé, aby zapewni¢ warunki bezpieczenstwa;

- Uzywac¢ tadowacza czotowego do transportowania bel siana, palet itp. wytacznie, jesli jest wyposazony w
odpowiedni osprzet;

- Podczas jazdy po drodze ustawi¢ tadowacz w pozycji transportowej i zablokowac¢ go. Przestrzega¢ maksy-
malnego zwisu przedniego. Jesli rozmiary pojazdu z zamontowanym osprzetem przekraczajg 3,5 m, nalezy
zapewni¢ bezpieczenstwo na drodze za pomocg dodatkowych Srodkéw. Zabrania sig transportowania osprzetu
i materiatu przy pomocy tadowacza czotowego na drogach publicznych;

- ryzyko przypadkowego opuszczenia tadowacza czotowego. Z tego powodu zablokowac zawory po zakoriczeniu
pracy. Opuscic¢ tadowacz czotowy na ziemie przed zejsciem z ciggnika;

- ze wzgledow bezpieczenstwa montaz i demontaz tadowacza czotowego moze by¢ wykonywany tylko przez
jedna osobe, czyli kierowce;

- demontowac tadowacz czotowy wytgcznie z zamontowanym osprzetem (tyzka, widty) na twardym i ptaskim
podtozu;

- podczas montowania tadowacza czotowego podtgczy¢ wszystkie przewody hydrauliczne, takze przewody
powrotne;

- czynno$ci konserwacyjne (smarowanie) wykonywac przy tadowaczu czotowym zamontowanym na ciggniku
tylko w pozycji opuszczonej;

- ryzyko wypadku z powodu wysokosci podnoszenia, przejazdu w tunelach lub pod mostami itp.

- predkos$c¢ przemieszczania musi by¢ zawsze dostosowana do warunkéw jazdy;

- bezwzglednie zabrania sie transportowania 0oséb. Ustawic¢ i zablokowac fadowacz czotowy w taki sposob, aby
osoby postronne, np. dzieci, nie mogty go przewrdcic;
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2.1.32 Zasady bezpieczenstwa dla uktadu klimatyzaciji

Uktad klimatyzacji jest pod wysokim ci$nieniem. Nie odfgcza¢ przewoddéw. Uwolnione wysokie ci$nienie moze
spowodowac powazne wypadki.

Uktad klimatyzacji zawiera gazy szkodliwe dla Srodowiska, jesli sg uwalniane do atmosfery. Nie wykonywa¢ czynnosci
konserwacyjnych lub napraw na ukfadzie.

Czynnosci konserwacyjne, naprawy lub tadowanie uktadu klimatyzacji zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi.

2.1.33 Indywidualne srodki ochrony

Indywidualne s$rodki ochrony to wyposazenie
stosowane do ochrony przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa i zdrowia wystepujacymi podczas
pracy, konserwacji i naprawy.

Zawsze uzywac indywidualnych srodkéw ochrony
podczas pracy i konserwacji, nawet jesli ryzyko
wypadkow jest zminimalizowane, aby zapobiec
zagrozeniom, ktorych nie mozna wyeliminowac
(ryzyko szczatkowe).

Uzywa¢  indywidualnych  $rodkéw  ochrony
odpowiednich do  wykonywanych  czynnosci.
Indywidualne s$rodki ochrony, ktérych stosowanie
moze by¢ niezbedne to obuwie ochronne, okulary
lub ostona twarzy, kask, rekawice robocze,
respiratory i stuchawki ochrony stuchu.

2.1.34 Zasady bezpieczenstwa - Tabliczka ,,Nie uzywac”

Przed rozpoczeciem konserwaciji, w poblizu maszyny nalezy umiescic¢ tabliczke ostrzegawczg ,Nie uzywac” i wyjac
kluczyk ze stacyjki.
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2.1.35 Niebezpieczne substancje chemiczne

Niebezpieczne substancje chemiczne moga
spowodowaé¢ powazne wypadki. Ptyny, srodki
smarne, lakiery, kleje, chtodziwa itp. niezbedne do
pracy maszyny moga by¢ szkodliwe.

Karta charakterystyki substancji niebezpiecznej
(MSDS) dostarcza informacji na temat substanc;ji
chemicznych zawartych w kazdym produkcie,
sposobu jego bezpiecznego uzytkowania i
postepowania w razie przypadkowego rozlania.
Karty MSDS sa dostepne u dealera.

Przed wykonaniem konserwacji nalezy uwaznie
przeczyta¢ karty kazdego produktu informujgce
0 bezpieczenstwie materiatdbw uzywanych na
maszynie.

Informacje zawarte na kartach informacyjnych
umozliwiaja bezpieczne wykonanie czynnosci na
maszynie.

Stosowac sie takze do wskazdéwek producenta
umieszczonych na opakowaniach produktéw oraz
zalecen z niniejszej instrukciji.

Ptyny, filtry i pojemniki nalezy utylizowa¢ zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska.
Aby uzyskac informacje na temat utylizowania,
zwrécic¢ sie do lokalnego punktu zbidrki odpadow
lub do dealera.

Ptyny i filtry nalezy przechowywac¢ zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.
Do przechowywania substancji chemicznych lub
petrochemicznych uzywac¢ wytgcznie odpowiednich
pojemnikdéw.

2.1.36 Informacje dotyczace bezpieczenstwa stosowania Srodkéw ochrony
roslin, Plant Protection Products (PPP)

Kabina tego ciggnika odpowiada klasie 1, zgodnie z normg EN 15695-1:2009, i nie zapewnia ochrony przed
substancjami niebezpiecznymi.

Ciagnik wyposazony w taka kabine nie moze by¢ uzywany w warunkach wymagajacych ochrony przed substancjami
niebezpiecznymi. Kabina tylko czesciowo chroni operatora przed substancjami chemicznymi i pytem.

Aby moc wykonywac prace zwigzane ze srodkami ochrony roslin, stosowac sie do ponizszych zalecen:

- podczas pracy stosowac specjalne wyposazenie do ochrony przed oparami chemicznymi (indywidualne srodki
ochrony), nawet wewnatrz kabiny;

- uwaznie przeczytaé instrukcje i stosowac sie do informacji dostarczanych przez producenta substancji nie-
bezpiecznej, umieszczonych na opakowaniu produktu;

- uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania dostarczone przez producenta opryskiwacza;

- chociaz system wentylacji i filtrowania powietrza nie moze zapewni¢ petnego poziomu ochrony, stosowanie
odpowiednich srodkdw ochrony pomoze go zwiekszyg;

- mozna uzywac zaréwno opryskiwaczy holowanych, jak i montowanych na ciaggniku, ale wymagane jest stoso-
wanie indywidualnych srodkéw ochrony w celu zmniejszenia ryzyka zatrucia;

- niezaleznie od rodzaju uzywanego produktu chemicznego, nalezy uzywac indywidualnych srodkdw ochrony.
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2.1.37 Wchodzenie i schodzenie z ciggnika

Wchodzi¢ i schodzi¢ z ciggnika wylgcznie po
stronie wskazanej przez producenta, korzystajac z
odpowiednich poreczy, stopni lub schodkdéw.

Nie zeskakiwa¢ z maszyny, zwtaszcza podczas
jazdy.

Stopnie, schodki i platforme nalezy utrzymywac w
czystosci, wolne od zanieczyszczen.

Nie przebywac na stopniach ani schodkach podczas
jazdy.

Podczas wchodzenia i schodzenia z ciggnika
nie chwyta¢ za kierownice ani za inne elementy
sterowania.

2.1.38 Zastosowanie w lesnictwie

Maszyna nie zostata zaprojektowana do pracy w lesnictwie. Uzytkowanie do tego celu nie jest zabronione, pod
warunkiem zwrdcenia sie do dealera o kontrole mozliwosci wyposazenia maszyny w odpowiednig do takich prac
konstrukcje. Ochrona przed upadkiem z wysoka ciezkich obiektéw jest zapewniana wytgcznie po zastosowaniu
specjalnych srodkéw bezpieczenstwa.

2.1.39 Poziomy drgan

& Uwaga

Wibracje spowodowane nieprawidtowa konserwacja moga by¢ przyczyna obrazen operatora. Sprawdzié, czy
maszyna jest w dobrym stanie i czy konserwacja jest wykonywana zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji, aby unikna¢ uszczerbku na zdrowiu.

Wibracje jakim jest poddawane ciato operatora zaleza od wielu czynnikow:

- teren lub nawierzchnia;

- prawidtowa konserwacja;

- prawidtowe cisnienie w oponach;

- typ fotela i jego stan zuzycia;

- predkos$¢ maszyny;

- nieprawidfowe dziatanie ukfadu kierowniczego i hamulcowego;

Wibracje przenoszone z maszyny na operatora sa zrodtem dyskomfortu operatora.

Dtugotrwate narazenie na wibracje, w niektérych przypadkach moze powodowac problemy zdrowotne i problemy z
bezpieczenstwem.
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2.1.40 Informacje bezpieczenstwa dotyczace kontaktu z napowietrznymi
liniami energetycznymi

Podczas wysuwania i sktadania osprzetu, podczas
pracy oraz za posrednictwem anteny ciagnik jest
narazony na kontakt z napowietrznymi liniami
energetycznymi.

Aby unikngé Smiertelnego porazenia pradem
lub wypadkéw spowodowanych wytadowaniami
elektrycznymi na ciggniku:

-podczas  wysuwania/chowania  osprzetu
zachowaé¢ odpowiednig odlegto$¢ od linii
wysokiego napiecia;

-nie wysuwac¢ ani nie chowaé osprzetu w
poblizu stupdw wysokiego napiecia lub linii
energetycznych;

-przy wysunietym osprzecie zachowacd
bezpieczng odlegtos¢ od linii wysokiego
napiecia, umozliwiajaca wykonywanie ma-
newréw;

- nie zostawiac¢ ciggnika ani nie parkowa¢ go
pod liniami energetycznymi, aby uniknaé
ryzyka wytadowan elektrycznych spowodo-
wanego przez tuki elektryczne;

-w obecnosci napowietrznych linii ener-
getycznych moga powstawac tuki elektrycz-
ne. tuki elektryczne powodujg bardzo wyso-
kie napiecia elektryczne na zewnatrz ciggnika
i duze rdznice napiecia na otaczajgcym go
obszarze.

Aby unikna¢ niebezpiecznego napiecia, czesto bedacego przyczyna smiertelnych wypadkow:

- nie robi¢ duzych krokdw, nie ktas¢ sie na ziemi ani nie dotykac¢ ziemi rekami;

- nie dotykac czesci metalowych;

- nie ustanawia¢ zadnego kontaktu z podtozem;

- ostrzec obecne osoby: NIE zbliza¢ sie do maszyny. Napiecia elektryczne na ziemi moga spowodowac silne
wytadowania elektryczne;

- poczekac¢ na interwencje wyspecjalizowanego personelu ratunkowego. Napowietrzna linia elektryczna musi
zosta¢ odtgczona.

Jesli operator jest zmuszony do opuszczenia kabiny pomimo tuku elektrycznego w celu bezposredniego zagrozenia
zycia z powodu pozaru:

- opuscic ciggnik, zeskakujac jak najdalej od niego w jak najbezpieczniejsze miejsce;
- nie dotykac¢ zewnetrznych czesci ciagnika i oddali¢ sie z obszaru zagrozenia.

2.1.41 Instalacja elektryczna ciagnika
Niektdre czesci ciagnika mogag by¢ pod napieciem.
Unikac¢ kontaktu, aby nie naraza¢ sie na wytadowania elektryczne.

Aby unikngc¢ obrazen, takze $miertelnych, zwrdcic¢ sie do wykwalifikowanego personelu.
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2.1.42 Stabilnosé maszyny

Po podtaczeniu osprzetu z przodu i z tytu ciggnika
zmienia sie roztozenie obcigzenia na osie.

Dodawac¢ lub zdejmowac obcigzniki z ciggnika
az do ustalenia prawidtowego roztozenia masy w
zaleznosci od uzywanego osprzetu.

Nigdy nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia
maksymalnego na osie i na opony.

Prawidtowy statyczny rozktad masy zapewnia
maksymalna wydajnos¢ ciagnika, maksymalng
produktywnos$¢ i dtuga zywotnos¢ podzespotéw
maszyny.

0 Uwaga

Wartosci procentowe przedstawione na rysunku dla modeli z podwdéjnym napedem majg charakter informacyjny.
Odnosza sie do zatankowanego ciggnika razem z obcigznikiem.

A Ostrzezenie
Podczas podtaczania osprzetu z tytu ciagnika nalezy przytozy¢é minimalne obciazenie 20% na przednig 0s.

2.1.43 Normy ekologiczne

Ochrona srodowiska jest bardzo wazna. Nieprawidtowa utylizacja ptynéw i innych odpadéw moze naruszyé
réwnowage systemu ekologicznego.

Zadne ptyny ($rodki smarne, paliwo, chtodziwa itp.) nie moga byé porzucane w $rodowisku. Plyny muszg byé
utylizowane zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

W celu prawidtowej utylizacji skontaktowaé sie z odpowiednimi punktami zbidrki lub personelem dealera.

Podczas przeprowadzania konserwacji wymagajgcej spuszczenia oleju, zawsze umieszcza¢ pojemnik pod danym
elementem.

Pojemniki uzywane do spuszczania ptyndw muszg by¢ zatwierdzone. Do odzyskiwania takich substancji nigdy nie
uzywacé pojemnikéw po produktach spozywczych, ktére moga doprowadzi¢ do pomytki.
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2.1.44 Likwidacja i ztomowanie

Ciagnik sktada sie z czesci podlegajacych przepisom utylizacji, wiec w przypadku wycofania z eksploatacji musi by¢
ztomowany przez uprawnione przedsigbiorstwa.

Nie porzucac ciagnika ani jego podzespotéw w srodowisku.

& Ostrzezenie

W przypadku ztomowania silnik nalezy zutylizowac¢ na odpowiednich sktadowiskach zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Przed ztomowaniem konieczne jest oddzielenie czesci plastikowych lub gumowych od pozostatych elementéw.

Czesci wykonane z tworzywa sztucznego, aluminium i stali moga by¢ poddane recyklingowi, jedli zostang zebrane
przez odpowiednie centra zbiorki.

W przypadku zbierania zuzytych olejow i filtrow obowigzkowo nalezy skontaktowaé sie z ,Konsorcjum Olejow
Przepracowanych”.

Zuzyty olej musi by¢ odpowiednio odzyskany i nie powinien by¢ porzucany w S$rodowisku, poniewaz jest
sklasyfikowany jako odpad niebezpieczny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisamiijako taki powinien by¢ przekazany
do punktéw zbidrki.
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3.1 Dane techniczne

3.1.1 silnika
4090 Q 4100 Q 4110 Q
Ciagnik 4090 F 4100 F 4110 F
4090 AF 4100 AF 4110 AF
Producent VM VM VM
Model R754 |[E417 R754 |IE417 R754 |[E417
Norma emisji Stage 3B Stage 3B Stage 3B
Cylindry/Pojemnos¢ skokowa 'é‘;ff’a/ 4/2970 4/2970 4/2970
Srednica mm |94 94 94
Skok mm 107 107 107
Uktad dolotowy Obwdd z dotadowaniem i intercoolerem - Filtr powietrza (suchy)
Uktad wtryskowy Wirysk bezposredni Common Rail z pompa wysokocignieniowag
Zawory 8 8 8
Moc znamionowa (ECE R120) ‘(‘m) 59 (80,2) 67 (91,1) 76 (102)
Obroty minimalne ‘r’n?;'/ 800 800 800
. obr./
Obroty znamionowe min 2300 2300 2300
Maksymalny moment Nm 340 380 380
obrotowy
Obroty silnika P'2Y | oor/
maksymalnym momencie min. 1100 1100 1100
obrotowym
Rezerwa momentu 37% 34% 2106
obrotowego
Chtodzenie Cieczg Ciecza Ciecza
Zasilanie Diesel z wiryskiem | Diesel z wtryskiem | Diesel 2z wtryskiem
bezposrednim bezposrednim bezposrednim
Zuzycie paliwa (maks. g/kWh | 217 212 219
moment obrotowy)
30° (z kotem
Maksymalne nachylenie (o . zamachowym w gorze)
wzdtuzne state P 35° (z kotem
zamachowym w dole)
Maksymalne nachylenie Stoonie | 30° 30° 30°
poprzeczne state P
Zmiana oleju tgcznie z filtrem
(miska standardowa) |(kg) |9.8(87) 9.8 (8,7) 9.8(8,7)
Pojemnosc¢ zbiornika I 70 70 70
Ciezar na sucho kg 260 260 260
Maska silnika SMC SMC SMC
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Typ przektadni

Naped mechaniczny, cztery kota napedowe

Typ skrzyni biegow

24+12 zsynchronizowana

Sterowanie skrzynia biegéw

Mechaniczna z bocznymi dzwigniami

Sprzegto

Jednotarczowe suche, $rednica 11”

Rodzaj sprzegta

Mechaniczne z pedatem

Typ inwersora

Mechaniczny, zsynchronizowany

Sterowanie inwersorem

Dzwignia

Blokada tylnego mechanizmu
réznicowego

Elektrohydrauliczne

Os przednia

Podwojny naped wiaczany pod obcigzeniem

Zatgczanie napedu przedniego

Elektrohydrauliczne

Sprzegto napedu przedniego

Wielotarczowe w kgpieli olejowej

Blokada przedniego
mechanizmu réznicowego

NO-SPIN (automatyczna)

(homologowana)

Wahanie osi przedniegj Stopnie | 12°
Predkos¢ minimalna km/h | 0,4
Predkosc¢ maksymalna km/h |40

3.1.3 Hamulce

Typ tylnych hamulcéw

Wielotarczowe w kagpieli olejowej, naped hydrauliczny

Typ przednich hamulcéw

IST (rbwnoczesne zataczanie podwdjnego napedu podczas hamowania)

Hamulec awaryjny i postojowy

Dziatajacy na tylne kota, z napedem mechanicznym niezaleznym

Hydrauliczny uktad . . . .
hamowania przyczepy Naped hydrauliczny z impulsem na obwodzie gtdwnym
Wspornik dzwigni

mechanicznej hamulca Typ CUNA

przyczepy

3.1.4 Ukiad kierowniczy

Typ uktadu kierowniczego

Hydrostatyczny z zaworem Load Sensing

Kat skretu

57°

3.1.5 Tylny wat odbioru mocy

Z jazda

Typ Pojedynczy, niezalezny i zsynchronizowany
Predkosci niezalezne od jazdy ?nti)rrwl/ 540-750
Predkos¢ zsynchronizowana Tak

Kierunek obrotu (patrzac na
WOM)

Zgodny z ruchem wskazéwek zegara

Profil 1-3/8” 6-rowkowy

Sprzegto Niezalezne mechaniczne z suchg tarcza

Rodzaj sprzegta Mechaniczne z dZzwignig

Bezpieczenstwo Urzadzenie PUSH & START na przetaczniku WOM
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3.1.6 Przedni wat odbioru mocy

Typ

Pojedynczy niezalezny

obr./

Predkosci niezalezne od jazdy min

1000

Kierunek obrotu (patrzac na
WOM)

Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Profil

1-3/8” 6-rowkowy

Sprzegto

Elektrohydrauliczne

Rodzaj sprzegta

Elektryczne

3.1.7 Podnosnik tylny

Typ

Hydrauliczny z kontrola pozyciji i sity

UdZwig na dolnych koncach

sprzegu kg

1950

Kategoria trzypunktowego
ukfadu zawieszenia

Kategoria 12

Ramie tacznika centralnego
mechanicznego

Kategoria 1i 2

Ramie tacznika centralnego
hydraulicznego

Kategoria 12/ 1i2 z szybkoztgczem

Typ dolnych ramion

Teleskopowe z szybkoztaczami

Typ prawego ciegna

Hydrauliczne

3.1.8 Podnosnik przedni

Typ

Podnoszenie i opuszczanie

Udzwig na dolnych koncach

sprzegu kg

1200

Kategoria trzypunktowego
ukfadu zawieszenia

Kategoria 11 1N

3.1.9 Ukiad hydrauliczny

Typ Otwarty

Wydajnos¢ pompy I/min [ 38 + 61 z podwojng pompa
Tylne rozdzielacze 3 w monobloku

hydrauliczne

Przednie rozdzielacze Maksymalnie 3, modutowe plus 1
hydrauliczne

Zigcze do swobodnego Szybkoztacze 1/2 NPTF
spuszczania oleju

3.1.10 Instalacja elektryczna

Akumulator 12V 850A 95Ah
Bezpieczenstwo Odtacznik akumulatora
Przyrzady Cyfrowe / analogowe
Gniazdo 1-biegunowe Wolt |12

Gniazdo 7-biegunowe Wolt |12

Tylny reflektor roboczy Regulowane

Lampa obrotowa Pomararnczowa
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Platforma

Integralna zawieszona

Wspornik platformy

Silent-blocki silikonowe ze zmiennym odksztatcaniem

Przednie btotniki

Zintegrowane z karoserig

Ostona tylnych btotnikéw

Profil z gumy

Ostona przednich bfotnikéw

Profil z gumy

Rama zabezpieczajgca

Centralna catkowicie sktadana

Kabina standardowa

ARBOS Overview

Kabina z obnizonym profilem

ARBOS LowProfile

Lewe i prawe lusterko wsteczne

Regulowane

Fotel

Na zawieszeniu elastycznym, z pasami bezpieczernstwa i OPS

Regulacja fotela

Pozioma, pionowa, masa kierowcy

Schowek na akcesoria

Tak

Instrukcja obstugi i konserwaciji

Tak

3.1.12 Kabina

Typ

Profil standardowy

Profil obnizony

Homologacja ROPS

Typ GL

Typ SG

Boczne drzwi

Z klamka, sprezyng gazowg, zamykane
na kluczyk

Z klamka, sprezyna gazowg, zamykane
na kluczyk

Filtr przeciwpytkowy powietrza

kabiny Papierowy Papierowy
Przednia szyba Otwierana Stata atermiczna
Szyba tylna Otwierana Otwierana
Przednia wycieraczka 1 predkosc 1 predkos¢
Tylna wycieraczka 1 predkos¢ -
Przedni spryskiwacz szyby 0,5 litra -
Prawe/lewe lusterko wsteczne | Regulowane i sktadane -
Przednia roleta s

. Regulowana na wysokosc¢ -
przeciwstoneczna
Przygotowanie do montazu | Przetacznik w kabinie i zewnetrzne |
lampy obrotowej ztgcze bagnetowe
Uktad wentylacji i ogrzewania | Elektryczny Elektryczny

. . Kondensator elektryczny na dachu | Kondensator elektryczny na dachu
Klimatyzacja : .
kabiny kabiny

Przedni reflektor roboczy 2 -
Tylny reflektor roboczy 2 2

Przygotowanie do montazu
radia

Whneka na radio i na gtosniki
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3.1.13 Urzadzenia holownicze

Tylny hak holowniczy

Kategoria CEE/CEE-X/CEE-Y regulowane

Tylny hak holowniczy SLIDER

Kategoria CEE/CEE-X/CEE-Y przesuwny regulowany na wysokos$¢

Przedni hak holowniczy

Sztywny

Belka zaczepowa

Wahliwa kategoria CEE/CEE-X

Obcigzenia pionowe

Obcigzenie pionowe dopuszczalne
na haku (kg)

Dopuszczalna h maks. haka (mm)

Roll-Bar Cab Roll-Bar Cab
Hak typu X314 1500 1500 334,58 283,05
Hak typu Y314 1780 1650 233,03 231,09
Hak typu Y277 1920 1765 262,06 262,36
Hak typu X277F 1500 1500 412,32 357,43
Hak typu GTF30 064 1500 1500 412,32 357,43
Hak typu 023 1500 1500 383,68 330,03

3.1.14 Masy ciagnione

Hamulec pojazdu kategorii Ri S Belka zaczepowa Belka zaczepowa | O$ srodkowa
sztywna

Niehamowana 1020 kg 1020 kg 1020 kg

Hamulce inercyjne 6000 kg 6000 kg 6000 kg

Hamulce hydrauliczne kg kg kg

Hamulce pneumatyczne kg kg kg

3.1.15 Obciazniki

Przedni

204 kg walizkowe 6 po 34 kg

Wodny w oponie

Z zaworem powietrza / wody
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3.2 Masy i wymiary

Model Q F AF
Masa wersji Roll Bar kg |2275 2375 2375
Masa wersiji z kabing GL11 kg |2425 2610 2610
Dopuszczalna masa catkowita

Os przednia kg 1800

Os tylna kg |[2800

Razem kg |[3700
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Wersja Q
4090 Q
Model 4100 Q
4110 Q
A Szerokos¢ z btotnikami, bez elementéw wysuwanych 1170 mm
A Szerokos¢ z btotnikami, z elementami wysuwanymi 1400 mm
B Szerokos¢ z tylnymi kofami 1368-1878 mm
C Szerokosé z przednimi kotami 1370-1788 mm

W)

Wysokos¢ wersji z kabing GL

2075 mm (min.)
2150 mm (maks.)

D Wysokosé wersji z kabing SG1

1804 mm (min.)

D Wysokos¢ wersji z rama

(
(
1879 mm (maks.)
2170 mm (min.)

(

2245 mm (maks.)

E Promien opon ETRTO

450 mm (min.)
525 mm (maks.)

Catkowita wysokos¢ pojazdu, od linii Srodkowej osi tylnej

- wersja z ramg ROPS

F - wersja z kabing GL 1625 mm

= Ca’rkoywta wys.okosc pojazdu, od linii Srodkowej osi tylnej 1354 mm
- wersja z kabing SG1

F Catkowita wysokosé pojazdu, od linii Srodkowej osi tylnej 1720 mm

G Wysokos$¢é maski silnika

1250 mm (min.)
1325 mm (maks.)

H Dtugos¢ z obcigznikiem

3681-3781 mm

K Dtugosc¢ bez obcigznika

3421-3521 mm

J Rozstaw osi

1923 mm

L Przeswit nad ziemig

172 mm (min.)
247 mm (maks.)
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Wersja F
4090 F 4090 AF
Model 4100 F 4100 AF
4110 F 4110 AF
A Szerokosé z biotnikami, bez elementéw wysuwanych 1190 mm 1190 mm
A Szerokos¢ z btotnikami, z elementami wysuwanymi 1420 mm 1420 mm
B Szerokos¢ z tylnymi kofami 1404-1878 mm 1368-1930 mm
C Szerokosé z przednimi kotami 1443-1737 mm 1360-1788 mm

W)

Wysokos¢ wersji z kabing GL

2156,5 mm (min.)
2206,5 mm (maks.)

2266 mm (min.)
2291 mm (maks.)

D Wysokos¢ wersji z rama

2243 mm (min.)
2293 mm (maks.)

2378 mm (min.)
2403 mm (maks.)

E Promien opon ETRTO

525 mm (min.)

575 mm (maks.)

575 mm (min.)
600 mm (maks.)

Catkowita wysokos$¢ pojazdu, od linii Srodkowej osi tylnej
- wersja z kabing GL

1631,5 mm

1691,5 mm

Catkowita wysokos¢ pojazdu, od linii Srodkowej osi tylnej
- wersja z rama ROPS

1718 mm

1778 mm

G Wysokos$¢ maski silnika

1323 mm (min.)
1373 mm (maks.)

1433 mm (min.)
1458 mm (maks.)

H Dtugos¢ z obcigznikiem

3721-3821 mm

3750-3850 mm

Dtugosé bez obcigznika

3471-3571 mm

3490-3590 mm

J Rozstaw osi

1973 mm

1992 mm

L Przeswit nad ziemia

242 mm (min.)
292 mm (maks.)

352 mm (min.)
377 mm (maks.)
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3.3 Srodki smarne, paliwa i chtodziwa

Srodki smarne, paliwa i

réznicowy

33 | (Seria AF)

Zespot chiodziwa Pojemnosc¢ Typ Dane techniczne
Olej silnikowy 9,81 SAE 10W-40 ACEA E6 API CJ4
Paliwo 701 - DIN EN 590
silnika GLIKOL
Chtodziwo 121 MONOETYLENOWY ASTM D 3306 TYPE 1
(1)
Mieszanka alkoholi,
. wody i Srodkéw
Kabina Ptyn do spryskiwaczy 0,51 powierzchniowo -
czynnych
Chtodziwo (gaz) 0,7 kg R134a -
Olej przektadniowy 241 (Seria Q)
- Tylny mechanizm | 29 | (Seria F) UNIVERSAL 15W-40 APICE - APIGL 4

E.P.

Przektadnia | Olej przektadniowy - 5] TRW 90 AP| GL-5

Reduktory

Olej przedniej osi -

Mechanizm rdéznicowy | 8 | TRW 90 API GL-5

przedni
Hamulce Olej hamulcowy 0,51 0OSO 68 ISO VG 68 - DIN 51524 HLP
Rézne Smar - WIELOZADANIOWY NLGI 2

(1) -

3.3.1 Pal

mieszkanka ztozona w 50% ze skoncentrowanego ptynu ochronnego do chtodnic na bazie glikolu
monoetylenowego i w 50% z wody demineralizowanej lub destylowanej

iwo

Silnik zostat zaprojektowany do zasilania paliwami standardowymi dostepnymi na terytorium Europy (zgodnie z DIN

EN 590).

A Uwaga

Zabrania sie stosowania paliwa o parametrach innych niz podane.

Uzywanie niewfasciwego paliwa moze spowodowac uszkodzenie silnika. Nie uzywaé zanieczyszczonego paliwa
lub mieszanek oleju napedowego z wodg, poniewaz moze to spowodowaé powazne problemy z silnikiem.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane uzyciem paliw innych niz zalecane nie beda objete gwarancja.

& Ostrzezenie

Prawidtowo filtrowane paliwo zapobiega uszkodzeniom uktadu wtryskowego. Natychmiast czysci¢ wszelkie wycieki
paliwa podczas tankowania.

Nie przechowywac paliwa w galwanizowanych pojemnikach (lub powlekanych cynkiem). Paliwo w galwanizowanym
pojemniku generuje reakcje chemiczna, wytwarzajac zwiagzki, ktére szybko zatykaja filtry lub powoduja awarie
pompy wtryskowej i/lub wtryskiwaczy.

3.3.1.1 Paliwo do niskich temperatur

W przypadku pracy silnika w temperaturach ponizej 0°C, nalezy stosowac odpowiednie paliwa rozprowadzane przez
przedsiebiorstwa naftowe i odpowiadajgce specyfikacjom podanym w tabeli zgodnosci paliw.

Paliwa te ograniczajg tworzenie sig parafiny przy niskich temperaturach.

Gdy w paliwie wytrgca sie parafina, filtr oleju napedowego zatyka sie i zatrzymuje przeptyw paliwa.
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3.3.1.2 Paliwo Biodiesel

W przypadku zasilania paliwem BIODIESEL (zgodnie z norma UNI EN 14214), moze ono by¢ zmieszane, do 7%, z
paliwem dostepnym na terytorium Europy (zgodnie z norma DIN EN 590).

3.3.2 Olej silnikowy

& Ostrzezenie
Silnik moze ulec uszkodzeniu, jesli bedzie pracowat przy nieprawidtowym poziomie oleju.

Nie przekracza¢ poziomu MAKS., poniewaz jego spalanie moze spowodowac gwattowne zwiekszenie predkosci
obrotowe;.

Uzywac wytgcznie zalecanego oleju, aby zagwarantowac odpowiednig ochroneg, efektywnosc i trwatosc¢ silnika.
Stosowanie oleju o0 nizszej jakosci, niz zalecana, spowoduje znaczne zmniejszenie trwatosci silnika.

Lepkos¢ oleju musi by¢ odpowiednia do temperatury otoczenia, w ktdrej pracuje silnik.

A Niebezpieczenstwo
Przedtuzony kontakt skory ze zuzytym olejem silnikowym moze by¢ przyczyna raka skory.

Jesli nie mozna uniknaé¢ kontaktu z olejem, nalezy jak najszybciej doktadnie umy¢ rece wodg z mydtem.

Sposdb utylizowania zuzytego oleju opisano w sekcji ,Likwidacja i ztomowanie”, w rozdziale ,,0gdine zasady
bezpieczenstwa”.

3.3.2.1 Klasyfikacja oleju SAE
Identyfikuje oleje na podstawie lepkosci, nie biorgc pod uwage zadnej innej cechy jakosciowe;j.

Kod sktada sie z dwéch liczb przedzielonych literg ,W”, gdzie pierwsza liczba okre$la warto$¢ w przypadku niskich
temperatur, a druga okresla warto$¢ w warunkach wysokich temperatur.

3-11




p—
' DANE TECHNICZNE

ARBOS
3.4 Tabela predkosci

3.4.1 Predkosé ciagnika (km/h)
3.4.1.1 SeriaQ

Predkos¢ z oponami: 340/65 R 20”

| Promien: 450 mm | Obwdd toczenia: 2,83 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 |1600 |1800 [2000 |2100 |2200 |2300

0.17 |0.21 |0.25 |0.29 (0.33 |0.37 |0.41 [(0.44 |0.46 |0.48

0.27 |0.34 |041 (048 (055 [(0.61 |0.68 [0.72 |0.75 |0.79

0.48 |0.60 |[0.73 |0.85 |0.97 |1.09 (1.21 (1.27 |1.33 |1.39

0.63 |0.78 (094 |1.09 |125 [141 |156 |[1.64 |1.72 |1.80

059 |0.73 |0.88 |1.03 |1.17 (132 |1.47 (154 |1.62 |1.69

097 |1.21 |145 |169 |193 |2.18 |242 |254 |2.66 |2.78

171 [(2.14 |257 |3.00 |3.00 |3.85 [4.28 |4.49 (471 |4.92

222 |2.77 |3.32 (388 |4.43 (498 |554 (582 |6.09 |6.37

3.10 (3.88 [4.65 [543 |6.20 |6.98 |7.75 |8.14 (853 |[8.92

Do przodu - Hi (normaline)

511 |6.38 |7.66 [894 |10.21|11.49|12.77|13.40|14.04|14.68

9.04 |11.30 | 13.56 | 15.82 | 18.08 | 20.34 | 22.60 | 23.73 | 24.86 | 25.99

11.70 | 14.62 | 17.55 | 20.47 | 23.40 | 26.32 | 29.25 | 30.71 | 32.17 | 33.63

0.13 |0.16 |0.19 |0.22 |0.26 |0.29 |0.32 [(0.34 |0.35 |0.37

0.21 |0.26 |0.32 |0.37 |0.42 (048 |0.53 [0.56 |0.58 |0.61

0.37 |0.47 |056 |0.66 |0.75 |0.84 (094 (098 |1.03 |1.08

0.48 |(0.61 |0.73 |0.85 (0.97 |1.09 |1.21 (127 |1.33 |1.39

0.46 |057 (068 |080 (091 (1.02 |1.14 (1.19 |125 |131

0.75 094 |112 |131 |150 |1.69 |1.87 |[1.97 |2.06 |2.15

133 |166 [1.99 |232 |265 (299 |3.32 |3.48 |3.65 |3.81

172 (215 |258 |3.00 |3.43 |3.86 [4.29 |451 (472 |4.94

240 (3.00 [3.61 [421 |481 |541 |6.01 (631 [6.61 [6.91

3.96 (495 |594 |693 (792 |890 |9.89 |[10.39 |10.88|11.38

Do przodu - Lo (p6tbiegi 20%)

701 |876 |10.51|12.26|14.01|15.76 |17.52 |18.39 |19.27 | 20.14

9.07 |11.33|13.60|15.87 | 18.13 | 20.40 | 22.67 | 23.80 | 24.93 | 26.07

0.14 |0.18 |0.22 |0.25 (0.29 |0.33 |0.36 [0.38 |0.40 |0.42

0.24 |0.30 |(0.36 |0.42 |0.48 [0.54 |0.59 [(0.62 |0.65 |0.68

042 |053 |[0.63 |0.74 |0.84 |095 [1.05 (111 |1.16 |1l.21

055 (0.68 |0.82 |095 (1.09 |123 |1.36 (1.43 |150 |1.57

055 |0.69 (083 |097 |1.11 [1.24 |1.38 (145 |152 |1.59

091 |1.14 [137 |159 |182 |2.05 |228 (239 |250 |2.62

161 |2.02 (242 |282 |3.22 [3.63 |4.03 |4.23 |443 |4.64

Bieg wsteczny

209 |261 |3.13 (365 |4.17 (469 |522 (548 |5.74 |6.00

270 |3.38 [4.05 |4.73 |541 |6.08 |(6.76 |7.10 |7.43 |7.77

445 |556 (6.67 |7.79 [8.90 |10.0111.12|11.68 |12.24(12.79

7.88 19.85 |11.82|13.79 |15.76 [17.73 | 19.69 | 20.68 | 21.66 | 22.65

AIW[INIP[ARIWIN|P[RIWOIN|IP|IRAR[WIN|IRP|IARIWIN|IP[RARIWOIN|IP|RAR[WOIN|RP]IAR|WOIN[(P]IRIW|IN|F

10.19 | 12.74 | 15.29 [ 17.84 | 20.39 | 22.94 | 25.49 | 26.76 | 28.03 | 29.31
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Predkos¢ z oponami: 380/70 R 20”

| Promien: 525 mm | Obwdd toczenia: 3,30 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 (1600 |1800 |2000 [2100 |2200 |2300

0,19 |0.24 |[0.29 |0.34 |0.39 (044 (048 [051 |0.53 |0.56

0,32 |0.40 |0.48 |056 |(0.64 |0.72 |0.80 [(0.84 |0.88 |0.92

0,56 |0.71 |(0.85 |0.99 |1.13 |1.27 |1.41 (148 |155 [1.62

0.73 |091 |1.09 |128 |146 (164 |[182 |[192 |2.01 |2.10

069 (086 |1.03 |1.20 (137 |154 |1.71 (1.80 |1.88 |1.97

113 (141 |169 |197 |226 |254 [282 |296 |[3.10 |3.24

200 (250 [3.00 [3.50 |3.99 |4.49 |499 |524 (549 |574

258 |3.23 |3.88 [452 |517 |582 [6.46 |6.78 |7.11 |7.43

3.62 |452 |543 [6.33 |7.24 [(8.14 |9.05 |9.50 |9.95 |10.40

Do przodu - Hi (normalne)

596 |7.45 [8.94 |10.43|11.92|13.40|14.89 |15.64(16.38|17.13

10.55 | 13.18 | 15.82 | 18.46 | 21.09 | 23.73 | 26.37 | 27.69 | 29.01 | 30.32

13.65 |17.06 | 20.47 | 23.88 | 27.30 [ 30.71 | 34.12 | 35.83 | 37.53 | 39.24

0.15 |0.19 |0.22 |0.26 |0.30 (0.34 |[0.37 [0.39 |0.41 |0.43

0.25 |0.31 |0.37 |043 |0.49 |056 |0.62 [0.65 |0.68 |0.71

0.44 |055 (066 |0.77 |(0.87 |098 |1.09 [1.15 |1.20 [1.26

0.57 |0.71 |[0.85 |0.99 |1.13 (1.27 |1.41 (148 |156 |1.63

0.53 |(0.66 |0.80 |0.93 |1.06 |1.19 |1.33 [1.39 |1.46 |1.53

0.87 |1.09 |1.31 |153 |1.75 |197 |2.19 [230 |2.40 |251

155 |193 |232 (271 |3.10 |3.48 |3.87 |4.06 [(4.26 |4.45

200 |250 |3.00 (351 |4.01 (451 |501 (526 |551 |5.76

280 |351 |421 (491 |561 (631 |7.01 (736 |7.71 |8.06

462 |577 |6.93 |8.08 [9.23 |10.39|11.54|12.12 |12.70 |13.27

Do przodu - Lo (p6tbiegi 20%)

8.17 |10.22 |12.26 | 14.30 | 16.35 | 18.39 | 20.44 | 21.46 | 22.48 | 23.50

10.58 | 13.22 | 15.87 | 18.51 | 21.15 | 23.80 | 26.44 | 27.77 | 29.09 | 30.41

0.17 |0.21 |[0.25 |0.30 |0.34 (0.38 |0.42 [0.44 |0.46 |0.48

0.28 |0.35 |0.42 |0.49 (056 |0.62 |0.69 [0.73 |0.76 |0.80

049 |061 |(0.74 |086 (098 |1.11 |1.23 (129 |135 (141

064 |080 [0.95 |1.11 |1.27 (143 |[159 [1.67 |1.75 |1.83

065 |0.81 (097 |1.13 |1.29 |145 |161 [169 |1.77 |1.86

106 (133 |159 |186 |212 |2.39 [266 |2.79 [292 |3.05

1.88 |235 |282 (329 |3.76 |4.23 |470 |494 (517 |541

Bieg wsteczny

243 |3.04 |3.65 426 |4.87 |548 [6.08 [6.39 |6.69 |7.00

3.15 |3.94 (473 |552 |6.31 |7.10 |7.88 [8.28 |8.67 |[9.07

519 |6.49 |7.79 |9.08 |10.38 [11.68 |12.98 | 13.63 | 14.28 | 14.93

9.19 |11.49|13.79 |16.08 | 18.38 | 20.68 | 22.98 | 24.13 | 25.27 | 26.42

BIW[INIFP|IARIWOIN(P[R]IOIN|IP|IRIWIN|IRP|IARIWINIP[RARIOIN|IP|RARIWOIN|IRP|IDR|IWOIN|[RP]IRRIOIN|F

11.89 (14.87 | 17.84 | 20.81 | 23.79 | 26.76 | 29.73 | 31.22 | 32.71 | 34.19
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Predkos¢ z oponami: 360/70 R 20”, 420/65R20”

| Promien: 500 mm

| Obwdd toczenia: 3,14 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 (1600 [1800 |2000 |2100 |2200 |2300
L 1 0.18 |0.23 |0.28 |0.32 |0.37 |041 (046 [(0.48 |051 |0.53
L 2 030 |0.38 |0.46 |053 |(0.61 (068 |0.76 [0.80 |0.83 |0.87
’é‘ L 3 054 |0.67 |(0.81 |094 |[1.07 [1.21 |1.34 [141 |1.48 |1.54
g L 4 0.70 |0.87 |1.04 |122 |139 |156 |[1.74 |[1.82 |1.91 |2.00
E’ M 1 065 |0.82 (098 |1.14 (131 |(147 |163 |[1.71 |1.79 |1.88
;_:/ M 2 1.07 (134 |161 |1.88 |215 |242 [269 |2.82 |295 |3.09
5 M 3 190 |238 |285 [3.33 |3.80 |4.28 |4.76 |4.99 (523 |[547
-§ M 4 246 |3.08 |3.69 (431 |492 (554 |6.15 (646 |6.77 |7.08
s \Y, 1 345 |431 |517 [6.03 |6.89 |(7.75 |8.62 [9.05 |9.48 |9.91
a \% 2 567 |[7.09 (851 [9.93 |11.35|12.77|14.18 | 14.89 | 15.60 | 16.31
\% 3 10.05 | 12.56 | 15.07 | 17.58 | 20.09 | 22.60 | 25.11 | 26.37 | 27.62 | 28.88
\Y, 4 13.00 | 16.25 | 19.50 | 22.75 | 26.00 | 29.25 | 32.50 | 34.12 | 35.75 | 37.37
L 1 0.14 |0.18 |0.21 |0.25 |0.29 |0.32 |(0.36 [0.37 |0.39 |0.41
—_ L 2 0.24 |0.29 |0.35 |041 (047 [053 |059 [(0.62 |0.65 |0.68
§ L 3 042 |052 (062 |0.73 |(0.83 (094 |1.04 [(1.09 |1.14 |1.20
> L 4 0.54 |0.67 [0.81 |094 |1.08 |1.21 (135 [1.41 |1.48 |1.55
ﬁ M 1 051 |0.63 |(0.76 |0.89 |1.01 |(1.14 |1.26 [1.33 |1.39 |1.45
;9% M 2 0.83 |1.04 |125 |146 |1.67 [1.87 |2.08 (219 |2.29 |2.39
S M 3 147 184 |221 (258 |295 |3.32 |3.69 |3.87 (405 (4.24
_é M 4 191 (238 |2.86 |3.34 |382 |429 [4.77 |501 (525 |548
8 \Y, 1 267 |3.34 |401 (467 |534 (601 |6.68 (701 |7.35 |7.68
8 \% 2 440 |550 |6.60 |7.70 [8.79 [9.89 |10.99|11.54 |12.09 |12.64
e \% 3 7.78 |9.73 |11.68 |13.62 | 15.57 [17.52 | 19.46 | 20.44 | 21.41 | 22.38
Vv 4 10.07 |12.59 | 15.11 [ 17.63 | 20.15 | 22.67 | 25.18 | 26.44 | 27.70 | 28.96
L 1 0.16 |0.20 |[0.24 |0.28 |0.32 |0.36 |[0.40 (042 |0.44 |0.46
L 2 0.26 |0.33 |0.40 |046 (053 [(0.59 |0.66 [0.69 |0.73 |0.76
L 3 0.47 |059 |(0.70 |0.82 (094 (105 |1.17 (123 |1.29 |1.35
L 4 061 |0.76 |091 |106 |1.21 |1.36 |[151 |[159 |1.67 |1.74
% M 1 061 |0.77 (092 |108 |1.23 (138 |154 (161 |1.69 |1.77
é M 2 101 (126 |152 |1.77 |2.02 |228 |[253 |266 |2.78 |291
i M 3 179 1224 1269 (313 |358 |4.03 |448 |4.70 (493 |[5.15
'c% M 4 232 |290 |3.48 (406 |464 (522 |579 |(6.08 |6.37 |6.66
\Y 1 3.00 |3.75 |450 |526 |6.01 [6.76 |7.51 [7.88 |8.26 |8.63
\% 2 494 16.18 |7.42 |8.65 [9.89 ([11.12|12.36|12.98 |13.60 |14.21
\% 3 8.75 |10.94 |13.13 |15.32 | 17.51 [ 19.69 | 21.88 | 22.98 | 24.07 | 25.17
Vv 4 11.33 [ 14.16 | 16.99 | 19.82 | 22.65 | 25.49 | 28.32 | 29.73 | 31.15 | 32.56
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3.4.1.2 SeriaF i AF

Predkos¢ z oponami: 380/70-20”, 320/70R24”

| Promien: 525 mm | Obwdd toczenia: 3,30 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 |1600 |1800 |2000 |2100 |2200 |2300

0.17 |0.21 |0.25 |0.29 |0.34 |0.38 |0.42 [(0.44 |0.46 (0.48

0.28 |0.35 |[0.41 |0.48 |055 (0.62 [0.69 [0.73 |0.76 |0.79

0.49 (061 |0.73 |0.86 (098 |1.10 |1.22 (128 |1.35 |141

0.63 |0.79 |095 |1.11 (127 |143 |158 (166 |1.74 [1.82

059 |0.74 [0.89 |1.04 |1.19 (134 (149 (156 |1l64 |1.71

098 (122 |147 |1.71 (196 (220 |245 [257 |2.69 |281

173 [2.17 |2.60 |3.03 |3.47 |3.90 [4.33 |455 [4.77 |4.98

224 (280 |[3.36 [3.92 |4.49 |505 |561 |589 [6.17 |6.45

3.14 |3.93 |4.71 |550 |6.28 |7.07 [7.85 |8.24 |8.64 |9.03

Do przodu - Hi (normalne)

517 |6.46 |7.75 [9.05 |10.34(11.63|12.92|13.57 |14.22 | 14.86

9.15 |11.44|13.73 |16.02 | 18.31 | 20.59 | 22.88 | 24.03 | 25.17 | 26.31

11.84 | 14.80 | 17.77 | 20.73 | 23.69 | 26.65 | 29.61 | 31.09 | 32.57 | 34.05

0.13 |0.16 |(0.20 |0.23 |0.26 |0.29 |0.33 [(0.34 |0.36 |0.37

0.21 |0.27 |0.32 |0.37 |0.43 (048 |0.54 [056 |0.59 |0.62

0.38 |0.47 |057 |0.66 |(0.76 |0.85 |0.95 [(1.00 |[1.04 |1.09

049 |0.61 |(0.74 |086 (098 |1.10 |1.23 [1.29 |1.35 (141

0.46 |058 |0.69 |0.81 |092 (1.04 (115 |1.21 |1.27 |1.33

0.76 (095 |1.14 |1.33 |152 |1.71 |190 [1.99 |2.09 |2.18

134 (168 |201 |235 |2.69 |3.02 [3.36 |3.53 [3.69 |3.86

174 1217 |261 [3.04 |3.48 |391 |435 |456 (4.78 |5.00

243 |3.04 |3.65 426 |4.87 |548 [6.08 [6.39 |6.69 |7.00

401 |501 (6.01 |7.01 [8.01 |9.01 |10.02|10.52 |11.02|11.52

Do przodu - Lo (p6tbiegi 20%)

7.09 |8.87 |10.64|12.41|14.19 (15.96 |17.73 |18.62 | 19.51 | 20.39

9.18 |11.47|13.77 | 16.06 | 18.36 | 20.65 | 22.95 | 24.09 | 25.24 | 26.39

0.15 |0.18 |0.22 |0.26 |0.29 |0.33 |0.37 [0.38 |0.40 (0.42

0.24 |0.30 |[0.36 |0.42 |0.48 |(0.54 |(0.60 [0.63 |0.66 |0.69

0.43 (053 |0.64 |0.75 (0.85 |0.96 |1.07 (1.12 |1.17 |1.23

0.55 |0.69 |(0.83 |097 |1.10 |1.24 |1.38 (145 |152 |[1.59

0.56 |0.70 [0.84 (098 |1.12 (126 |[1.40 (147 |154 |1l61

092 (115 |1.38 |1.61 [1.84 |2.07 |230 [242 |254 |265

163 (204 |245 |286 |3.26 |3.67 [4.08 |4.28 [4.49 |4.69

Bieg wsteczny

211 (264 |3.17 |3.70 |4.22 |475 |528 |554 (581 |6.07

274 |342 |4.10 |4.79 |547 |6.16 |6.84 |(7.18 |7.53 |[7.87

450 |563 [6.76 |7.88 [9.01 |10.14 |11.26 |11.83 |12.39 |12.95

7.98 ]9.97 |11.96|13.96|15.95(17.94 [19.94 |20.94 |21.93 | 22.93

AIWINIFRP[AROIN|IP[RIWIN|IP|RAR|[WOIN|IRP|IAP|IOIN[P[RIWOIN|IP|AR[OIN|RP]IAP|OIN[P[RDIW|IN]|F

10.32 | 12.90 | 15.48 | 18.06 | 20.64 | 23.22 | 25.80 | 27.09 | 28.38 | 29.67
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Predkos¢ z oponami: 360/70-24"

—

/

DANE TECHNICZNE

| Promien: 550 mm

| Obwdd toczenia: 3,46 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 (1600 [1800 |2000 |2100 |2200 |2300
L 1 0.18 |0.22 |0.26 |0.31 |0.35 |0.40 (044 (046 |0.48 |051
L 2 029 |0.36 (043 |051 (058 (065 |0.72 [0.76 |0.80 |0.83
’é‘ L 3 051 |0.64 |0.77 |090 |1.03 (1.15 |1.28 (135 |1.41 |1.47
g L 4 0.66 |0.83 [1.00 |1.16 |133 |149 (166 (1.74 |1.82 |1091
E’ M 1 062 |0.78 |093 |1.09 (125 (140 |156 (164 |1.71 |1.79
;_:/ M 2 103 (128 |154 |1.79 |2.05 |231 [2.56 |2.69 (282 |295
5 M 3 1.82 227 272 |3.18 |3.63 |4.09 |454 |4.77 (499 |[5.22
-§ M 4 235 |294 |352 (411 |470 (529 |587 |6.17 |6.46 |6.76
ol \Y, 1 329 |4.11 |493 (576 |6.58 (740 |8.22 (8.64 |9.05 |9.46
a \% 2 542 |6.77 |8.12 |9.48 |10.83|12.19|13.54 |14.22 | 14.89 | 15.57
\% 3 9.59 |11.99 |14.38 |16.78 | 19.18 | 21.57 | 23.97 | 25.17 | 26.37 | 27.57
\% 4 12.41 |15.51 | 18.61 | 21.71 | 24.82 | 27.92 | 31.02 | 32.57 | 34.12 | 35.67
L 1 0.14 |0.17 |0.20 |0.24 |0.27 |0.31 |(0.34 [0.36 |0.37 |0.39
—_ L 2 0.22 |0.28 |0.34 |039 (045 [(0.51 |056 [0.59 |0.62 |0.65
§ L 3 0.40 |050 (0.60 |0.70 |(0.79 [0.89 |0.99 [1.04 |1.09 |1.14
> L 4 0.51 |0.64 |0.77 |0.90 |1.03 |1.16 [1.29 [1.35 |1.41 |1.48
ﬁ M 1 0.48 |0.60 (0.72 |0.84 (097 [1.09 |1.21 (1.27 |1.33 |[1.39
;9% M 2 0.79 1099 |1.19 |139 |159 [1.79 |1.99 [2.09 |219 |2.29
S M 3 141 |176 |2.11 [(246 |2.81 |3.17 |3.52 |3.69 [3.87 [4.05
_é M 4 182 (228 |273 |3.19 |3.64 |4.10 [455 |4.78 [501 |524
8 \Y, 1 255 |319 |3.82 (446 |510 (574 |6.37 (669 |7.01 |7.33
8 \% 2 420 |525 |6.30 |7.35 [8.39 (944 |10.49|11.02|11.54 |12.07
e \% 3 743 19.29 |11.15|13.00 |14.86 [16.72 | 18.58 [ 19.51 | 20.44 | 21.36
Vv 4 9.62 |12.02 |14.42 |16.83 | 19.23 | 21.64 | 24.04 | 25.24 | 26.44 | 27.65
L 1 0.15 |0.19 |0.23 |0.27 |0.31 |0.34 [0.38 |[0.40 |0.42 |0.44
L 2 0.25 |0.32 |0.38 |044 (050 [0.57 |0.63 [0.66 |0.69 |0.73
L 3 045 |056 (067 |0.78 |(0.89 [(1.01 |1.12 (1.17 |1.23 |1.28
L 4 0.58 |0.72 |[0.87 |1.01 |1.16 |1.30 (145 [152 |159 |1.66
% M 1 059 |0.73 |(0.88 |1.03 |1.17 (132 |1.47 (154 |1.61 |1.69
é M 2 097 |121 |(1.45 |169 |193 |[217 |2.41 |[254 |2.66 |2.78
i M 3 171 |2.14 |256 [299 |342 |3.85 |4.27 |449 (470 [4.92
'c% M 4 221 |2.77 |3.32 (387 |443 (498 |553 |(581 |6.08 |6.36
\Y 1 287 |358 (430 |502 (573 [6.45 |7.17 |7.53 |7.88 |8.24
\% 2 472 |590 |7.08 |8.26 [9.44 |(10.62|11.80|12.39|12.98 |13.57
\% 3 8.36 |10.44 |12.53 | 14.62 | 16.71 [ 18.80 | 20.89 | 21.93 | 22.98 | 24.02
\% 4 10.81 [ 13.51 | 16.22 | 18.92 | 21.62 | 24.33 | 27.03 | 28.38 | 29.73 | 31.08
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Predkos¢ z oponami: 380/70-24"

| Promien: 575 mm | Obwdd toczenia: 3,61 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 |1200 |1400 (1600 |1800 |2000 [2100 |2200 |2300

0.18 |0.23 |0.28 |0.32 |0.37 (041 (046 |(0.48 |0.51 |0.53

0.30 (0.38 |0.45 |053 (0.61 |0.68 |0.76 [0.79 |0.83 |0.87

0.54 |0.67 |0.80 |0.94 |1.07 (1.21 (134 |141 |1.47 |1.54

0.69 |0.87 [1.04 |121 |139 (156 |[1.73 [1.82 |1.91 |1.99

065 |0.81 (098 |1.14 (130 |147 |163 (1.71 |1.79 |[1.87

107 (134 |161 |1.88 |214 (241 [268 |2.81 [295 |3.08

190 |237 |285 [3.32 |3.80 |4.27 |475 |498 (522 |5.46

246 |3.07 |3.68 [430 |491 |553 [(6.14 |(6.45 |6.76 |7.06

344 (430 |516 [6.02 |6.88 [7.74 |8.60 [9.03 |9.46 |9.89

Do przodu - Hi (normalne)

566 |[7.08 [8.49 [991 |11.32|12.74|14.16 |14.86 | 15.57 | 16.28

10.02 | 12.53 | 15.04 | 17.54 | 20.05 | 22.55 | 25.06 | 26.31 | 27.57 | 28.82

12.97 |16.21 | 19.46 | 22.70 | 25.94 | 29.19 | 32.43 | 34.05 | 35.67 | 37.29

0.14 |0.18 |0.21 |0.25 |0.29 (032 |0.36 [0.37 |0.39 |0.41

0.23 |0.29 |035 |0.41 (0.47 |053 |0.59 [(0.62 |0.65 |0.67

042 |052 (062 |0.73 |(0.83 |0.93 |1.04 [(1.09 |1.14 |[1.19

0.54 |0.67 |[0.81 |094 |1.08 (1.21 (134 |1.41 |1.48 |1.55

0.50 (0.63 |0.76 |0.88 [1.01 |1.14 |1.26 [1.33 |[1.39 |1.45

0.83 |1.04 |(1.25 |145 |166 |1.87 |2.08 [2.18 |2.29 |2.39

147 184 |221 (257 |294 |3.31 |3.68 |3.86 [4.05 |4.23

190 |238 [2.86 |3.33 |3.81 |4.28 |4.76 |500 |524 |[5.47

2.67 |3.33 |4.00 (466 |533 [6.00 |6.66 |(7.00 |7.33 |7.66

439 |549 |6.58 |7.68 |[8.78 |9.87 |10.97|11.52|12.07 [12.62

Do przodu - Lo (p6tbiegi 20%)

7.77 |9.71 |11.65|13.60 |15.54 |17.48 | 19.42 | 20.39 | 21.36 | 22.34

10.05 |12.57 | 15.08 [ 17.59 | 20.11 | 22.62 | 25.13 | 26.39 | 27.65 | 28.90

0.16 |0.20 |[0.24 |0.28 |0.32 [(0.36 |[0.40 [0.42 |0.44 |0.46

0.26 |0.33 |0.40 |0.46 |(053 |059 |0.66 [0.69 |0.73 |0.76

0.47 |058 |(0.70 |0.82 |0.93 |1.05 |1.17 [1.23 |1.28 |1.34

060 |0.76 [091 |106 |1.21 (136 |[151 |[159 |1l66 |1.74

0.61 |0.77 (092 |107 |1.23 |1.38 |153 [161 |1.69 |1.76

101 |1.26 |151 (177 |2.02 |227 |252 |265 (278 |2.90

179 1223 |268 |[3.13 |358 |4.02 |447 |469 (492 |514

Bieg wsteczny

231 |289 |347 |405 |463 |520 [578 |6.07 |6.36 |6.65

3.00 |3.75 |450 |524 (599 |6.74 |7.49 |(7.87 |8.24 |[8.62

493 |6.17 |7.40 |8.63 |[9.87 |11.10|12.33|12.95|13.57 [14.19

8.74 |10.92 | 13.10 | 15.29 | 17.47 | 19.65 | 21.84 [ 22.93 | 24.02 | 25.11

BIW[INIFP|IARIWOIN(P[R]IOIN|IP|IRIWIN|IRP|IARIWINIP[RARIOIN|IP|RARIWOIN|IRP|IDR|IWOIN|[RP]IRRIOIN|F

11.30 [ 14.13 | 16.95 | 19.78 | 22.61 | 25.43 | 28.26 | 29.67 | 31.08 | 32.50
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DANE TECHNICZNE

Predkos¢ z oponami: 420/70-24”, 360/70R28

| Promien: 600 mm

| Obwdd toczenia: 3,77 m

Obroty silnika (obr./min)

Tryb Gama Bieg 800 |1000 [1200 | 1400 |1600 | 1800 |2000 |2100 |2200 |2300
L 1 0.19 |0.24 [0.29 |0.34 |0.38 |043 |0.48 [0.50 |0.53 |0.55

L 2 0.32 |0.39 [0.47 |055 |0.63 |0.71 |0.79 |0.83 |0.87 [0.91

B L 3 0.56 [0.70 |0.84 [0.98 [1.12 |1.26 [1.40 |1.47 [154 |1.61
g L 4 0.72 |0.90 [1.09 |1.27 |1.45 |1.63 |1.81 [1.90 |1.99 |2.08
S M 1 0.68 |0.85 [1.02 |1.19 [1.36 |1.53 |1.70 |1.78 |1.87 [1.95
= M 2 112 |1.40 |1.68 |1.96 |2.24 |252 |2.80 |2.94 |3.08 |3.22
. M 3 1.98 [2.48 |2.97 |3.47 |3.96 |4.46 |495 |520 |545 |5.69
8 M 4 256 |3.20 |3.84 |4.49 |513 |577 |6.41 |6.73 |7.05 |7.37
s Vv 1 359 |4.49 |538 |6.28 |7.18 |8.08 |8.97 |9.42 |9.87 |10.32
a Vv 2 5.91 |7.39 |8.86 |10.34|11.82|13.29 |14.77 | 1551 |16.25 |16.99
Vv 3 10.46 | 13.08 | 15.69 | 18.31 | 20.92 | 23.54 | 26.15 | 27.46 | 28.77 | 30.07

Vv 4 13.54 | 16.92 | 20.30 | 23.69 | 27.07 | 30.45 | 33.84 | 35.53 | 37.22 | 38.91

L 1 0.15 |0.19 [0.22 |0.26 |[0.30 |0.33 |0.37 [0.39 |0.41 [0.43

_ L 2 0.24 |0.31 [0.37 |043 |0.49 |0.55 |0.61 [0.64 |0.67 [0.70
§ L 3 0.43 |0.54 |0.65 [0.76 [0.87 |0.98 [1.08 [1.14 [1.19 [1.25
5 L 4 0.56 |0.70 [0.84 |0.98 [1.12 |1.26 |1.40 [1.47 |154 |1.61
8 M 1 0.53 |0.66 [0.79 |092 |[1.05 |1.19 |[1.32 [1.38 |1.45 |151
g M 2 0.87 [1.08 [1.30 [1.52 [1.73 |1.95 |2.17 |228 [238 |2.49
S M 3 154 [1.92 |2.30 |2.69 [3.07 |3.45 [3.84 |4.03 [422 |4.41
3 M 4 1.99 [248 |2.98 |3.48 [3.97 |4.47 |497 |521 |546 |5.71
R Vv 1 2.78 |3.48 |4.17 |487 |556 |6.26 |6.95 |7.30 |7.65 |8.00
o |v 2 458 |5.72 |6.87 |8.01 |9.16 |10.30|11.45|12.02 |12.59 |13.16
. Vv 3 8.11 |10.13 |12.16 |14.19 | 16.21 | 18.24 | 20.27 | 21.28 | 22.29 | 23.31
Vv 4 10.49 | 13.11 | 15.74 | 18.36 | 20.98 | 23.60 | 26.23 | 27.54 | 28.85 | 30.16

L 1 0.17 |0.21 [0.25 |0.29 |0.33 |0.38 |0.42 [0.44 |0.46 |0.48

L 2 0.28 |0.34 [0.41 |048 |055 |0.62 |0.69 [0.72 |0.76 |0.79

L 3 0.49 |0.61 [0.73 |0.85 [0.97 |1.10 [1.22 [1.28 [1.34 [1.40

L 4 0.63 |0.79 [095 |1.10 |[1.26 |1.42 |158 [1.66 |1.73 |1.81

3 M 1 0.64 |0.80 [0.96 |1.12 [1.28 |1.44 |160 |1.68 |1.76 |1.84
é M 2 105 |1.32 |1.58 |1.84 |2.11 |2.37 |2.63 |2.77 |2.90 |3.03
2 M 3 1.87 |2.33 |2.80 |3.26 [3.73 |4.20 |4.66 |4.90 |5.13 |5.36
2 M 4 241 |3.02 |3.62 |422 |483 |543 |6.03 |6.34 |6.64 |6.94
Vv 1 3.13 [3.91 |4.69 |547 |6.25 |7.04 |7.82 [8.21 [860 [8.99

Vv 2 515 |6.44 [7.72 |9.01 |10.30|11.58|12.87 |13.51 |14.16 | 14.80

Vv 3 9.11 |11.39 |13.67 |15.95 | 18.23 | 20.51 | 22.79 | 23.93 | 25.07 | 26.21

Vv 4 11.79 | 14.74 | 17.69 | 20.64 | 23.59 | 26.54 | 29.49 | 30.96 | 32.44 | 33.91
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3.5 Poziom hatasu

Poziom hatasu na zewnatrz, przy obrotach silnika 2300 obr./min:

dB(A)
Podczas jazdy 80 dB(A)
Przy zatrzymanym pojezdzie 84 dB(A)

Poziom hatasu odczuwany przez kierowce, przy obrotach silnika 2300 obr./min:

dB(A) (1)
Wersja z ramg 90 dB(A)
Wersja z zamknieta kabina 89 dB(A)
Wersja z kabing z otwarta tylng szyba 88,5 dB(A)

(1) - Pomiary zostaty wykonane wedtug metody 1 zgodnie z sekcjag 2 zatgcznika XIIl Rozporzadzenia
delegowanego 1322/2014 Komisji.
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3.6 Opony
3.6.1

DANE TECHNICZNE

Dostepne opony

Ponizej podano wartosci cisnienia opon i wskazniki obcigzenia na podstawie modeli zamontowanych opon.

Seria Q
Przednie Wskaznik Cisnienie (bar) Tylne Wskaznik Cisnienie (bar)
obcigzenia obcigzenia
280/70 R18 116 A8 2,4 380/70 R20 132 A8 1,6
320/65 R18 109 A8 1,6 420/65 R20 119 A8 1,2
280/70 R16 116 A8 2,4 340/65 R20 114 A8 1,6
280/70 R18 114 A8 2,4 360/70 R20 120 A8 1,6
260/70 R16 109 A8 24 340/65 R20 119 A8 1,6
400/55 17.5 108 A8 1,2 560/45 22.5 125 A8 1,2
250/80 - 16 125 A8 1,6 320/70 R20 113 A8 1,6
280/70 R20 116 A8 2,4 320/70 R24 116 A8 1,6
280/70 R18 114 A8 2,4 320/85 R20 119 A8 1,6
300/65 R18 116 A8 2,4 420/65 R20 119 A8 1,2
Seria F
Przednie Wskaznik Cisnienie (bar) Tylne Wskaznik Cisnienie (bar)
obcigzenia obcigzenia
280/70 R18 114 A8 2,4 420/70 R24 130 A8 1,6
280/70 R16 112 A8 1,6 380/70 R24 125 A8 1,2
280/70 R20 116 A8 24 320/70 R24 116 A8 1,6
280/70 R18 114 A8 2,4 360/70 R28 125 A8 1,2
240/70 R16 104 A8 2,4 320/70 R24 116 A8 1,6
260/70 R16 109 A8 1,6 360/70 R24 122 A8 1,6
240/70 R16 104 A8 2,4 320/70 R24 116 A8 1,6
240/70 R16 104 A8 2,4 380/70 R20 122 A8 1,6
280/70 R16 112 A8 2,4 340/85 R24 125 A8 1,6
280/70 R16 112 A8 2,4 320/85 R24 122 A8 1,6
280/70 R16 112 A8 2,4 380/70 R24 125 A8 1,6
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4.1 Lista elementdéw sterowania

4.1.1 Elementy sterowania na stanowisku kierowcy

W niniejszym rozdziale przedstawiono wszystkie przyrzady i elementy sterowania znajdujace sie w kabinie. Jesli
nie okreslono inaczej, opisy obowigzujg dla wszystkich wersji. W celu prawidtowego uzytkowania wymienionych
elementdw sterowania nalezy szczegétowo zapoznac sie z rozdziatem ,Zasady uzytkowania”.

4.1.1.1 Przednie elementy sterowania/deska rozdzielcza

1 - Przyrzad wielofunkcyjny

2 - Inwersor kierunku jazdy do przo-
du-do tytu

3 - Przetgcznik Swiatet i klakson

4 - Kluczyk zaptonu

5 - Przetacznik regeneraciji

6 - Przetgcznik blokady mechanizmu
réznicowego

7 - Przetgcznik podwdjnego napedu

8 - DZwignia regulacji potozenia kie-
rownicy

9 - Gniazdo 12V
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- Przetgcznik sterowania przyrzadu

wielofunkcyjnego

- Przetacznik swiatet awaryjnych

- Przetacznik WOM safety switch

- Przetacznik lampy obrotowej

- Zaslepka przetacznika neutralnego

Pedat sprzegta

Lewy pedat hamulca

Prawy pedat hamulca

Pedat gazu

Dzwignia hamulca postojowego
Gniazdo diagnostyczne CAN

21 - Reczna dzwignia gazu
22 - Dzwignia sprzegta WOM
23 - Dzwignia wyboru trybu Hi-Lo
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24 - Dzwignie sterowania tylnymi rozd-
zielaczami pomocniczymi

25 - Dzwignia wyboru biegow

26 - Dzwignia sterowania sitg tylnego
podnosnika

27 - Dzwignia sterowania pozycja tyl-
nego podnosnika

28 - DZwignia wyboru WOM synchro/
niezaleznego

29 - DZwignia wyboru zakresow

4.1.1.2 Elementy sterowania w kabinie GL

1 - Nawiewy obiegu powietrza

2 - Przetgcznik temperatury powietrza
3 - Przetgcznik predkosci wentylatora
4 - Nawiewy powietrza

5 - Przetgcznik klimatyzacji

6 - Przetacznik Swiatet roboczych
7 - Przetacznik pompy spryskiwaczy
szyb
8 - Przetacznik Swiatet roboczych
9 - Przetacznik lampy obrotowej
10 - Przetgcznik sterowania tylng
wycieraczka
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4.1.1.3 Elementy sterowania w kabinie SG1

1 - Nawiewy powietrza

2 - Nawiewy obiegu powietrza

3 - Przetacznik klimatyzacji

4 - Przetacznik temperatury kli-
matyzacji

5 - Przetacznik predkosci wentylatora

6 - Przetacznik sterowania tylng
wycieraczkag

7 - Przetacznik pompy spryskiwaczy
szyb

8 - Przetacznik sterowania przednia
wycieraczkag

9 - Przetacznik $wiatet roboczych

10 - Przetacznik lampy obrotowej
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4.1.2 Zewnetrzne elementy sterowania

1 - Odtgcznik akumulatora

2 - Gniazdo 12V zewnetrzne
3 - Gniazdo 7-biegunowe dla przyc-

zepy
4 - Szybkoztacza tylnych rozdzielaczy

5 - Dzwignia wyboru predkosci WOM
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4.2 Elementy sterowania

4.2.1 Lusterka wsteczne
Lusterka wsteczne mozna regulowac we wszystkich kierunkach, aby umozliwi¢ uzytkownikowi doskonatg widocznos¢
z miejsca kierowcy.

ROPS

Kabina GL

Kabina SG1
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4.2.2 Schowek na akcesoria

ROPS

Schowek na akcesoria znajduje si¢ na tylnym lewym ,‘ A
bfotniku. :

Kabina GL

Schowek na akcesoria znajduje sie na zewnatrz
kabiny, na prawym tylnym reflektorze.

Kabina SG1

Schowek na akcesoria znajduje sie w kabinie, za
fotelem.
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4.2.3 Fotel

A Niebezpieczenstwo

Nie wchodzi¢ ani nie schodzi¢ z fotela podczas jazdy.

A Niebezpieczenstwo

Fotel nalezy regulowac przy zatrzymanej maszynie, wytaczonym silniku i zatgczonym hamulcu postojowym.

Elementy sterowania fotela:
1 - Regulacja wzdtuzna
2 - Regulacja wysokosci (ogranicznik)
3 - Regulacja wagi
4 - Pasy bezpieczenstwa

Regulacja wagi

Obrdci¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara lub
odwrotnie do ruchu wskazowek zegara dzwignie
umieszczong na przednim boku zawieszenia.
Niektore wersje zawieszenia majg dzwignie z

zapadkg. Potozenie uchwytu jest regulowane na g

podstawie kierunku obrotu, ktéry musi wykonaé
dzwignia. Pociagna¢ uchwyt do zewnatrz i obrécic o
180° az do ustawienia na pozycji.

Prawidtowa regulacja jest osiggana, kiedy wysokos¢
fotela zostanie przesunieta do potowy zakresu
ruchu zawieszenia.

Jezeli fotel jest wyposazony w okienko ze
wskaznikiem wagi, wykonac¢ regulacje zgodnie
z odczytem wagi na wskazniku. Jesli fotel jest
wyposazony w okienko z igta wskaznikowa,
prawidtowa regulacja jest osiggana, kiedy igta
znajduje sie posrodku zielonego zakresu.

0 Uwaga

Regulacje wykonywac, kiedy operator siedzi na
fotelu, tak, aby fotel obcigzony.
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Regulacja wysokosci (ogranicznik)

Ogranicznik blokuje ruch zawieszenia do gory.

Regulacja jest wykonywana w sposéb ciagty przy
fotelu obcigzonym przez operatora. Wysokosé
fotela mozna regulowaé zaréwno do gory, jak i do
dotu, obracajgc pokretto.

Po kazdej regulacji nalezy ustawi¢ wage.

0 Uwaga

Regulacje wykonywac, kiedy operator siedzi na

fotelu, tak, aby fotel obcigzony.

Regulacja wzdtuzna

Przesung¢ w prawo dzwignie regulacji w celu
odblokowania prowadnic; dzwignia moze sie
znajdowaé na lewej prowadnicy fotela. Upewni¢
sie, ze po wykonaniu regulacji, dzwignia zakleszczy
sie, blokujgc prowadnice. Sprawdzi¢, czy fotel nie
przesuwa si¢ wzdtuznie.

Kieszen na dokumenty (jesli wystepuje)

Typ

Instrukcje uzytkowania

Miekka kieszen z zamknieciem na
zatrzask automatyczny

Otworzy¢ kieszen, odczepiajgc zatrzask automatyczny i podnoszac do gory
krawedz zamykajaca

Sztywna kieszen z gérng pokrywa *

Otworzyc¢ kieszen, podnoszac pokrywe

Sztywna kieszen z tylng pokrywa
(otwieranie odchylane) *

Otworzy¢ kieszen, przemieszczajac pokrywe do tylnej czesci fotela, po
wyjeciu z gniazd dwdéch bocznych zatrzaskow

* mozliwe uzycie ktédki zamykajace;.

4-11
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4.2.3.1 Biodrowy pas bezpieczenstwa

Statyczny pas bezpieczenstwa: wyregulowaé
dtugos¢ pasa na podstawie postury operatora,
opierajac sie o oparcie i trzymajac pas tak, aby
przylegat do dolnej czesci brzucha, na biodrach.
Trzymajac zapiecie prostopadle do pasa, skrocic¢
pas, ciggnac za czes¢ (5) (wolny kraniec) lub
wydtuzy¢ pas, ciagnac za czesc (6).

W przypadku pasa ze zwijaczem, regulacja zachodzi
automatycznie.

Po zatozeniu pasa sprawdzi¢, czy nie jest skrecony
i czy nie przechodzi przez ostre narozniki lub
delikatne elementy, jesli takie znajdujg sie w styku
z odzieza.

Zapia¢ pas, wktadajac zapiecie do szczeliny klamry
az do ustyszenia klikniecia. Sprawdzi¢ prawidtowosc

zapiecia, ciagnac za pas.
Rys.4.24
- |Rys.4.24]

Odpig¢ pas bezpieczenstwa, naciskajgc
czerwony przycisk klamry (7) az do spowodowania
zwolnienia zapiecia.

Dziatanie zwijacza

Zwijacz dziata na dwa sposoby:
- blokuje tasme, kiedy pas jest zapiety. Sprawdzi¢, przy zatozonym pasie, czy tasma jest zablokowana, prébujac
ja powoli wysuwac ze zwijacza.
- blokuje tasme, kiedy jest ona gwattownie wyciggana ze zwijacza.

Sprawdzi¢, przy zatozonym pasie, czy zwijacz blokuje tasme przy gwattownym pociagnieciu za pas.

4.2.3.2 Pielegnacja fotela
Zanieczyszczenia moga negatywnie wptywac na dziatanie fotela. Dlatego nalezy utrzymywac fotel w czystosci!

W celu wykonania czyszczenia, pokrycia fotela nie nalezy zdejmowac z ramy fotela.

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu ztozenia oparcia do przodu! Podczas czyszczenia obicia oparcia jego
regulacja jest dozwolona wytacznie, jedli oparcie jest przytrzymywane reka.

& Ostrzezenie
Nie czysci¢ siedzenia za pomocag myjek parowych pod wysokim cisnieniem!

Podczas czyszczenia powierzchni pokrycia nalezy unikac jego moczenia.

Sprawdzi¢ dostepne na rynku detergenty do tapicerek lub materiatdw syntetycznych najpierw na matej, ukrytej
powierzchni.

4-12
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4.2.4 Kierownica

Maszyna jest wyposazona w kierownice z regulacja
wysokosci. Przed dostawg ciggnika kierownica
i kolumna kierownicy zostaty wyregulowane do
pozycji standardowej.

Aby wyregulowaé pozycje kierownicy, odblokowac
ogranicznik bezpieczenstwa i podniesc lub opuscic
kierownice do Zzadanego potozenia. Nastepnie
przesung¢ ogranicznik bezpieczenstwo do dotu,
aby zablokowac kierownice.

A Niebezpieczenstwo
Te regulacje nalezy wykonywagé przy zatrzymane;j
maszynie, wytaczonym silniku i zatgczonym
hamulcu postojowym.

425 Klakson

Nacisngé przycisk klaksonu na koncu dzwigni.
Klakson emituje dzwiek.

Uzywaé klaksonu do sygnalizowania swojej
obecnosci pieszym lub innym pojazdom podczas

jazdy ciggnikiem.
0 Uwaga

Klakson dziata niezaleznie od potozenia
przetacznika.
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4.2.6 Interfejs diagnostyczny CAN
Interfejs diagnostyczny CAN stuzy do komunikacji
miedzy urzadzeniem diagnostycznym a ciggnikiem,

tak aby mogt wykry¢ usterki i zasygnalizowad,
poprzez miganie, kod danych jednostki sterujgcej. i
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4.2.7 Rama zabezpieczajaca

Modele bez kabiny zostaty wyposazone w sktadang rame zabezpieczajaca.

A Niebezpieczenstwo

Podczas pracy rama zabezpieczajgca powinna sie zawsze znajdowac w prawidtowej pozycji pionowe;j.
Patgk w pozycji poziomej nie zapewnia bezpieczenstwa w przypadku przewrdcenia.

Przed uruchomieniem silnika sprawdzi¢ pozycje patgka.

A Niebezpieczenstwo

W Zadnej sytuacji nie nalezy modyfikowac elementéw konstrukcyjnych ramy zabezpieczajgcej poprzez spawanie
dodatkowych czesci, wykonywanie otwordw, szlifowanie itp. Lekcewazenie tych zalecern moze negatywnie wptynac
na sztywno$¢ ramy i zmniejszy¢ poziom ochrony zapewniany przez oryginalne wyposazenie.

A Niebezpieczenstwo

W przypadku przewrécenia ciggnika lub uszkodzenia ramy zabezpieczajgcej lub kabiny (np. z powodu uderzenia)
nalezy wymieni¢ wszystkie zdeformowane elementy konstrukcyjne, aby przywrdci¢ oryginalny poziom ochrony.

Aby opusci¢ rame zabezpieczajgcg, po obydwu
stronach wykonaé ponizsze czynnosci:
- obréci¢ sworzen ze sprezyna o 90° i wyjaé
go;
- opuscic¢ rame;
-wsung¢ na miejsce sworzen ze sprezyng i
obrdcic¢ o 90°.
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4.3 Elementy sterowania w kabinie

4.3.1 Przednia wycieraczka
Dziata przy kluczyku zaptonu w pozycji kontaktu.

Aby witgczy¢ przednig wycieraczke, nacisng¢ przetacznik (1).

0 Uwaga

Dolna czes¢ przycisku podswietli sie, kiedy pokretto przetgcznika Swiatet znajduje sie w potozeniu Swiatet
pozycyjnych (pierwsze klikniecie).

Kabina GL

Przetacznik znajduje sie po prawej stronie gornego
panelu kabiny.

Kabina SG1

Przetacznik znajduje sie na prawej desce
rozdzielczej.
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4.3.2 Tylna wycieraczka
Dziata przy kluczyku zaptonu w pozycji kontaktu.

Aby wigczy¢ tylng wycieraczke, nacisnac przetacznik (2).

Kabina GL

Przetacznik znajduje sie na silniczku wycieraczki.

Pozycja 1 = wtgczona

Pozycja 0 = wytaczona

Kabina SG1

Przetacznik znajduje sie na prawej desce
rozdzielcze;.
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4.3.3 Roleta przeciwstoneczna (kabina GL)

Aby zapobiec narazeniu na bezposredni kontakt
oczu z promieniami stonecznymi podczas
prowadzenia ciggnika, operator powinien opusci¢
rolete przeciwstoneczna.

1 - Zwijanie rolety

2 - Sterowanie roletg

Aby opusci¢ rolete, pociagna¢ ja do dotu, uzywajac
elementu sterowania (2), zgodnie ze strzatkg. Aby
ja ponownie zwingé, nacisng¢ przycisk zwijania

rolety (1).
0 Uwaga

Roleta przeciwstoneczna jest dostepna wytacznie

dla kabiny GL (wysoki profil).
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4.3.4 Przedni-tylny spryskiwacz szyb
Dziata przy kluczyku zaptonu w pozycji kontaktu.

Nacisna¢ przetacznik zgodnie ze strzatka, przytrzymujac czesé zapewniajaca dostawe wody zaréwno na przednia,
jak i na tylng szybe.

& Ostrzezenie
Po zwolnieniu przycisk automatycznie wraca na pozycje i pozostaje w potozeniu aktywnej przedniej wycieraczki.

Uzupei€ zbiorniczek ptynu do spryskiwaczy, uzywajgc odpowiednich detergentow. W okresie zimowym sprawdzic,
czy ptyn zawiera dodatki przeciw zamarzaniu.

Kabina GL

Przycisk znajduje sie na gérnym panelu kabiny.

Kabina SG1

Przycisk znajduje sie na prawej desce rozdzielczej.
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4.3.5 Drzwi

Drzwi po obu stronach mozna otworzy¢ od zewnatrz, naciskajgc odpowiedni przycisk (3) oraz od wewnatrz za
pomoca dzwigni (4).

Zamkniete lub otwarte potozenie drzwi jest utrzymywane dzigki amortyzatorom.

Dzieki zamkowi mozna zablokowac drzwi kluczem bezpieczerstwa.

Kabina GL

Kabina SG1
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4.3.6 Szyby

Szybe mozna otworzy¢ od wewnatrz, obracajgc dzwignie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
popychajac szybe do przodu. Potozenie otwarte lub zamknigte szyby jest utrzymywane dzieki amortyzatorom.

Kabina GL

7( Przednia szyba
N W W N2l 1\

Kabina SG1

0 Uwaga

Przednia szyba jest stata i nie mozna jej otworzy¢.
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4.3.7 Wyjscie awaryjne

Wyjscia awaryjne znajdujg sie na wysokosci tylnej szyby i prawych drzwi.

Kabina GL

Kabina SG1
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4.4 Przyrzad wielofunkcyjny

W rozdziale podano informacje dotyczace przyrzadu wielofunkcyjnego, kontrolek, wskaznikow analogowych i
cyfrowego wyswietlacza informacyjnego.

0]

Rys.4.42

L1 - Cyfrowy wyswietlacz informacyjny
L2 - Zatkanie filtra powietrza silnika
L3 - Wstepne nagrzewanie swiec
L4 - Niski poziom oleju hamulcowego
L5 - Zatgczony hamulec reczny
L6 - Hamulec przyczepy
L7 - Zataczona blokada mechanizmu réznicowego
L8 - Wtgczenie 4WD
L9 - Woda w paliwie
L10 - Kontrolka DPF
L12 - Kontrolka alarmu ogdlnego
L13 - Usterka alternatora
L14 - Niskie ci$nienie oleju silnikowego
L15 - Kontrolka rezerwy paliwa
L16 - Ostrzezenie temperatury silnika
L17 - Swiatta pozycyjne
L18 - Swiatta mijania
L19 - Swiatta drogowe
L20 - Kierunkowskaz (lewy)
L21 - Kierunkowskaz (prawy)
L22 - Przycisk +
L23 - Przycisk -
L24 - Przycisk potwierdzenia/enter
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Obréci¢  kluczyk zaptonu zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby wigczyé wyswietlacz.
Wyswietli sie ekran powitalny.

Nawigacja miedzy funkcjami wyswietlacza:
L22 - Przycisk naprzéd
L23 - Przycisk wstecz
L24 - Przycisk potwierdzenia
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Sygnalizator swietiny alarmu i brzeczyk

Po kazdym wykryciu btedu przez system wigcza
sie kontrolka (L12) ostrzegawcza umieszczona na
tablicy wskaznikdéw oraz sygnat dzwiekowy.

O 00 @® ® |,

Rys.4.45

W ponizszej tabeli wskazano sytuacje, w ktdrych wtacza sie kontrolka (L12) i brzeczyk; wytaczajg sie po rozwigzaniu

problemu.

Warunek Led Brzeczyk

Brak potaczenia linii CAN BUS centralki silnika wigczony wigczony

Usterka silnika wigczony witgczony

Alarm silnika wigczony wigczony

Operator obecny i hamulec postojowy wytgczony wiaczony wigczony przez 15 sekund
Usterka centralki pojazdu wigczony witgczony

Zatkanie filtra czastek statych wigczony wigczony

Czynnos¢ niezbedna do uruchomienia silnika wytaczony impuls

Zadanie wykonania konserwagii wytaczony impuls
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4.4.1 Ekran powitania

Po wiaczeniu tablicy wskaznikéw przez 2,5 sekundy
bedzie sie wyswietla¢ logo ARBOS.

W ciggu kolejnych 2,5 sekundy wys$wietli sie
nastepujacy ekran:

(A) - Godziny silnika. W tym polu wyswietlajg sie
aktualne godziny silnika

ol ENgine_ h

w0 h
&

(B) - Godziny pozostate do przegladu. W tym
polu wyswietlaja sie godziny pozostate do kolejnego
przegladu;

Str engine h
1 h
&
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(C) - Kontrolka konserwaciji. W tym polu wyswietla
sie (kiedy to konieczne) kontrolka zgdania czynnosci
konserwacyjnej i wigcza sie sygnat dzwiekowy.
Ta kontrolka przestaje sie wyswietla¢, kiedy, po

wykonaniu czynnosci konserwacji, ten warunek jest 1
resetowany za pomocg odpowiedniego komunikatu Str_E n g I rl E_ h
CAN z narzedzia diagnostycznego.

Podczas catego 5-sekundowego przebywania na ekranie powitania wskazoéwki miernikéw przemieszczaja sie
z potozenia spoczynkowego do konca skali, a diody led pozostaja wtaczone rdwnoczesnie, a nastepnie gasng i

ewentualnie sygnalizujga mozliwg usterke.
0 Uwaga

W przypadku wystgpienia usterek, wtgczg sie odpowiednie kontrolki.

4.4.2 Ekran giéwny

Na ekranie gldownym wysSwietlaja sie nastepujace informacije:

(A) - Predkosé pojazdu

W tym polu wyswietla sie predkos¢, wyrazonaw km/h
lub mph, z doktadno$cia do wartosci dziesietne;.

o

&8 Str.Stmph| [5]
ms35tr_e.Strrpm £

R = Gl
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(B) - Obroty silnika / obroty WOM

W polu (B) wyswietla sie liczba obrotéw silnika,
z odnosng ikong i jednostka miary. Domysinie
wyswietla sie informacja dotyczaca obrotow
silnika. Dtuzsze przycisniecie przycisku powoduje
wyswietlenie obrotéw tylnego WOM (jesli wtaczony) i
odpowiedniej ikony. Dtuzsze przycisniecie przycisku
enter powoduje wyswietlenie obrotéw przedniego
WOM (jesli wtaczony) i odpowiedniej ikony.

(C) - Rodzaj aktywnego btedu

W tej pozycji wyswietla sie ikona aktywnego
bfedu. Zapoznaé sie z ponizsza tabelg, w ktérej
zamieszczono opis wys$wietlanych ikon.

28 Str.Stmph
nﬁStr e Strrpm B3

NEraa

Ikona | Opis

Wyswietleniu tej ikony towarzyszy
ciagty sygnat dzwiekowy.
NATYCHMIAST WYtACZYC SILNIK.
SKONTAKTOWAC SIE Z SERWISEM

TECHNICZNYM ARBOS.

[ AT%] | Wyswietleniu tej ikony towarzyszy
d:h przerywany sygnat dzwiekowy. Nie
ma koniecznosci wytaczania silnika,
ale wykonana zostanie diagnostyka
problemu, ktory spowodowat
wystapienie btedu. SKONTAKTOWAC
SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM
ARBOS.

AUTO

£ Str.stmph [%]

(J) - Blokada rozruchu

W rozdziale opisano $rodki bezpieczenstwa
zastosowane na ciagniku w celu zapewnienia
minimalnych warunkéw bezpieczenstwa podczas
uruchamiania.

Po wiaczeniu na wyswietlaczu przedstawione
zostang czynnosci do wykonania w celu
bezpiecznego uruchomienia ciggnika.

0 Uwaga

Uruchomienie ciggnika nie bedzie mozliwe bez

AUTO

8 Str.Stmph [&]
~s85tr_e Strrpm £3

A = Ml

wykonania czynnosci zabezpieczajgcych.
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Funkcja lkona Opis ikony Zachowanie ciaggnika Rozwigzanie
przedstawiana
na
wyswietlaczu
Przetacznik Ikona wskazuje, | Jesli system nie wykryje | Usias¢ na fotelu,
obecnosci operatora ze operator musi|obecnosci  operatora  na|aby moc uruchomié

na fotelu

siedzie¢ na fotelu
podczas fazy
uruchamiania
ciggnika

fotelu, na wyswietlaczu tablicy
przyrzgdow pojawi sie ikona i
wigczy sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciagnika nie
bedzie mozliwe

ciggnik.

Czujnik pozycji
dzwigni inwersora

Ikona wskazuje, ze
dzwignia inwersora
musi by¢ ustawiona
w pozycji neutralnej
(N)

Jesdli system nie wykryje
dzwigni inwersora w pozycji
neutralnej (N), na ekranie
tablicy przyrzaddéw wyswietli
sie ikona i wigczy sie sygnat
dzwiekowy. Uruchomienie
ciggnika nie bedzie mozliwe

Ustawi¢  dzwignie
inwersora
w potozeniu

neutralnym (N).

Czujnik
niezatgczonego

&/
N
=

Ikona wskazuje, ze
przedni i tylny wat

Jesli  system wykryje, ze
przedni lub tylny wat odbioru

Wytgczy¢  przedni
i tylny wat odbioru

przedniego i tylnego odbioru mocy nie|mocy jest =zataczony, na|mocy.
watu odbioru mocy moga byc¢ zatgczone | ekranie tablicy przyrzadow

wyswietli sie ikona i wigczy

sie sygnat dzwigekowy.

Uruchomienie ciggnika nie

bedzie mozliwe
Czujnik zataczonego Ikona wskazuje, ze |Jesli system wykryje, ze|Zataczy¢é hamulec
hamulca hamulec postojowy | hamulec postojowy nie jest | postojowy
postojowego musi by¢ zatgczony | zataczony, na ekranie tablicy

przyrzgdow wyswietli sie ikona

i wigczy sie sygnat dzwiekowy.

Uruchomienie ciagnika nie

bedzie mozliwe
Czujnik naciénietego Ikona wskazuje, ze | Jesli system wykryje, ze pedat | Nacisna¢ pedat
pedatu sprzegta pedat sprzegta musi | sprzegta nie jest wcisniety, na | sprzegta

N

by¢ wcisniety

ekranie tablicy przyrzadow
wysSwietli sie ikona i wigczy
sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciggnika nie
bedzie mozliwe
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(D) - Rozdzielacze elektrohydrauliczne

W polu (D) wyswietla sie stan rozdzielaczy
elektrohydraulicznych. Wyswietlane grafiki:

Ikona Opis
Rozdzielacz 1 wybrany/zataczony

Rozdzielacz 2 wybrany/zataczony

Rozdzielacz 3 wybrany/zataczony

Rozdzielacz 4 wybrany/zataczony

Rozdzielacz 5 wybrany/zataczony

AUTO

58 Str.Stmph [l
~sBStr_e Strrpm £

DR = Gl

Rozdzielacz 6 wybrany

Rozdzielacz 1 wybrany i w trybie
ptywajacym/blokady

[ ] e )] f e

(E) - Przedni wat odbioru mocy zataczony

W tej pozycji wyswietla sie stan przedniego watu
odbioru mocy. Zapozna¢ sie z ponizsza tabelg, w
ktdrej zamieszczono opis wyswietlanych ikon.

Ikona Opis

1000 Przedni WOM zatgczony
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(F) - Tylny wat odbioru mocy zataczony

W tej pozycji wyswietla sie stan tylnego watu
odbioru mocy. Zapozna¢ sie z ponizsza tabelg, w
ktdrej zamieszczono opis wyswietlanych ikon.

Ikona Opis

540 Tylny WOM zatgczony z predkoscia
=e 540

SYOE Tylny WOM zatgczony z predkoscia
=21 540E

Kiedy tylny WOM jest odtaczony, wyswietli sie ikona
(F1).

(G) - Inwersor

W tej pozycji wyswietla sie stan inwersora. Zapoznac
sie z ponizsza tabelg, w ktdrej zamieszczono opis
wyswietlanych ikon.

Ikona Opis

E Inwersor w pozycji neutralne;j

.+. Inwersor w pozyciji jazdy do przodu
T Inwersor w pozycji jazdy do tytu

[ | [ |

AUTO

58 Str.Stmph 5]
ms85tr_e Strrpm £3

+
D2l = B

AUTO

8 Str.Stmph [&]
ms85tr_e Strrpm £3

(H) - WOM Auto Mode

W tej pozycji wyswietla sie stan WOM Auto
Mode. Zapoznac¢ sie z ponizszg tabelg, w ktdrej
zamieszczono opis wyswietlanych ikon.

Rys.4.57

Ikona Opis

AUTO WOM AUTO Mode aktywny

[z

'
AUTO

=8 Str.Stmph
ms85tr_e Strrpm £3

O] = R T
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(I) - Regeneracja aktywna lub zablokowana

W tej pozycji wyswietla sie stan regeneracji.
Zapozna¢ sie z ponizsza tabela, w ktdrej
zamieszczono opis wyswietlanych ikon.

Ikona Opis

“Eo, Regeneracja zablokowana
T,

LEa Regeneracja aktywna

-.:l

(M) - Jednostka miary

Dtugie i rownoczesne wcidniecie przyciskow ,+” i
-~ podtaczonych do tablicy wskaznikow umozliwia
zmiane jednostki miary z km/h na mph i odwrotnie.
Wybdr zostanie zapamietany takze przy kolejnym
uruchomieniu kluczykiem.

4-32

AUTO

=8 Str.Stmph
msBStr e Strrpm B

] = BEEERT

o

AUTO

=8 Str.Stmph| [5&]
ms85tr_e Strrpm £3

SR = Relal s




ELEMENTY STEROWANIA | PRZYRZADY

4.4.3 Ekran informaciji

Na ekranie informacji wyswietlaja sie nastepujgce informacje:

(A) - Godziny silnika
W tej pozycji wyswietlaja sie godziny silnika.

(B) - Informacje dotyczace akumulatora

W tej pozycji wyswietla sie warto$¢ napiecia wykryta
na akumulatorze.

(C) - Data i godzina

W tej pozycji wyswietla sie data i godzina w formacie
»-dd/mm/yyyy hh:mm”

- dd - Dzien

- mm - Miesigc

- yyyy - Rok

- hh - Godziny

- mm - Minuty

Aby zmieni¢ pole, przytrzymac¢ przycisk Enter
dopdki pole dnia (dd) nie zacznie miga¢. Naciskac
przyciski + i -, aby zmieni¢ warto$¢ pola. Nacisnaé
Enter, aby zapisa¢ ustawiong wartosc i przejs¢ do
zmiany kolejnych pdl.

ARBOS

(D)str_engine_ h

1 Str b Strbh v
@ 3t /3t f3er ¥
gt 33t

B Str hStrb v
@ 2t /3t /36 ¥
ot 35t

Rys.4.62

(2)Str_engine_  h

1 Str bStr b v
@ 8t /B8t /Ber_w
ot 30%
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4.4.4 Ekran diagnostyki
Aby przejs¢ do systemu diagnostyki ciagnika,

podtaczy¢ przyrzad diagnostyczny do gniazda OBD
po lewej stronie z przodu tablicy rozdzielczej.

Na tym ekranie wyswietlaja sie aktywne btedy
sygnalizowane automatycznie przez system
diagnostyki ciggnika.

.

Kazdy kod bfedu jest okreslany przez 2 czynniki: Pl
- (A) - Ikona okreslajgca obszar btedu (WOM, it r ditzc @ Str dtc
VCU, Ogdlny btad,...); 3 - -
- (B) - Kod 4-cyf kreslaj tad. 5
(B) - Kod 4-cyfrowy okre$lajgcy btad Shr_dbe ' Shr_dbe

Jesli w ciggniku aktywnych jest wiecej niz 6 bteddw,
wysSwietlg sie najpowazniejsze usterki.

otr dtcyd EStEr dtbc
Jesli wystgpity btedy o takim samym poziomie - - 5 -

waznosci, wyswietla sie najnowsze.
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4.45 Ekran BUS OFF

Ten ekran wyswietla sie, kiedy wykryty zostanie brak
komunikacji centralek elektronicznych. Wyswietli sie
ikona centralki bez komunikacji (A) razem z ikong
STOP (B). Wtaczy sie ciagty sygnat dzwiekowy.
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4.5 Swiatla

- Swiatta mijania
- Swiatta drogowe

- Tylny kierunkowskaz

- Swiatta Stop i tylne $wiatto pozycyjne
- Przedni kierunkowskaz

- Przednie $wiatta pozycyjne

- Przedni reflektor kabiny

- Tylny reflektor kabiny

- Lampa obrotowa

O©CoOoO~NOOOPR~WN =
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4.5.1 Swiatta pozycyjne, drogowe i mijania

Ustawic¢ pokretto przetacznika Swiatet w potozeniu
(0), aby wtgczy¢ Swiatta pozycyjne.

Ustawic¢ pokretto przetgcznika swiatet w potozeniu
(1), aby wtagczy¢ prawe i lewe Swiatta pozycyjne.

Ustawic¢ pokretto przetgcznika Swiatet w potozeniu
(2), aby wtaczy¢ Swiatta mijania.

Przesunac¢ dzwignie przetacznika Swiatet do przodu,
aby wigczy¢ sSwiatta drogowe. Zaswieci sie kontrolka
Swiatet drogowych na tablicy przyrzaddw.

4.5.2 Kierunkowskazy

Przesuna¢ dzwignie przetacznika Swiatet do dotu,
aby wiaczy¢ lewy kierunkowskaz. Przesungc
dzwignie do gory, aby wtaczy¢ prawy kierunkowskaz.
Kontrolka wifgczonego kierunkowskazu zacznie
migac na tablicy przyrzadow.

4.5.3 Swiatta awaryjne

Przetacznik Swiatet awaryjnych stuzy do sterowania
Swiattami awaryjnymi. Po jego nacisnieciu
rownoczesnie zaczynajg migac¢ kierunkowskazy.
Ponowne wcisniecie przycisku powoduje wytaczenie
Swiatet.
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4.5.4 Swiatta robocze

Reflektory robocze sg regulowane, wiec mozna skierowa¢ wiazke Swiatta w wybranym kierunku, w zaleznosci od
wykonywanej pracy.

10 - Przetgcznik przednich reflektorow

11 - Przetgcznik tylnych reflektorow

Aby wiaczy¢ reflektory, nacisng¢ odpowiednie przetaczniki. Dziata przy kluczyku zaptonu w pozycji kontaktu.

Kabina GL
Kabina SG1
0 Uwaga
Kabina SG1 nie jest wyposazona w przednie
reflektory.
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45.5 Lampa obrotowa

Nacisna¢ przycisk (12), aby wigczy¢ Ilampe
obrotowa.

4.5.6 Lampka sufitowa i przetagcznik w kabinie

Nacisna¢ wskazany przetacznik, aby wtaczyé

lampke sufitowa.
0 Uwaga

Akumulator dostarcza prad do lampki sufitowej
kabiny, wiec nie ma potrzeby obracania
przetgcznika zaptonu w celu wigczenia oswietlenia.
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4.6 Klimatyzacja

4.6.1 Elementy sterowania klimatyzacja

Panel sterowania klimatyzacja sktada sie z:
1 - pokretto regulacji wentylacji (elektrowentylator)
2 - pokretto ogrzewania
3 - przetacznik klimatyzacji (regulacja zimnego powietrza)

Aby zmieni¢ ilo$¢ powietrza wprowadzanego do kabiny, uzyc¢ trzech predkosci elektrowentylatora (1).

Pokrettem (2) mozna regulowac temperature cieptego powietrza. Za pomoca pokretta (2) ustawia sie temperature.
Jego obrdcenie do oporu w prawo powoduje ustawienie maksymalnego ogrzewania w kabinie. Jego obrdcenie do
oporu w lewo przerywa obieg cieptego powietrza w kabinie. Aby aktywowac funkcje osuszacza, nalezy takze wigczyc¢
klimatyzator.

Pokrettem (3) mozna regulowac temperature zimnego powietrza. Za pomoca pokretta (3) ustawia sie temperature.
Jego obrdcenie do oporu w prawo powoduje ustawienie maksymalnego chtodzenia w kabinie. Jego obrécenie do
oporu w lewo przerywa obieg zimnego powietrza w kabinie. Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ klimatyzaciji,
upewnic sie, ze ogrzewanie jest wytgczone.

Kabina GL

Kabina SG1
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0 Uwaga

Po uruchomieniu klimatyzatora lub nagrzewnicy wentylatora nalezy zamknac¢ drzwi i okna kabiny. W przeciwnym
razie, wydajnos¢ chtodzenia lub ogrzewania bedzie zmniejszona.

& Ostrzezenie

Nie demontowac czesci klimatyzatora, aby nie dopusci¢ do ewentualnych uszkodzen uktadu klimatyzacji.

& Ostrzezenie

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu klimatyzaciji, regularnie czysci¢ kondensator, usuwajgc pyt, insekty lub
inne zanieczyszczenia

& Ostrzezenie

Aby nie dopusci¢ do zatkania sprezarki, przynajmniej raz w miesigcu wtaczac klimatyzator na kilka minut. Wtgczy¢
sprezarke, ustawic obrotowy przetgcznik regulacji temperatury w potozeniu maksymalnym i minimalnym, aby silnik
pracowat przynajmniej kilka minut.

A Ostrzezenie

Do konserwacji klimatyzatora powietrza niezbedne sg specjalne przyrzady i urzgdzenia ochronne. Jesli klimatyzator
jest uszkodzony, skontaktowac sie z siecig serwisowg ARBOS aby zapobiec ryzyku lub wypadkom spowodowanym
nieprawidtowa konserwacja.

A Niebezpieczenstwo

Unika¢ bezposredniego kontaktu z ptynem chtodzgcym! W przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast uda¢
sie do lekarza, aby zapobiec dalszym obrazeniom

Maksymalna temperatura dopuszczalna w poblizu przewodoéw ptynu chtodzacego wynosi 80°C.
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4.6.2 Nawiewy powietrza

Nawiewy obiegu powietrza moga by¢ dwdch rodzajéw:
4 - nawiew powietrza (dyfuzor)
5 - otwér wlotowy

Klapka przykrywajgca nawiew moze by¢ obracana w celu regulacji wielkosci i kierunku strumienia powietrza.

Aby wigczy¢ obieg powietrza w kabinie, nalezy uruchomi¢ wentylacje z wszystkimi nawiewami (4) i otworami
wlotowymi (5) otwartymi i zamknietymi drzwiami. Pozwoli to na pobieranie powietrza z wnetrza kabiny, a nie z
zewnatrz.

Kabina GL

Kabina SG1

4-42




ZASADY UZYTKOWANIA . J'
ARBOS
5 : Zasady uzytkowania
Indeks
5.1 Rozruchizatrzymywanie silnika................ccoviiieiiiiiiice e, 5-3
5.1.1 Systemy bezpieczenstwa podczas uruchamiania.........ccceeeeeeeeeeeeeeeennnns 5-3
5.1.2 Dostep do Kabiny .....oouuiviiiiiiiiiiiieeeeeecre e 5-4
5.1.3  Uruchamianie silnika........ccooooeiiiiiiiiiiivreevvee e 5-4
5.1.4  Zatrzymywanie SilniKa .....cccooeeeeiieiiiiiiiiiiiieee e e e e enaaees 5-6
5.1.5 Uruchamianie CiggNniKa......ccccoeeeieiiiieriiiiiiiiiee e eeeeeeeevveree e e e e e e e e e eeennaees 5-7
5.1.6  Zatrzymywanie CiggNiKa .....ccceeeeeeeiiriiiiiiiiiiiiee e e eeeeeeeeereine e e e e e e e e e e eeennaees 5-9
o0 B A B Lo Toi 1] - [ o 1= PP P PPPPPPRRPUPPPPIRt 5-11
5.2 Regeneracja filtra czgstek statych (DPF)............cocooviiiiiiiiiinieeee e, 5-12
5.2.1 Regeneracja filtra czastek statych ......cccooviniiiiiiiii 5-12
5.2.2 Strategia regeneracji DPF........coo e 5-15
5.3 Sterowanie uktadem napedowym .........cccccccvvviiiiiiiiiiiiiiii, 5-17
5.3.1 ReCzNa dZWigNia SAzZU....ceeeeeeeeieieetinenterrrrarrrareeeeeeereeeeseeeeeeeeeeees 5-17
5.3.2  Pedal GAZU ..uuuueee e 5-17
5.3.3  Pedat SPrzegla ... e 5-18
5.3.4  DZWIigNIa INWEISOIA ...cceeeeeieeeeeeeieectianasaraertssssrsseeeseseeeereereerereseeeees 5-18
5.3.5  WYDOI ZaKIrESOW.... ..ttt e e e e e e e e e e e e e e e aeeaaaeens 5-19
5.3.6  Dzwignia zmiany DiegOW ......cccoeeiirrrrrree e 5-19
5.3.7  WYDBOI trybU ... 5-20
5.3.8 Blokada mechanizmu rdZniCOWEEO0.......cccccceeuuururnrrrrrirrrrnrrreerreereeeeeeeee. 5-21
ST T B oo To AVIV 0 1 01V 0 F=Y 1T [ 5-23
5.4 Uktad hamulCoOWy ..........ooviiiiiiiiiiiiiiie i, 5-24
5.4.1 HamulCe SIOWNE .....cooeeeeiiceeee e e e e e e eeaens 5-24
5.4.2 HamuleC POSLOJOWY ..covvuuuiiiieeieeeeeeeeeetveiiiee e e e e e e e e e e eeeeaareee e e e e eeeeeeenens 5-26
5.5 Tylny wat odbioru mocCy.............ouuuiiiiiiiiiiicciee e 5-27
5.5.1 Predkos$¢ watu odbioru moCy........coevvviiiiiieiiieeeeeeeereee e 5-30
5.5.2  Przegub Cardana ........couuuiiiiiiiiiieie e 5-30

5-1




pa— —

“

. J’ ZASADY UZYTKOWANIA
ARBOS
5.6 PodnosSniK tylny.............oooviiiiiiiiiiiiiiiiieeeer e 5-31
5.6.1 Dziatanie w trybie kontroli POzZYCji .......ceeeeeeeieeiiiiieeiiiiiiieeeee e, 5-31
5.6.2 Praca w trybie Kontroli Sity.......cooovvveeiiiiiiiiieeiee e 5-32
5.6.3 Kontrola mieszana POzyCji/Siy ...uuueeeiiiiiieciiiiiieieeeeeeeeeeee e 5-33
5.6.4  Tryb PIYWaJGCY ooeeeeeiieeeeeecceee e 5-33
5.6.5 Regulacja predkosci i czutosci podnosnika.........cccccvvvviiiiiieiiiiiiiiiiinnn, 5-34
5.6.6  Jazda PO ArOdze......cooeevviiiiiiiiieee e 5-34
5.7 Hakibelka zaczepowa ..............oouuuiiiiiiii i e 5-35
5.7.1 Ostrzezenia bezpieCzeASTWA .......uvvieiiiiiiiiiiiiiiiieee e 5-35
5.7.2  Przedni hak hOlOWNICZY ..o 5-36
5.7.3  Tylne haki hOIOWNICZE ... 5-37
5.7.4  BelKi ZACZEPOWE ....evviiiiiiee ettt 5-40
5.8 HOIOWANI@ PrzyCZeP ........coo ettt e e e e e e e e e e e aa e e e e e eesaaees 5-41
5.8.1 Gniazdo 7-biegunowe dla przyCzepy....cccceeeeieeeeiieeeeiiiiciiee e 5-42
5.9 Trzypunktowy ukiad zawieszenia..............ccccciiieeeiiiiiiiiec e 5-43
5.9.1 Trzypunktowy uktad zawieszenia tylny ........cccoovvrveviiiiiiiiiiieieeee, 5-43
5.10 Pomocnicze rozdzielacze hydrauliczne...............oooovvvvviiiiiiiiiiii, 5-48
5.10.1 DOStEPNE WYPOSAZENIE . cevuniiiiieeeiieeeeiiiee et e e et e e et e e eaa e e e saa e e saaa e 5-50
5.10.2 Podfgczanie zewnetrznego osprzetu do szybkoztgczy.....ccceeeeeeeeeennnnns 5-54
5.10.3 Odtaczanie zewnetrznego osprzetu od szybkoztgczy .....ccceeeeeeveveveennns 5-54
5.11 ODBCIGZNIKi.....ccovvvieiiiiiee e e e e e e aaaes 5-55
5.11.1 Przednie obcigzniki (OPCja) «.eeeeeeeeeeeeiiiierereertrrvree e 5-55
5.11.2 ODbCIgZNik PIYNNY .. e e e e e e e e 5-56

5-2




ZASADY UZYTKOWANIA

prn——s

5.1 Rozruch i zatrzymywanie silnika

5.1.1

Systemy bezpieczennstwa podczas uruchamiania

ARBOS

W rozdziale opisano $rodki bezpieczernstwa zastosowane na ciggniku w celu zapewnienia minimalnych warunkéw
bezpieczenstwa podczas uruchamiania.

Po wigczeniu na wyswietlaczu przedstawione zostang czynnosci do wykonania w celu bezpiecznego uruchomienia

ciaggnika.

0 Uwaga

Uruchomienie ciggnika nie bedzie mozliwe bez wykonania czynnosci zabezpieczajacych.

na fotelu

siedzie¢ na fotelu
podczas fazy
uruchamiania
ciggnika

fotelu, na wyswietlaczu tablicy
przyrzgdow pojawi sie ikona i
wigczy sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciagnika nie
bedzie mozliwe

Funkcja Ikona Opis ikony Zachowanie ciggnika Rozwigzanie
przedstawiana
na
wyswietlaczu
Przetacznik Ikona wskazuje, | Jesli system nie wykryje | Usias¢ na fotelu,
obecnosci operatora ze operator musi|obecnosci  operatora  na|aby moc uruchomié

ciggnik.

Czujnik pozyciji
dzwigni inwersora

Ikona wskazuje, ze
dzwignia inwersora
musi by¢ ustawiona
w pozycji neutralnej

(N)

Jedli  system nie wykryje
dzwigni inwersora w pozycji
neutralnej (N), na ekranie
tablicy przyrzaddéw wyswietli
sie ikona i wtaczy sie sygnat
dzwiekowy. Uruchomienie
ciggnika nie bedzie mozliwe

Ustawi¢  dzwignig
inwersora
w potozeniu

neutralnym (N).

Czujnik
niezatgczonego

&/
N
=

Ikona wskazuje, ze
przedni i tylny wat

Jesli system wykryje, ze
przedni lub tylny wat odbioru

Wytaczy¢  przedni
i tylny wat odbioru

N

by¢ wcisniety

ekranie tablicy przyrzadow
wyswietli sie ikona i wigczy
sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciagnika nie
bedzie mozliwe

przedniego i tylnego odbioru mocy nie | mocy jest zatgczony, na|mocy.
watu odbioru mocy moga by¢ zatgczone | ekranie tablicy przyrzadow

wyswietli sie ikona i witgczy

sie sygnat dzwigekowy.

Uruchomienie ciaggnika nie

bedzie mozliwe
Czujnik zataczonego Ikona wskazuje, ze |Jesli system wykryje, ze|Zataczy¢é hamulec
hamulca hamulec postojowy | hamulec postojowy nie jest | postojowy
postojowego musi by¢ zatgczony | zatgczony, na ekranie tablicy

przyrzgdow wyswietli sie ikona

i wigczy sie sygnat dzwiekowy.

Uruchomienie ciaggnika nie

bedzie mozliwe
Czujnik naciénietego Ikona wskazuje, ze | Jedli system wykryje, ze pedat | Nacisna¢ pedat
pedatu sprzegta pedat sprzegta musi | sprzegta nie jest wcisniety, na | sprzegta
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5.1.2 Dostep do kabiny

Wykonac ponizsze czynnos$ci, aby bezpiecznie i prawidtowo dostac sie do miejsca kierowcy:

- otworzy¢ drzwi;
- wejs¢ na schodki;

A Niebezpieczenstwo
Schodki moga by¢ sliskie. Chwyci¢ mocno uchwyty, aby podtrzymac sie podczas wchodzenia.
- usig$¢ na miejscu kierowcy;
- ustawi¢ lusterka i fotel, w sposéb opisany w poprzednim rozdziale;

- zapoznag sie z rozmieszczeniem poszczegolnych elementéw sterujgcych ciagnika;
- zapia¢ pasy bezpieczenstwa.

5.1.3 Uruchamianie silnika

Aby uruchomic silnik, nalezy prawidtowo usigs¢ na fotelu kierowcy i wykonac ponizsze czynnosci:

- zataczy¢ hamulec reczny;

- zwolni¢ hamulec postojowy (jesli wystepuje);

- nacisng¢ do oporu pedat sprzegta, nastepnie ustawi¢ wszystkie dzwignie sterowania w pozycji neutralne;j;

- obrdci¢ kluczyk zaptonu do pozycji przygotowania do rozruchu i poczekaé na zgasniecie kontrolki aktywagciji
urzgdzenia rozruchowego;

- obrdci¢ kluczyk zaptonu do potozenia rozruchu.

Przed rozpoczeciem jazdy zaczeka¢ co najmniej 30 sekund przy minimalnych obrotach silnika, aby umozliwic¢
prawidtowe smarowanie wszystkich elementow.

A Ostrzezenie
Przed przystapieniem do uruchamiania silnika sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest paliwo.

Bl A

Wiozy¢ kluczyk do stacyjki. Stacyjka moze mie¢ 3
pozycije:
-OFF: w tej pozycji silnik jest wytaczony i
mozna witozy¢ lub wyjaé kluczyk.
-ON: w tej pozycji do obwodu ciggnika do-
starczany jest prad i wtacza sie wyswietlacz.
(Jesli temperatura na zewnatrz jest nizsza niz
-8 °C, automatycznie uruchomi sie system
wstepnego nagrzewania).
- ST: W tej pozycji mozna uruchomi¢ silnik. Po
uruchomieniu silnika zwolni¢ kluczyk, ktory
automatycznie wréci do pozycji ON.
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Aby uruchomi¢ silnik, nacisng¢ do oporu pedat sprzegta i ustawi¢ kluczyk w pozycji ON. Sprawdzi¢ na wyswietlaczu,
czy wiaczyty sie kontrolki awarii.

Po zgasnieciu kontrolki wstepnego nagrzewania mozna uruchomic silnik, obracajac kluczyk do pozycji ST. Zaczekac
na uruchomienie silnika i zwolni¢ kluczyk.

& Ostrzezenie

Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢ kluczyk, aby wrdcit do pozycji ON. W przeciwnym wypadku mozna
uszkodzi¢ silnik.

A Ostrzezenie
Nie podejmowac proby uruchomienia silnika przez dtuzej niz 20 sekund. Jesli silnik sie nie uruchamia, zaczekac 2
minuty, aby sie ochtodzit i sprébowac ponownie. Jesli po 4 kolejnych probach nie uda sie uruchomic silnika, przed
podjeciem nastepnej proby poszukac rozwigzania problemu.

I
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5.1.3.1 Uruchamianie silnika przy niskich temperaturach zewnetrznych

A Uwaga

NIE uzywac eteru ani innych ptyndw do uruchomienia silnika przy niskich temperaturach, poniewaz moze to
spowodowac powazne obrazenia u 0séb oraz uszkodzenie pojazdu.

& Ostrzezenie
NIE probowac uruchamiag silnika przez dtugi czas, aby nie roztadowaé akumulatora.

& Ostrzezenie

Kiedy temperatura jest nizsza niz 8°C, obrdci¢ kluczyk do pozycji ST dopiero po zakonczeniu fazy wstepnego
nagrzewania.

Aby utrzymac trwatos¢ i wydajno$¢ silnika, nalezy go nagrzewaé zaréwno podczas cieptych, jak i zimnych pér roku.

Przy niskich temperaturach, po uruchomieniu silnik powinien pracowac na niskich obrotach przez 3-4 minuty przed
rozpoczeciem pracy.

Kiedy temperatura jest nizsza niz 0°C, zaleca si¢ wprowadzenie do uktadu chtodzenia polecanej mieszanki chtodzacej
oraz wlanie do zbiornika dodatku przeciw zamarzaniu, a dopiero pézniej oleju napedowego.

A Ostrzezenie
lloé¢ i rodzaj ptynu podano w rozdziale ,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”.

5.1.4 Zatrzymywanie silnika
Zatrzymac ciggnik, wtaczyC bieg i zataczy¢ hamulec reczny.
Nie wytaczac silnika przy petnym obciazeniu lub przy duzej predkosci obrotowe;.

Przed ustawieniem kluczyka zaptonu w pozycji STOP, zaczekaé kilka minut przy silniku na obrotach minimalnych
w celu rébwnomiernego schtodzenia wszystkich elementéw i unikniecia ewentualnych uszkodzen spowodowanych
wysoka temperaturg i nieprawidtowym smarowaniem.

Zawsze opuszczac podczepiony osprzet do poziomu ziemi.

Ustawi¢ kluczyk zaptonu w pozycji OFF. [ — ‘ubﬂ
Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki, aby nie dopusci¢ do : QL

uruchomienia silnika przez niewykwalifikowany

personel. I |i

& Ostrzezenie — — |

W razie dostepnosci odfgcznika akumulatora
nie odtgcza¢ zasilania elektrycznego przy
uruchomionym silniku w celu jego wytaczenia.
Przed odfgczeniem zasilania elektrycznego
wytgczy¢ silnik i poczeka¢ przynajmniej 2 minuty,
aby centralka elektroniczna mogta wykonac
procedure after-run”. w razie pominiecia tej
procedury, centralka elektroniczna sterowania
silnikiem moze sie uszkodzic.
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5.1.5 Uruchamianie ciagnika

A Niebezpieczenstwo

Zawsze uruchamia¢ silnik z miejsca kierowcy, przy wszystkich dzwigniach zmiany biegdéw i dzwigni watu odbioru
mocy w pozycji neutralnej. Hamulce musza by¢ prawidtowo wyregulowane i zatgczac sie rownoczesnie. Ustawic
fotel i zapig¢ pasy bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie uruchamiac¢ silnika w zamknietym pomieszczeniu bez upewnienia sie, ze posiada ono odpowiednig
wentylacje. Gazy spalinowe sa szkodliwe dla zdrowia i mogg powodowac obrazenia ze skutkiem $miertelnym.

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem silnika upewni¢ sig¢, ze hamulec reczny jest zablokowany, skrzynia biegdéw i wat odbioru
mocy sg w pofozeniu neutralnym, nawet jesli ciggnik jest wyposazony w urzadzenie zabezpieczajgce rozruch.
Nigdy nie wytgcza¢ przetacznika zabezpieczajgcego rozruch. Jesli przetacznik nie dziata prawidtowo, zwrdcic sie
do wykwalifikowanego personelu waszego dealera.

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem silnika upewnic sie, ze podtaczony osprzet jest catkowicie opuszczony.

A Niebezpieczenstwo

Upewni€ sie, ze wszystkie przewidziane ostony i zabezpieczenia sg prawidtowe zamontowane na ciggniku (rama
zabezpieczajgca, boczne panele, maska, ostona watu odbioru mocy, ostona watu napedowego przedniej osi itp.).

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem ciggnika nalezy sie zawsze upewnié, ze w zasiegu jego pracy nie znajduja si¢ zadne osoby
ani przeszkody.

A Niebezpieczenstwo

Po uruchomieniu ciggnika zawsze sprawdzad, czy wszystkie Swiatta i przyrzady dziatajg prawidtowo. W przypadku
wykrycia usterki NIE korzystac z ciggnika dopdki problem nie zostanie usuniety.
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Po uruchomieniu silnika postepowac w nastepujacy sposaob:

Nacisna¢ pedat sprzegta (1);

Uzy¢ dzwigni (2) do wigczenia zgdanego biegu;

Uzy¢ dzwigni zakresow (3), aby wtaczy¢ zadany
zakres;

Uzy¢ dzwigni inwersora (4), aby wtaczy¢ zadany
kierunek jazdy;

Wytaczy¢ hamulec postojowy (5);

Stopniowo zwalnia¢ pedat sprzegta (1) i zwigkszaé -
obroty silnika, uzywajgc pedatu gazu.
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5.1.6 Zatrzymywanie ciagnika

A Niebezpieczenstwo

Przed wyjsciem z ciggnika catkowicie opusci¢ na ziemie podtgczony osprzet. Nigdy nie zostawiaé osprzetu
podniesionego nad ziemia.

A Niebezpieczenstwo

Przed wyj$ciem z ciggnika zawsze ustawi¢ wszystkie dzwignie sterowania w potozeniu neutralnym, zatgczy¢
hamulec reczny, zatrzymac silnik i wtgczy¢ bieg.

A Niebezpieczenstwo

W przypadku pozostawiania ciggnika bez nadzoru nalezy zawsze wyjac¢ kluczyk ze stacyjki.

A Niebezpieczeristwo

Zaparkowac ciaggnik, w miare mozliwosci, na
ptaskim terenie, zataczy¢ bieg i zablokowaé
hamulec reczny. Na nachylonym terenie, poza
zablokowaniem hamulca recznego, witgczy¢
pierwszy bieg, jesli ciagnik stoi pod gore lub
pierwszy bieg wsteczny, na spadku. Dla wigkszego
bezpieczenstwa uzy¢ takze klindw blokujgcych.
Zawsze uzywac klindw w przypadku parkowania
z podczepiong przyczepa.
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Aby zatrzymac silnik, postepowa¢ w nastepujacy
sposob:

Zmniejszy¢ obroty silnika;

Nacisna¢ pedat sprzegta (1) i hamulcéw (2), aby
zwolni¢ az do zatrzymania;

Ustawic¢ dzwignie zakreséw, biegdw i inwersora w
potozeniu neutralnym.

Zwolni¢ pedat sprzegta (1);

Zatgczy¢ hamulec postojowy (3), ciagnac za
dzwignieg;

Ustawi¢ kluczyk w pozycji OFF.

Wyjaé kluczyk ze stacyjki, aby nie dopusci¢ do
uruchomienia silnika przez niewykwalifikowany
personel.
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5.1.7 Docieranie

Przed uzyciem ciggnik musi pracowac przez okreslony czas w przewidzianych warunkach smarowania, predkosci
obrotowej i obcigzenia. Jednoczesnie nalezy przeprowadzi¢ niezbedne kontrole, regulacje i konserwacje, aby
znormalizowac¢ warunki techniczne.

Przygotowanie przed docieraniem:

- Nasmarowaé miske olejowa przedniej piasty, sworzen sprzegajacy przedniej osi napedowej i wat pompy
wodnej. Sprawdzi¢ poziom w misce olejowej silnika, w uktadzie napedowym i w podnosniku, w centralnym
napedzie przedniej osi napedowej i w reduktorze koncowym. W razie koniecznosci uzupetnic

- Uzupetni¢ olej napedowy i ptyn chtodzacy oraz zaktualizowacé etykiety.

- Sprawdzi¢, czy opony sg napompowane do prawidtowego cisnienia.

- Sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna dziata prawidtowo, a przewody sa prawidtowo podtaczone.

- Ustawi¢ wszystkie dzwignie sterowania w potozeniu neutralnym.

Docieranie:
- Przez pierwszych 50 godzinach dziatania silnika nie nalezy przekracza¢ 75% maksymalnej dostarczanej
mocy.
- Silnik nie powinien pracowac¢ przy niskim obcigzeniu lub przy niskiej predkosci obrotowej przez dtuzszy czas:
takie docieranie moze by¢ przyczyna nadmiernego zuzycia oleju i/lub wyciekéw oleju z uktadu wydechowego.
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5.2 Regeneracja filtra czgstek statych (DPF)

5.2.1 Regeneracja filtra czastek statych

Filtr czastek statych diesel (DPF) jest urzgdzeniem zaprojektowanym do usuwania czgstek zanieczyszczajgcych z

gazow spalinowych silnika diesel.

System obrdbki spalin bazuje na zdolno$ci do chwytania i zatrzymywania niespalonych czgstek zanieczyszczajgcych
wewnatrz odpowiedniego filtra, aby je nastepnie regularnie usuwa¢ poprzez spalanie w kolejnej fazie, nazywanej

.regeneracjg’.

Procedura trwa okoto 15-30 minut (w zaleznosci od rodzaju silnika i ilosci czastek nagromadzonych w filtrze DPF).

Regeneracja filtra czastek statych moze zachodzi¢ automatycznie lub recznie.

Przycisk regeneracji filtra czastek statych ma dwa
pofozenia:
- Pofozenie (A): regeneracja reczna DPF
wykonywana po wyswietleniu kontrolki (1).
- Pofozenie (B): regeneracja automatyczna
DPF.
- Potozenie (C): wstrzymuje proces regene-
racji DPF.

Poczatek fazy regeneracji automatycznej jest
sygnalizowany operatorowi na wys$wietlaczu LCD
tablicy przyrzadéw. Sygnalizacja jest niezbedna
ze wzgledéw bezpieczenstwa, aby powiadomic
operatora o wysokiej temperaturze w uktadzie
wydechowym podczas procedury.

Regeneracja automatyczna nie wptywa na
osiggi silnika. Podczas procedury operator moze
kontynuowa¢ normalne uzytkowanie pojazdu.

W okreslonych warunkach regeneracja
automatyczna moze nie zosta¢ ukonczona (np.
ciggte zatrzymywanie i uruchamianie silnika, dtugi
czas na obrotach minimalnych), wiec konieczne
bedzie jej powtdrzenie.

Uruchomienie regeneracji automatycznej, jesli jest
ustawiona, jest sygnalizowane przez kontrolke (1)
na wyswietlaczu LCD.

Po zakonczeniu operacji kontrolka zgasnie.

Rys.5.12

=2 Str. Stmph
35t _e.Strrprm £

SO T

& Ostrzezenie

Operator musi kontynuowac jazde do momentu zakoriczenia regeneracji.
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& Ostrzezenie

Jesli regeneracja filtra nie zostanie wykonana w koniecznym czasie, zaréwno reczna, jak i automatyczna, moze
to negatywnie wptynac¢ na dziatanie filtra. Ignorowanie tego zadania, poza znacznym zmniejszeniem mocy silnika,
powoduje uszkodzenie filtra i koniecznos¢ interwencji dealera w celu wymiany filtra na nowy.

A Niebezpieczenstwo

Podczas regeneracji emitowane sg zarzace sie gazy, ktére moga spowodowac obrazenia 0sob i uszkodzenie
przedmiotéw. Regeneracje wykonywa¢ zawsze na otwartej przestrzeni, z dala od potencjalnie tatwopalnych
obiektow (np. siano, stoma, suche liscie itp.) oraz z dala od osdb lub zwierzat.

Zawsze usuwac z maski silnika potencjalnie fatwopalne substancje (na przyktad siano, stoma, suche liscie itp.).

Jesli uruchomienie regeneracji ma miejsce
w niezabezpieczonych miejscach, mozna ja
zablokowag, ustawiajac przetacznik w potozeniu (C),
patrz rysunek 5.12. Zablokowana regeneracja, jesli
ustawiona, jest sygnalizowana poprzez wtgczenie
kontrolki (2) na wyswietlaczu LCD.

Wykona¢ regeneracie po dojechaniu do
bezpiecznego miejsca.

Kontynuacja pracy z zablokowang regeneracja
powoduje zatkanie DPF i w konsekwenciji redukcije
osiggow silnika, co jest sygnalizowane przy pomocy
kontrolki (3) na tablicy przyrzadéw oraz sygnalizator
dzwiekowy.
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0 Uwaga

Jedli osiggnieto nadmierng liczbe regeneracji, wymagana jest dodatkowa zmiana oleju silnikowego oprocz
interwencji zalecanych w planie konserwaciji.

Zadanie wymiany oleju jest sygnalizowane przy pomocy kontrolki alarmu na tablicy przyrzadéw. Takie zadanie nie
powoduje zmniejszenia mocy silnika.

Istnieje mozliwo$¢ wykonania regeneracji poprzez —
nacisniecie przycisku w potozeniu (A). Ta procedura
nazywa sie ,Regeneracja reczna”.

A Niebezpieczeristwo

Regeneracja reczna jest wykonywana przy
zatrzymanej maszynie. Zaparkowac ciggnik
na otwartej przestrzeni, z dala od potencjalnie
tatwopalnych obiektéw (np. siano, stoma, suche
liscie itp.) oraz z dala od 0séb lub zwierzat.

_

Nie przebywac¢ na maszynie podczas procedury
regeneracji recznej.

Caly czas kontrolowaé maszyne w trakcie
procesu.

A Niebezpieczeristwo

Aby nie dopusci¢ do wdychania gazéw spalinowych silnika, zawsze uruchamiac silnik na dobrze wentylowanym
obszarze. Spaliny silnika sg toksyczne.

A Niebezpieczeristwo

Podczas regeneracji spaliny osiagaja bardzo wysokie temperatury i moga spowodowaé pozar, jesli zostang
skierowane na tatwopalne materiaty. Podczas tej procedury pojazd musi by¢ zaparkowany na zewnatrz.

A Niebezpieczenstwo

Podczas regeneracji filtra czastek statych nie parkowaé pojazdu na powierzchniach zawierajgcych materiaty
tatwopalne, ktére mogtyby sie zapali¢ w wyniku kontaktu z uktadem wydechowym.

A Niebezpieczenstwo

Podczas regeneracji ttumik osigga bardzo wysokie temperatury. Upewni¢ sie, ze uktad wydechowy nie jest w
kontakcie ani nie jest w poblizu oséb lub przedmiotéw. Zabronione jest uzywanie aspiratoréw spalin w kontakcie z

ttumikiem.
0 Uwaga

Temperatura ptynu chtodzgcego silnika musi by¢ wyzsza niz 65°C.

Silnik zwigksza swoje obroty do okoto 2000 obr./min.

Proces regeneracji filtra DPF mozna uzna¢ za zakonczony, kiedy obroty silnika spadaja do wartosci minimalnych.

Po zakoniczeniu regeneracji recznej wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ silnik.
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5.2.2 Strategia regeneracji DPF
5.2.2.1 Progi dziatania DPF

0 Uwaga

Zakonczenie regeneracji powoduje zmniejszenie masy czgstek statych ponizej 25 gramdw, niezaleznie od
osiggnietego progu czastek statych.

Masa czastek statych mniejsza niz 25 gramoéw

Regeneracja, jesli nie jest zablokowana, jest uruchamiana przez timer w ciagu 50 godzin sprzyjajacych cykli jazdy,
niezaleznie od obecnej masy czastek statych. Uruchomienie regeneracji jest automatyczne i interwencja operatora
nie jest wymagana.

W przypadku bardzo niesprzyjajacych cykli jazdy kolejny prog zostanie osiggniety po minimalnie 6 godzinach.

Masa czastek statych miedzy 25 i 33 gramy

Kiedy masa czastek statych przekroczy prog 25 g (facznie) i przed osiggnieciem 33 g, regeneracja, jesli nie jest
zablokowana, zostanie natychmiast uruchomiona. Uruchomienie regeneracji jest automatyczne i interwencja
operatora nie jest wymagana.

W przypadku bardzo niesprzyjajacych cykli jazdy kolejny prég zostanie osiggniety po minimalnie 2 godzinach.

Masa czastek statych miedzy 33 i 38 gramow

Kiedy masa czastek statych przekroczy prég 33 g (tacznie) i przed osiagnieciem 38 g, na wyswietlaczu tablicy
wskaznikéw pojawi sie nastepujaca kontrolka:

—E')
'£‘3>

Operator musi prowadzi¢ ciagnik z odpowiednia predkoscig obrotowa, aby umozliwi¢ natychmiastowe uruchomienie
regeneracji automatycznej lub wykonaé regeneracje reczna.

W przypadku bardzo niesprzyjajacych cykli jazdy kolejny prég zostanie osiggniety po minimalnie 1 godzinie.

Masa czastek statych 38 gramow lub wiecej

Kiedy masa czgstek statych przekroczy prog 38 g (tacznie), na wyswietlaczu tablicy wskaznikdw pojawi sie kod btedu
.P242F” i wtacza sie nastepujace kontrolki:

fg: =i

Maksymalny moment obrotowy silnika zostaje zredukowany o 25%. Regeneracja automatyczna nie jest dozwolona.
Operator musi wykonac¢ regeneracje reczna, aby przywrécié normalne warunki pracy silnika.

& Ostrzezenie
Uzytkowanie ciggnika bez wykonywania regeneracji moze spowodowac uszkodzenie filtra czastek statych.

Jesli kontrolka awarii silnika nie zgasnie po zakonczeniu regeneracji, skontaktowac sie z autoryzowanym warsztatem
ARBOS.
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5.2.2.2 Regeneracja automatyczna

Czas trwania regeneraciji: 15-30 min w zaleznosci od cyklu jazdy.

Czynniki aktywujace regeneracje:
- Temperatura chtodziwa > 25°C
- Czas uruchomienia silnika > 10s
- Obroty silnika > 950 obr./min

Regeneracja automatyczna zostaje przerwana, jesli:

- Silnik na obrotach minimalnych > 90s

- Overrun time > 180s (jazda np.: w d6t wzniesienia)
- Temperatura DPF > 700°C

- przycisk wstrzymania regeneracji (opcja)

Regeneracja jest blokowana na 2 godziny, jesli czas trwania regeneracji > 30 min, np. w przypadku bardzo
niesprzyjajacego cyklu jazdy.

5.2.2.3 Regeneracja serwisowa reczna
Czas trwania regeneracji: 15-20 min przy 2000 obr./min

Regeneracja reczna jest uruchamiana przez operatora i rozpoczyna sie, jesli:

- Temperatura chfodziwa > 65°C

- Predkos¢ pojazdu = 0 km/h

- Pedat gazu = 0%

- Nie podtgczono zadnego obcigzenia dodatkowego (wytgczy¢ takze klimatyzacje).
- Zatgczony hamulec reczny

- Bieg neutralny pojazdu

- Silnik na obrotach minimalnych

Regeneracja moze by¢ uruchamiana za pomoca przycisku poprzez jego przytrzymanie przez 2 sekundy.

0 Uwaga

Jesli regeneracja nie uruchamia sie, skontaktowac sie z autoryzowanym warsztatem ARBOS.

Regeneracja reczna zostaje przerwana, jesli:

- Temperatura chtodziwa < 65°C

- Predkos¢ pojazdu > 0

- Pedat gazu > 0%

- Wigczenie obcigzenia dodatkowego

- Odtaczenie sprzegta

- Obroty silnika > 2100 obr./min

- Temperatura paliwa > 100°C

- Temperatura DPF > 700°C

- Czas trwania regeneracji > 1500 s

- Po 300 s, jesli temperatura DPF < 520°C
- Po 300 s, jesli temperatura DOC < 250°C
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5.3 Sterowanie uktadem napedowym

5.3.1 Reczna dzwignia gazu

& Ostrzezenie
Recznej dzwigni gazu uzywac wytacznie przy pracy ze stafg liczbg obrotéw silnika. Nie uzywac podczas jazdy po
drodze.

Reczna dzwignia gazu (1) umozliwia reczne
sterowanie obrotami silnika i utrzymywanie ich na
statym poziomie.

Catkowicie opusci¢ dzwignig, aby ustawi¢ minimalne
obroty silnika. Stopniowo popycha¢ dzwignie do
gory, aby zwiekszac obroty silnika.

5.3.2 Pedat gazu

& Ostrzezenie

Podczas korzystania z pedatu gazu nalezy catkowicie opuscic¢ reczng dzwignie gazu przy minimalnych obrotach
silnika.

Naciskajgc pedat gazu (1), anuluje sie pozycje
recznej dzwigni gazu. Po zwolnieniu pedatu silnik
wraca do obrotéw ustawionych za pomoca recznej
dzwigni gazu.

Nacisng¢ pedat (1), aby zwiekszy¢ predkosé.
Zwolni¢ pedat, aby jg zmniejszy¢.

T
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5.3.3 Pedat sprzegta

A Niebezpieczenstwo

NIGDY nie pokonywaé wzniesienia przy wcisnietym sprzegle.

A Ostrzezenie

Nie pracowac ze stopa opartg o pedat sprzegta, aby unikna¢ przedwczesnego zuzycia tarczy sprzegta.

& Ostrzezenie

Zbyt dtugie naciskanie sprzegta powoduje zuzycie fozyska oporowego.

Przy podniesionym pedale sprzegto jest zatgczone
i przekazuje naped miedzy silnikiem a przektadnia.
Nacisna¢ pedat (1), aby roztgczy¢ sprzegto. Zwolnic
pedat, aby ponownie zatgczy¢ sprzegto.

|

il

5.3.4 Dzwignia inwersora

Dzwignia umozliwia wybranie kierunku jazdy
ciggnika:
- Jazda do przodu: dZzwignia w potozeniu (F)
- Pozycja neutralna: dzwignia w potozeniu (N)
- Jazda do tytu: dzwignia w potozeniu (R)
Aby wybra¢ kierunek jazdy, nalezy: zatrzymac

maszyne, nacisnac¢ pedat sprzegta, wybrac kierunek
jazdy i stopniowo zwolni¢ pedat sprzegta.

A Uwaga

Nigdy nie zmienia¢ kierunku jazdy przy ciggniku w ruchu, poniewaz grozi to uszkodzeniem przektadni.
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5.3.5 Wybor zakresow

Za pomoca dzwigni wyboru zakreséw (1) mozna
wybraé¢ trzy rézne zakresy robocze, pozwalajgce
uzyskaé 12 predkosci w kazdym kierunku jazdy.

Aby przejsc¢ z jednego zakresu do drugiego, nalezy:
zatrzymaé maszyne, roztgczy¢ sprzegto przektadni,
naciskajgc pedat, wybra¢ zadany zakres za pomoca
dzwigni i stopniowo zwolni¢ pedat sprzegta.

Wolna

Srednia

Szybka

Bieg neutralny

2¢ e

5.3.6 Dzwignia zmiany biegow

Przy pomocy dzwigni zmiany biegéw mozna wybraé
cztery rozne biegi zsynchronizowane do przodu
i do tytu. Kazdy bieg jest oznaczony numerem na
uchwycie.

Aby przejs¢ z jednego biegu do drugiego, nalezy
roztaczy¢ sprzegto przektadni naciskajac pedat i
wybraé¢ zadany bieg, nastepnie stopniowo zwolnic¢
pedat sprzegta.

Przy dzwigni w potozeniu centralnym zaden bieg
nie jest zatgczony (potozenie neutralne).
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5.3.7 Wybor trybu

Ten model jest wyposazony w dwa potozenia dla przektadni:
H - High - biegi normalne
L - Low - pétbiegi (-20%)

Aby przejs¢ z jednego trybu do drugiego, nalezy: zatrzyma¢ maszyne, roztaczyé sprzegto przektadni, naciskajac
pedat, wybra¢ zgdany tryb za pomoca dzwigni i stopniowo zwolni¢ pedat sprzegta.

Aby wybra¢ bieg L (Low-pdtbiegi), przesunac
dzwignie (1) do przodu.

Aby wybrac bieg H (High-biegi normalne), przesunac¢
dzwignie (1) do tytu.

0 Uwaga

Redukcie o 20% uzyskuje sie wytacznie
przy jezdzie do przodu lub przy wylgczonym
inwersorze.
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5.3.8 Blokada mechanizmu réznicowego

System blokady mechanizmu réznicowego jest zamontowany zaréwno na osi przedniej, jak i na osi tylnej pojazdu i
umozliwia zablokowanie két w taki sposob, aby obracaty sie rownoczesnie.

Jest szczegdlnie uzyteczna podczas orki lub kiedy jedno z dwdch kot napedowych ma niskg przyczepnosé z powodu
btotnistego, wyboistego i Sliskiego terenu.
0 Uwaga

Aby jak najlepiej wykorzystac blokade mechanizmu réznicowego, zatgczac jg zanim kotfa zaczynaja sie $lizgaé. Nie
zataczaé blokady, kiedy jedno kofo juz sie Slizga.

& Ostrzezenie
Wiaczona blokada mechanizmu réznicowego uniemozliwia skret maszyny.

& Ostrzezenie

Nie uzywac blokady mechanizmu réznicowego w poblizu zakretéw i na zakretach oraz unika¢ jej uzywania przy
szybkich biegach i silniku pracujacym na wysokich obrotach.

& Ostrzezenie

Jesli koto zapada sie w ziemig, zmniejszy¢ liczbe obrotéw silnika przed wigczeniem blokady mechanizmu
réznicowego, aby unikna¢ uszkodzenia skrzyni biegow.

A Niebezpieczenstwo

Nie uzywac blokady mechanizmu réznicowego przy predkosci powyzej 10 km/h. Odradza sie takze uzywania
blokady juz po przekroczeniu 8 km/h.

Blokada mechanizmu réznicowego jest sterowana
przyciskiem (1) umieszczonym po lewej stronie
tablicy rozdzielczej.

Nacisngé przycisk (1), aby ja uruchomié.
Odpowiednia kontrolka (2) zacznie miga¢ na

wyswietlaczu.
0 Uwaga

Blokade mechanizmu réznicowego mozna
zatgczyc¢, naciskajgc przycisk (1) wytacznie przy
predkosci ponizej 9 km/h.

Po zataczeniu, przekroczenie predkosci 10 km/h
powoduje jej automatyczne wytgczenie; aby ja
ponownie zatgczyc¢, nalezy nacisngc¢ przycisk (1).

Aby wytgczy¢ blokade mechanizmu réznicowego,
ponownie nacisng¢ przycisk (1). Kontrolka (2) na
wyswietlaczu zgasnie.
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Blokada mechanizmu rdznicowego wytacza sig
automatycznie przy kazdym wcidnieciu pedatow
hamulca (3). Aby ja ponownie zatgczy¢, nalezy
jeszcze raz nacisna¢ przycisk (1).
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5.3.9 Podwdjny naped

Podwdjny naped umozliwia zwigkszenie trakcji podczas jazdy ciggnikiem.

0 Uwaga

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, podwdjny naped jest zawsze wiaczony, kiedy ciggnik jest wytgczony lub zatrzymany
z zatgczonym hamulcem postojowym lub naci$nietymi pedatami hamulca gtéwnego.

Po uruchomieniu ciggnika podwdjny naped wytacza sie automatycznie, pod warunkiem ze przycisk uruchamiania,
hamulec gtéwny lub hamulec postojowy nie sg uruchomione.

A Niebezpieczenstwo

Przedni naped musi by¢ ZAWSZE wtaczany poprzez nacidniecie pedatu sprzegta i ustawienie minimalnych obrotéw
silnika przy zatrzymanych kotach pojazdu.

A Niebezpieczenstwo

Podwdjny naped umozliwia jazde po terenie o wiekszym nachyleniu. Praca na nachylonym terenie znacznie
zwigksza ryzyko przewrdcenia. Dlatego nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas uzytkowania ciggnika i wykonywania
manewrow.

& Ostrzezenie

Korzystanie z podwdjnego napedu znacznie zwigksza zuzycie opon. Odradza sie korzystanie z podwdjnego
napedu podczas jazdy po drogach lub szczegdlnie twardej nawierzchni.

Podwojny naped jest sterowany przyciskiem (1)
umieszczonym po lewej stronie tablicy rozdzielcze,j.

Aby go wigczy¢, nacisna¢ pedat sprzegta (3), a
nastepnie nacisna¢ przycisk podwdjnego napedu
(1). Powoli zwolni¢ pedat sprzegta (3). Odpowiednia
kontrolka (2) na wyswietlaczu zaswieci sie.

Aby wyfaczy¢é podwdjny naped, nacisna¢ pedat
sprzegta (3), a nastepnie ponownie nacisngc
przycisk (1). Kontrolka (2) na wyswietlaczu zgaénie.
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5.4 Ukiad hamulcowy

5.4.1 Hamuilce gtéwne

Hamulcow gtdwnych mozna uzywaé niezaleznie
lub jednoczesnie, kiedy sg potaczone za pomoca
odpowiedniego sworznia.

W przypadku uzywania hamulcow niezaleznych,
mozna nacisna¢ lewy pedat (1), aby zablokowaé
lewe koto i prawy pedat (2), aby zablokowac¢ prawe
koto.

Aby uzywaé hamulcow jednoczesnie na obydwa
kota, potaczy¢ pedaty za pomoca sworznia
taczacego (3). Nacisna¢ pedaty, aby zahamowaé
obydwa kota jednoczesnie.
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0 Uwaga

Unika¢ gwattownego hamowania, jesli nie jest to sytuacja najwyzszej koniecznosci.

Stopniowe hamowanie zwieksza bezpieczenstwo i zmniejsza zuzycie hamulcéw, wydtuzajac czas ich eksploataciji.

& Ostrzezenie

W wersjach do 40 km/h, po wcidnigeciu pedatéw hamulca automatycznie wigcza sie system IST réwnoczesnego
zatgczania napedu przedniego, ktéry wytacza sie po zwolnieniu pedatéw hamulca.

A Niebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ wydajnos¢ i prawidtowos$¢ dziatania hamulcow.

A Niebezpieczenstwo

Zawsze tgczy¢ pedaty hamulcow za pomoca sworznia podczas jazdy po drogach.

A Niebezpieczenstwo

Nie opiera¢ stopy na pedatach hamulca, kiedy nie jest to niezbedne.

W przypadku nadmiernego rozprezenia pedatu podczas hamowania lub zbyt swobodnego osiggania pozyciji
kranicowej:

- Nie rozpoczynac jazdy ciaggnikiem.

- Natychmiast okresli¢ przyczyne i usunac usterke.

- Jedli uzytkownik nie jest w stanie naprawi¢ usterki, nalezy sie zwrdci¢ do autoryzowanego warsztatu ARBOS.

Aby hamulce dziataty w sposéb optymalny, w
ukfadzie hamulcowym musi znajdowaé sie olej.
Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy
sprawdzié, w sposob pokazany na rysunku, czy
poziom oleju jest prawidtowy.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, nalezy napetnic
zbiornik. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic, czy
w obwodzie oleju hamulcow nie wystepujg wycieki.

Zbiornik jest umieszczony za prawg pokrywa tablicy
rozdzielcze;j.
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5.4.2 Hamulec postojowy

Hamulec postojowy jest zatgczany za pomoca
dzwigni znajdujacej sie po prawej stronie fotela.
Pociggna¢ dzwignie (1) do goéry, aby zatgczyc
hamulec postojowy. Odpowiednia kontrolka (3) na
wyswietlaczu zaswieci sie.

Aby zwolni¢ hamulec postojowy, pociagnac¢ dzwignie
(1) do gory, nacisng¢ przycisk (2) i réwnoczesnie
opusci¢ dzwignie (1). Kontrolka (3) na wyswietlaczu
zgasnie.

A Niebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sig, ze hamulec postojowy jest zwolniony i odpowiednia kontrolka na ekranie
nie Swieci sie.

A Niebezpieczenstwo

Zataczy¢ hamulec postojowy przed kazdym opuszczeniem miejsca kierowcy.

& Ostrzezenie

Nie uzywac hamulca postojowego zamiast uktadu hamulcowego.

5-26




ZASADY UZYTKOWANIA '

5.5 Tylny wat odbioru mocy

Wat odbioru mocy jest watem obrotowym, do
ktérego mozna podtaczy¢ osprzet do okreslonego
rodzaju obrébki. Tylny wat odbioru mocy moze by¢
uzywany w dwéch trybach (zsynchronizowany lub
niezalezny) i przy dwoch predkosciach (540 obr./
min lub 750 obr./min).

0 Uwaga

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie mozna uruchamiac silnika przy uruchomionym wale odbioru mocy.

A Ostrzezenie

Kiedy nie uzywa sie watu odbioru mocy, ustawi¢ dzwignie wyboru trybu w potozeniu neutralnym. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie obrotdw watu odbioru mocy i innych elementéw obrotowych.

A Niebezpieczenstwo
Nie usuwac ani nie niszczy¢ blaszanej ostony.

A Niebezpieczenstwo
Kiedy wat odbioru mocy nie jest uzywany, musi by¢ przykryty odpowiednig ostona.

A Niebezpieczenstwo

W przypadku podtaczania do watu odbioru mocy osprzetu o duzej bezwtadnosci (np. kosiarki, mulczowniki itp.),
nalezy uzywac watu kardana z ,wolnym kotem”. Takie urzadzenie pozwala unikna¢ przeniesienia napedu z osprzetu
na maszyne, umozliwiajac natychmiastowe zatrzymanie jazdy, po nacisnieciu sprzegta.
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Tylny wat odbioru mocy jest sterowany za pomoca trzech dzwigni.

Dzwignia zatgczania sprzegta WOM (1) ma 2
pozycije:

- WOM zataczony - dzwignia do gory;

- WOM wytaczony - dzwignia do dotu.
Roztaczy¢ WOM, popychajgc do dotu dzwignie (1).
Zatgczy¢ wat odbioru mocy: pociagng¢, aby
odblokowac¢ ogranicznik (2) i przesunaé¢ do gory
dzwignie (1).

A Niebezpieczeristwo

Gwattowne zwolnienie dzwigni sprzegta moze
spowodowac niebezpieczng reakcje maszyny.

Kiedy dzwignia sprzegta WOM jest opuszczona, . 2 —

na tablicy wskaznikdw wyswietli sie ikona (X), aby i //7// ’

zasygnalizowaé, ze WOM jest wytaczony. -
Rys.5.34

& Ostrzezenie
Dzwignia musi pozostaé opuszczona przez
mozliwie jak najkrotszy czas i wytgcznie przez
czas konieczny do wyboru predkosci i trybu.

Utrzymanie dzwigni sprzegta WOM w pozyciji
opuszczonej moze spowodowaé powazne
uszkodzenie sprzegta.

Dzwignia wyboru trybu WOM (3) ma 3 potozenia:
- Zsynchronizowana - dzwignia do przodu (S);
- Neutralna - dzwignia w srodkowym potozeniu
(N);
- Niezalezna - dzwignia do tytu (l).
Wybra¢ tryb Synchro, przesuwajgc dzwignie (3)
w prawo. Wybraé¢ tryb Niezalezny, przesuwajgc
dzwignie (3) w lewo.

Po zakonczeniu pracy nalezy pamietac o ustawieniu
dzwigni (3) wyboru trypbu WOM w pozycji neutralne;.
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Dzwignia wyboru predkosci WOM (4) ma 2 ‘ ‘ ° T =
potozenia: ‘
- szybka 750 obr./min - dZzwignia do goéry (A).
- wolna 540 obr./min - dZzwignia do dotu (B);

‘I:J'IA'

j

T ". &
f‘\

Jesli operator wstanie z fotela przy zataczonym
WOM, silnik zatrzymuje sie automatycznie. Aby
utrzymac¢ dziatanie WOM takze, jesli operator
wstanie z fotela, dwukrotnie nacisngé przycisk (5)
po zatgczeniu WOM.
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5.5.1 Predkosé¢ watu odbioru mocy

Wat odbioru mocy obraca sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Predkos¢ WOM (obr./min) Predkos¢ silnika (obr./min)
540 2160
750 (540 Eco) 1591,5

5.5.2 Przegub Cardana

Aby uzyska¢ informacje na temat zasad bezpiecznego uzytkowania i konserwacji niektérych podzespotéw maszyny
skonstruowanych przez strony trzecie, nalezy zapoznac sie z odpowiednig instrukcja.

& Ostrzezenie

Aby zapewni¢ prawidtowa prace przegubu Cardana i unikng¢ uszkodzen podzespotéw i zabezpieczen, nalezy
pamietaé, ze technicznie mozliwe nachylenie przegubu Cardana zalezy od rozmiaru i ksztattu ostony watu odbioru
mocy, a takze od ksztattu i rozmiaru przegubu Cardana i jego urzadzen zabezpieczajgcych. Dlatego mozliwe
nachylenie przegubu Cardana moze sie zmieniac.

A Niebezpieczenstwo
Uzywac wytacznie przegubdéw Cardana wyposazonych w odpowiednie ostony.
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5.6 Podnosnik tylny

Jest to podnosnik hydrauliczny 3-stopniowy,
ze sterowaniem za pomoca rozdzielacza
hydraulicznego.

Mozliwe sg nastepujgce warunki uzytkowania:
- Tryb kontroli pozyciji
- Tryb kontroli sity
- Tryb ptywajacy
- Regulacja mieszana
Podnos$nikiem steruje sie za pomocag dwoch dzwigni
umieszczonych po prawej stronie fotela (Rys. 5.38):
1 - DZwignia kontroli pozycji
2 - DZwignia kontroli sity

5.6.1 Dziatanie w trybie kontroli pozyciji

Kontrola pozycji umozliwia ustawienie i zachowanie
okreslonego pofozenia osprzetu, niezaleznie do
tego jakie to potozenie, tacznie z najwyzszym i
najnizszym, a takze w glebie i poza nia.

Ta funkcja jest wykorzystywana do osprzetu bez
kot i innych elementéw podparcia oraz osprzetu
wyposazonego w kofa lub inne elementy podparcia.
- Ustawi¢ dzwignie kontroli sity (2) w pozyciji
catkowicie przesunietej do przodu.

- Przesung¢ dzwignie kontroli pozycji (1)

w zaleznosci od zadanej wysokosci.
Przesuniecie osprzetu jest proporcjonalne do

potozenia dzwigni.

Catkowite wycofanie dzwigni (1) powo-

duje osiggniecie maksymalnej wysokosci
podnosnika. Przy dzwigni (1) catkowicie
przesunietej do przodu podnosnik jest

catkowicie opuszczony.
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5.6.2 Praca w trybie kontroli sity

Dzieki trybowi kontroli sity mozna utrzymywaé
statg site uciggu ciggnika, niezaleznie od zmiany
warunkow roboczych.

Ta funkcja moze byé wykorzystywana z réznym
rodzajem osprzetu podczepianego do ciggnika bez
zadnego elementu podpierajgcego, jak ptozy, kofa
itp.
- Przesung¢ dzwignie kontroli pozycji (1)
catkowicie do przodu.
- Wyregulowac¢ zadang site za pomocg dzwigni
kontroli sity (2).
-Za pomoca dzwigni regulacji pozycji (1)
podnosnika podnies¢ i opusci¢ podnosnik.

0 Uwaga

Gtebokos¢ osiggana przez osprzet jest
proporcjonalna do sity uciggu okreslonej przez
gestos¢ gruntu. W tych warunkach podnosnik
automatycznie zachowuje statg site uciggu
zgdang od ciggnika.

Podczas pracy w trybie kontroli sity mozna
wyregulowaé¢ predkosé opuszczania podnosnika,
dziatajgc na regulator blokady podnosnika (3).
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5.6.3 Kontrola mieszana pozycji/sity

Ta funkcja stuzy do prac wykonywanych w trybie
kontroli sity na nierdownomiernym terenie, podczas
ktérych moze wystgpi¢c nadmierne zakopanie
osprzetu.

Podnosnik dziata w trybie kontroli sity, ale
jednoczesnie zapobiega nadmiernemu zakopaniu
osprzetu w bardziej miekkie podtoze, co powoduje
nierdwnomierng prace.

Umiesci¢ osprzet na zadanej gtebokosci roboczej w
sposob opisany w punkcie ,Praca w trybie kontroli
sity”:

- Przesung¢ dzwignie kontroli pozycji (1)
catkowicie do przodu.

- Wyregulowac zadana site za pomoca dzwigni
kontroli sity (2).

-Za pomoca dzwigni regulacji pozycji (1)
podnosnika podnies¢ i opusci¢ podnosnik.

- Kiedy osprzet jest umieszczony na zgdanej
gtebokosci, przesuna¢ dzwignie kontroli
pozyciji (1) do tytu, dopdki ramiona podnosnika
nie zaczna sie podnosic.

Aby podnies¢ i umiesci¢ osprzet na gtebokosci, zadziata¢ wytgcznie na dzwignie regulaciji pozycji (1) podnosnika.

5.6.4 Tryb ptywajacy

Korzystanie z tej funkcji jest zalecane w celu
uzyskania swobodnego Sledzenia profilu terenu
przez osprzet, taki jak np. glebogryzarka, obsypnik,
zgarniarka itp.

Przesuna¢ dzwignie kontroli pozycji (1) i dzwignie
kontroli sity (2) catkowicie do przodu.
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5.6.5 Regulacja predkosci i czutosci podnosnika

Dokrecenie pokretta regulacji (3) powoduje
zmniejszenie predkosci opuszczania podnosnika.
Jego odkrecenie powoduje zwigekszenie predkosci
opuszczania.

5.6.6 Jazda po drodze

W  przypadku jazdy po drodze z osprzetem
podczepionym do ciggnika nalezy:

- catkowicie dokreci¢ pokretto regulacji (3)
predkosci opuszczania ramion podnos$nika,
aby je zablokowag;

- catkowicie podnies¢ podnosnik, cofajagc do
oporu dzwignie kontroli pozyciji (1).
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5.7 Hak i belka zaczepowa

5.7.1 Ostrzezenia bezpieczenstwa

A Niebezpieczenistwo

Wszystkie czynnosci instalacji, uzytkowania, czyszczenia i konserwacji lub regulacji wykonywac przy wytagczonym
pojezdzie i zatrzymanym w bezpiecznej pozycji. W trakcie tych czynnosci stosowac indywidualne $rodki ochrony
(rekawice i obuwie ochronne).

A Niebezpieczeristwo

Aby pracowa¢ w warunkach bezpieczenstwa, nalezy wybra¢ urzgdzenie holownicze na podstawie rodzaju
holowanej przyczepy lub osprzetu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A Niebezpieczeristwo

Urzadzenie holownicze w najwyzszym potozeniu sprzyja przechyleniu maszyny do tytu. Nie przebywac w strefie
miedzy ciggnikiem a holowang maszyng.

A Niebezpieczeristwo

Skontrolowac dziatanie urzadzenia holowniczego przed kazdym uzyciem, aby unikna¢ uszkodzen i okresli¢ zuzyte
podzespoty. Uzytkowanie urzadzenia z uszkodzonymi, zuzytymi lub brakujacymi podzespotami jest bezwzglednie
zabronione.

A Niebezpieczeristwo

Nie wprowadzac¢ zadnych zmian do urzgdzenia.

& Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przez personel posiadajacy doswiadczenie w zakresie uzytkowania
tego typu przyrzadéw. Nalezy sie odwota¢ do ponizszych instrukcji. Operacje regulacji i konserwacji musza by¢
wykonywane przez upowazniony i wykwalifikowany personel.

& Ostrzezenie

Manewrowanie maszyna zalezy rowniez od prawidtowego uzytkowania i pézniejszej regulacji wysokosci urzgdzenia
holowniczego.

& Ostrzezenie

W przypadku uzytkowania przyczepy z napedem zsynchronizowanym, nalezy ustawi¢ dyszel w jak najbardziej
poziomym potozeniu.

A Ostrzezenie

Maszyna jest wyposazona w awaryjny przedni hak do przeprowadzania awaryjnych manewrdéw przyczepy lub do
holowania ciggnika w razie potrzeby.
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5.7.2 Przedni hak holowniczy

& Ostrzezenie

Uzywac przedniego haka holowniczego wytgcznie
do awaryjnego holowania ciggnika.

Kierunek holowania musi by¢ zbiezny z osig
wzdtuzng ciggnika.

Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i w
zalecany sposob.

A Uwaga

Predkos¢ maksymalna dozwolona dla holowania
ciagnika wynosi 10 km/h.

Obecnos¢ operatora na holowanym pojezdzie
jest niezbedna w celu wykonywania wymaganych

manewrow.
0 Uwaga

Kiedy ciagnik nie jest dziatajacy, wymagana jest
wigksza sita w celu pokonania zakretu.

Aby zapobiec uszkodzeniu przektadni i ukfadu
hydraulicznego, nalezy sie upewnic, ze:
- blokada mechanizmu réznicowego jest
wytaczona;
- dzwignie wyboru biegéw i zakreséw sa w
potozeniu neutralnym;
- naped przedni jest wytaczony;
- hamulec postojowy jest zwolniony.
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5.7.3 Tylne haki holownicze

Instrukcje uzytkowania haka holowniczego

- Wiozy¢ hak w prowadnice ramy, dziatajgc na uchwyt chowanych sworzni.

- Wyregulowaé hak na odpowiednig wysokos¢ ucha holowniczego przyczepy i zablokowac¢ w tej pozycji za
pomoca uchwytu chowanych sworzni, aby sworznie znalazty sie w odpowiedniej parze otwordw znajdujgcych
sie na prowadnicach ramy.

- Wyja¢ sworzen tgczacy ucho holownicze i wycofaé ciggnik do momentu wyréwnania haka z uchem ho-
lowniczym przyczepy.

- Ponownie wtozy¢ sworzen fgczgcy do haka i upewnic sie, ze system zapobiegania przypadkowemu roztgczeniu
jest wiozony.

Wspornik przesuwnego haka holowniczego

Kategoria -
Regulacja pionowa -

<)
i
Srednica sworznia | - \

(mm)

T~

S
b

T~~~

S
0
QO QA AT AT
S

S

Tylny przesuwny hak holowniczy CEE-X (D.28)

Kategoria CEE-X
Regulacja pionowa Slider
Srednica sworznia | 28
(mm)
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Tylny przesuwny hak holowniczy CEE-Y (D.43)
Kategoria CEE-Y
Regulacja pionowa Slider
Srednica sworznia | 43
(mm)

Tylny przesuwny hak holowniczy CEE (D.31)

Kategoria CEE
Regulacja pionowa Slider
Srednica sworznia | 31
(mm)

Tylny staty hak holowniczy CEE (D.31)

Kategoria CEE
Regulacja pionowa Sworznie
Srednica sworznia | 31

(mm)
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Tylny staty hak holowniczy CEE-X (D.28)

Kategoria CEE-X
Regulacja pionowa Sworznie
Srednica sworznia | 28

(mm)

Tylny staty hak holowniczy CEE-Y (D.43)

Kategoria CEE-Y
Regulacja pionowa Sworznie
Srednica sworznia | 43

(mm)

Rys.5.55

5-39




o —

\

!

ARBOS

ZASADY UZYTKOWANIA

5.7.4 Belki zaczepowe
Tylna belka zaczepowa CEE-X (D.28)

Kategoria CEE-X
Dtugosé (mm) 850
Srednica sworznia | 28
(mm)

Tylna belka zaczepowa CEE (D.31)

Kategoria CEE
Dtugosé (mm) 850
Srednica sworznia | 31
(mm)
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5.8 Holowanie przyczep

A Niebezpieczeristwo

Droga zatrzymania rosnie wraz z predkoscig i masag holowanego tadunku. Nalezy jecha¢ powoli i zachowaé
dodatkowy margines czasu i odlegtosci na bezpieczne zatrzymanie.

A Niebezpieczeristwo

Masa catkowita holowanego tadunku nie powinna przekroczy¢ potagczonej masy ciggnika, obcigznika i operatora.
Uzywac przeciwwagi lub obcigznikéw na kotach, jak opisano w instrukcji obstugi osprzetu lub ciggnika.

A Niebezpieczenstwo

Holowanie zbyt ciezkiego tadunku moze spowodowac zmniejszenie trakcji i utrate panowania nad ciggnikiem na
terenie nachylonym. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku podczas pracy na terenie nachylonym.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani osobom postronnym wsiadac na holowany osprzet

A Niebezpieczenstwo

Uzywac wytgcznie hakéw z homologacja. Do holowania uzywac¢ wytacznie ciggnika z odpowiednim hakiem
holowniczym. Holowany osprzet jest podczepiany wytgcznie w zatwierdzonym punkcie sprzegu.

A Niebezpieczenstwo

Jesli jazda do tytu na podjezdzie z holowanym tadunkiem nie jest mozliwa, oznacza to, ze nachylenie jest za strome
do pracy z holowanym fadunkiem. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku lub zaprzesta¢ wykonywania pracy.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zjezdzac ze wzniesienia przy maszynie na biegu jatowym.

A Niebezpieczenstwo

Nie przebywac w strefie miedzy ciggnikiem a holowang maszyna.

A Niebezpieczenstwo

Nie wykonywaé gwattownych zwrotéw. Podczas zawracania lub pracy przy trudnych warunkach nawierzchni nalezy
zachowac szczegolng ostroznosé. Zachowac ostroznos¢ podczas jazdy do tytu.
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Ustawi¢ hak na prawidtowej wysokosci, na
podstawie parametrow i masy holowanego tadunku.

5.8.1 Gniazdo 7-biegunowe dla przyczepy

Gniazdo 7-biegunowe znajduje sie z tytu kabiny,
po lewej stronie wielofunkcyjnego uchwytu tylnego.
Umozliwia podfgczenie Swiatet, kierunkowskazéw
i innych urzadzen elektrycznych dla przyczepy lub
osprzetu.

& Ostrzezenie
Jesli osprzet przystania kierunkowskazy lub inne Swiatta znajdujgce sie z tytu ciagnika, uzy¢ swiatet dodatkowych.

5-42




ZASADY UZYTKOWANIA

ARBOS
5.9 Trzypunktowy uktad zawieszenia

5.9.1 Trzypunktowy uktad zawieszenia tylny

A Niebezpieczenistwo

Kazda regulacje trzypunktowego uktadu zawieszenia lub osprzetu wykonywac przy wytgczonym silniku, wyjetym
kluczyku i osprzecie opuszczonym na ziemie.

A Niebezpieczeristwo

Pozosta¢ poza obszarem sprzegania podczas kontrolowania trzypunktowego uktadu zawieszenia.

A Niebezpieczeristwo

Nie uzywac facznika centralnego podnosnika jako zaczepu holowniczego.

A Niebezpieczeristwo

Podczas jazdy z osprzetem podczepionym do trzypunktowego uktadu zawieszenia naciggnac tancuchy i utrzymywac
podnos$nik podniesiony.

A Niebezpieczeristwo

Nigdy nie pracowaé pod osprzetem podniesionym tylko za pomoca podnosnika hydraulicznego, ale zawsze go
blokowa¢ odpowiednig podporg i wytgczac silnik.

A Uwaga

Maksymalny dopuszczalny udzwig podnosnika ma charakter jedynie orientacyjny. Masa osprzetu do podnoszenia
musi by¢ mniejsza niz maksymalny udzwig, poniewaz wptywa na nig takze odlegtos¢ od trzypunktowego uktadu
zawieszenia, na ktérym znajduje sie srodek ciezkosci osprzetu.

Masa znacznie wzrasta po zwiekszeniu odlegtosci.

& Ostrzezenie

Podczas jazdy umiescic facznik centralny w wyzszym otworze, aby unikna¢ uszkodzenia wspornika wahliwego.

Maszyna jest wyposazona w trzypunktowy uktad zawieszenia.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie podnosnika, uwaznie kontrolowa¢ wymiary konstrukcji osprzetu podczepianego
do ciggnika.

Musi on miec¢ taki sam ujednolicony trzypunktowy ukfad zawieszenia jak ciagnik, aby podczas pracy nie narazaé
zespotu na dziatanie nieregularnych naprezen wynikajgcych z niezgodnosci rozmiardw.
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Trzypunktowy uktad zawieszenia sktada sie z
nastepujacych elementéw:
1 - Ramie tacznika centralnego
2 - Regulowane ciegno mechaniczne/
hydrauliczne
3 - Stabilizator boczny
4 - Dolne ramig podnosnika
5 - Regulowana koricéwka zaczepu
osprzetu

5.9.1.1 Regulacja trzypunktowego uktadu zawieszenia

Zaczep ramienia fgcznika centralnego ma cztery
otwory utatwiajace mocowanie i prawidtowe
nachylenie osprzetu, a takze okresla czuto$¢ kontroli
sity do wyboru w zaleznosci od rodzaju osprzetu.

Aby wyregulowa¢ facznik centralny, wysunac
zawleczke (1) ze sworznia (2), wyjac¢ sworzen (2) z
uchwytéw, ustawic¢ tacznik centralny na wysokosci
zadanego otworu, wiozy¢ na miejsce sworzen (2) i
zawleczke (1).

Wybierajagc otwdr mocowania tgcznika centralnego, ‘ =

nalezy pamietac, ze: = M ) G V7

-po jego umieszczeniu w gérnym otworze, ' 7]
uzyskuje sie mniejszg czuto$¢ (zalecana przy
osprzecie generujacym duzg site);

-po jego umieszczeniu w dolnym otworze,
uzyskuje sie wieksza czuto$¢ (zalecana do

lekkiego osprzetu).

A Niebezpieczernistwo

Te regulacje nalezy wykonywac przy zatrzymanej maszynie, wytgczonym silniku i zatagczonym hamulcu postojowym.
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5.9.1.2 Ramie tacznika centralnego

Wyregulowaé dtugoscé ramienia tacznika
centralnego, aby zmieni¢ kat zaczepu osprzetu
wzgledem terenu.

Obrdcic tacznik centralny az do zgdanej diugosci,
uzywajagc dzwigni (1).
Kulka zaczepu osprzetu (2) posiada redukcje, aby

mogta by¢ uzywana jako kategoria 1 lub kategoria
2.

Aby zablokowa¢ facznik centralny na zadanej
dtugosci, dokreci¢ pierscien (3).

Dzwignia podczepiania osprzetu (4).

Jesli tgcznik centralny nie jest uzywany, podczepic
sprezyne (5) do sztywnego wspornika (6).
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5.9.1.3 Pionowe regulowane ciegna

Obréci¢  regulowane ciegno (1), aby moéc
wypoziomowa¢ i wyréwnaé dolne ramiona
podnosnika w zaleznosci od uzywanego osprzetu i
typu obrébki do wykonania.

Aby wyregulowac ciegno, podniesc tuleje, obracajac
ja do momentu uzyskania zadanej dtugosci i
umiescic tuleje w oryginalnej pozycji.

Po wykonaniu regulacji sprawdzié, czy przy
catkowicie podniesionym podno$niku osprzet nie
jest podniesiony wyzej niz to konieczne, a przy
podnosniku opuszczonym, osprzet ma mozliwosé
wykonania dodatkowego skoku w dét.

5.9.1.4 Stabilizator boczny

Wyregulowa¢ boczne stabilizatory (1), aby
ograniczy¢ boczny ruch dolnych ramion podnosnika.
Dokreci¢ lub odkreci¢ stabilizator za pomoca
uchwytu az do uzyskania zgdanej oscylacji.
- Oscylacja 50-60 mm dla ptugdéw, bron obro-
towych itp.;
- Oscylacja 10-50 mm dla rowniarek, redlic itp.;
- Oscylacja 0 mm dla transportu osprzetu poza
trybem roboczym.

i e

————
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5.9.1.5 Dolne regulowane ramiona

Aby wyregulowa¢ dolne ramiona, wyja¢ dwa kotki
zabezpieczajace z dwdch sworzni (1) i wyregulowac
ramiona do prawidtowej dtugosci. Po wyregulowaniu
ramion wiozy¢ na miejsce dwa sworznie (1) i kotki,
aby je zablokowac.

5.9.1.6 Regulowana koncoéwka zaczepu osprzetu

Wyregulowa¢ szerokos$¢ koncowek zaczepu (1),
odkrecajac srube (3) i przesuwajac je zbieznie z
otworami na dolnych ramionach az do uzyskania
zadanej szerokosci. Dokreci¢ Srube (3), aby
zablokowac je na pozyc;ji.

Kulki dolnych koncéw sprzegu (2) sg wyposazone
w redukcje, aby moglty by¢ wykorzystane jako
kategoria 1 lub kategoria 2.

Dzwignia podczepiania osprzetu (4).

5-47




o —

' ZASADY UZYTKOWANIA
ARBOS
5.10 Pomocnicze rozdzielacze hydrauliczne

A Niebezpieczeristwo
Podczas odczepiania i podczepiania osprzetu zachowaé szczegding ostroznosc.

A Niebezpieczeristwo
Zawsze zaktadac¢ rekawice i okulary do ochrony oczu.

A Niebezpieczenstwo

Wyciek ptyndw hydraulicznych pod cisnieniem moze byc¢ na tyle silny, ze dostanie sie pod skoére. Plyn do napedu
hydraulicznego moze réwniez powodowac skaleczenia skéry. W przypadku ran spowodowanych wyciekiem ptynu,
nalezy natychmiast uzyska¢ pomoc lekarska. W przeciwnym razie powstaje ryzyko powaznych infekcji i reakciji
skoérnych. Nigdy nie probowaé zatrzymac wycieku ptynu hydraulicznego za pomoca rak, ale uzywac¢ kawatka
drewna lub kartonu

A Niebezpieczenstwo

Przed doprowadzeniem cisnienia do uktadu konieczne jest sprawdzenie zamocowania wszystkich elementéw
potaczeniowych oraz stanu wezy i przewodow. Catkowicie wytaczy¢ cidnienie przed odtgczaniem przewoddw lub
wykonywaniem jakichkolwiek prac na uktadzie hydraulicznym.

Ciagnik jest wyposazony w dodatkowe rozdzielacze hydrauliczne do napedzania zewnetrznych cylindrow
hydraulicznych.

Zawory rozdzielaczy sg wyposazone w ztgczki zenskie 1/2” NPTF wraz z gumowymi ostonami.

W ciagniku moga by¢ zamontowane rozdzielacze réznego typu:

- jednostronnego dziatania;

- dwustronnego dziatania;

- dwustronnego dziatania z zaczepem;

- dwustronnego dziatania z funkcjg ptywajaca.

Te rozdzielacze sa potagczone za pomoca przewoddéw z odpowiednimi gniazdami hydraulicznymi znajdujgcymi sie
z tytu lub z przodu po prawej stronie, w zalezno$ci od wyposazenia ciggnika. Kolor korka gniazda hydraulicznego
odpowiada kolorowi dzwigni sterowania.

Dzwignie sterowania (1) rozdzielaczami tylnymi sa
umieszczone po prawej stronie fotela kierowcy i
sterujg gniazdami hydraulicznymi (2) znajdujgcymi
sie z tytu po prawej stronie ciggnika.
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W zaleznosci od wersji zamontowanych rozdzielaczy hydraulicznych, dzwignie sterowania spetniajg nastepujace
funkcje:

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym jednostronnego dziatania: przy dZzwigni podniesionej
dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie pod ciezarem zamontowanego osprzetu.

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym dwustronnego dziatania: przy dZzwigni podniesionej
dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie.

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym dwustronnego dziatania z zaczepem: przy dzwigni
podniesionej dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie. Funkcja zaczepu umozliwia
utrzymanie dzwigni rozdzielacza w pozycji podniesionej.

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym dwustronnego dziatania z funkcja ptywajaca: przy
dzwigni podniesionej dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie. Funkcja ptywajaca
umozliwia $ledzenie profilu terenu przez osprzet.

& Ostrzezenie
Czesto sprawdzac poziom oleju w przektadni, aby zapewnic regularne dziatanie uktadu hydraulicznego.

Szybkoztgcze oznaczone korkiem w kolorze
czarnym umozliwia swobodny spust oleju z osprzetu > :
zewnetrznego bezposrednio do skrzyni biegow.

\@ro’/ ©

NS

Zewnetrzne cylindry hydrauliczne podtaczone do uktadu hydraulicznego ciggnika muszg by¢ wyposazone w gietkie
przewody i ztaczki meskie 1/2” do potaczenia z szybkoztagczami umieszczonymi z tytu ciggnika.
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5.10.1 Dostepne wyposazenie

5.10.1.1 Tylne rozdzielacze pomocnicze

Te modele ciggnika sg wyposazone w maksymalnie trzy rozdzielacze dwustronnego dziatania.

Dzwignia (A) oznaczona kolorem czarnym steruje
tylnym rozdzielaczem z szybkoztaczami w kolorze
czarnym.

Po pociggnieciu dzwigni (A) do gory olej przeptynie
przez szybkoztgcze (A1), aby umozliwi¢ wysuniecie
dzwignika.
Po pociagnieciu dZzwigni (A) do dotu olej przeptynie
przez szybkoztacze (A2), aby umozliwi¢ schowanie
dzwignika.
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Dzwignia (B) oznaczona kolorem niebieskim steruje
tylnym rozdzielaczem z szybkoztaczami w kolorze
niebieskim.

Po pociggnieciu dzwigni (B) do gory olej przeptynie
przez szybkoztacze (B1), aby umozliwi¢ wysuniecie
dzwignika.
Po pociagnieciu dzwigni (B) do dotu olej przeptynie
przez szybkoztacze (B2), aby umozliwi¢ schowanie
dzwignika.
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Dzwignia (C) w kolorze zielonym steruje tylnym
rozdzielaczem z szybkoztagczami w kolorze
zielonym.

Po pociagnieciu dzwigni (C) do gory olej przeptynie
przez szybkoztacze (C1), aby umozliwi¢ wysuniecie
dzwignika.
Po pociggnieciu dzwigni (C) do dotu olej przeptynie
przez szybkoztgcze (C2), aby umozliwi¢ schowanie
dzwignika.
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5.10.1.2 Przetacznik bocznego prawego ciegna podnosnika hydraulicznego

Przetacznik (1) okresla dziatanie dzwigni (A), w
zaleznosci od swojego potozenia dzwignia steruje:
- bocznym prawym ciegnem podnosnika;

- tylnym rozdzielaczem.
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5.10.2 Podtaczanie zewnetrznego osprzetu do szybkoztaczy

A Niebezpieczenstwo
Podczas podfgczania szybkoztagczy zachowaé odpowiednig odlegtos¢ od obszaru dziatania osprzetu.

Nie pozwala¢ osobom postronnym na przebywanie w bezposrednim sgsiedztwie.

A Niebezpieczenstwo
Przed uruchomieniem ciggnika upewni¢ sie, ze ztaczka jest prawidtowo podtgczona do szybkoztgcza.

A Niebezpieczenstwo

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa zaleca sie zastosowanie zaworéw blokujacych dziatajgcych na napedy
hydrauliczne.

Aby podtaczy¢ gietki przewdd do szybkoztgcza rozdzielacza, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

- oczysci¢ ztaczke meska osprzetu;

- zatrzymag silnik;

- upewnic¢ sie, ze podnosnik hydrauliczny jest opuszczony;

- roztadowag cisnienie z uktadu, naciskajac kilkakrotnie dzwignie sterowania rozdzielaczem, ktory jest uzywany
do podtgczenia;

- podnies¢ pokrywe ochronng szybkoztgcza podtgczonego do rozdzielacza;

- doktadnie oczysci¢ gniazdo i ztaczke;

- zadziata¢ na pierscien blokujacy i podtaczy¢ ztaczke do gniazda.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uruchomic silnik i uzy¢ rozdzielacza do zgdanych czynnosci.

5.10.3 Odtaczanie zewnetrznego osprzetu od szybkozitaczy

Aby odfgczy¢ gietki przewdd od szybkoztacza rozdzielacza, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
- zatrzymacg silnik;
- roztadowac cidnienie z uktadu, naciskajac kilkakrotnie dzwignie sterowania rozdzielaczem, ktéry jest uzywany
do podtaczenig;
- zadziata¢ na pierscien blokujacy i podtaczy¢ ztaczke do gniazda;
- zamkna¢ gniazdo zatyczka ochronng i oczyscic.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uruchomi¢ silnik i uzy¢ rozdzielacza do zgdanych czynnosci.
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5.11 Obciazniki
5.11.1 Przednie obciazniki (opcja)

Jedli do podnosnika podczepiono bardzo ciezki
osprzet, ktéry moze spowodowac utrate stabilnosci
ciagnika, mozna zamontowac przednie obcigzniki
z zeliwa. Kazdy obcigznik wazy 34 kg i mozna
zamontowaé do 6 obcigznikOw.

Aby zamontowacé lub zdemontowaé obcigzniki:
- odkreci¢ Srube (1);
- wyjac sworzen (2);
- zatozy¢ lub zdjaé¢ obcigzniki;
- wiozy¢ sworzen (2);
- dokreci¢ Srube (1).

& Ostrzezenie
Przed przystgpieniem do uzytkowania ciggnika
sprawdzié, czy obcigzniki sg zablokowane i czy
Sruba jest dokrecona.
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5.11.2 Obciaznik ptynny

Obciagzenie két napedowych uzyskuje sie, wlewajac
wode do opon.

& Ostrzezenie

Montaz ptynnego obcigznika wymaga specjalnych narzedzi i przeszkolenia. Zwrdci¢ sie do autoryzowanego
dealera lub wulkanizatora.

& Ostrzezenie

NIGDY nie napetnia¢ opony powyzej 90%. Nadmiar ptynu moze uszkodzi¢ opony.

& Ostrzezenie

Najlepiej uzywac¢ opon z komorg powietrzna.

W przypadku uzywania opon bezdetkowych, poprosi¢ dealera o instrukcje dotyczgce prawidtowego smarowania
tarczy, aby unikna¢ rdzewienia.

A Ostrzezenie

W przypadku niskich temperatur uzywac wody z dodatkiem przeciw zamarzaniu.

& Ostrzezenie

Odradza sie uzywania alkoholu jako ptynnego obcigznika.

A Niebezpieczenstwo

Ograniczy¢ predkos¢ jazdy do 32 km/h (20 mph) w przypadku zamontowania ptynnego obcigznika.

Aby wprowadzi¢ wode:

- ustawi¢ zawor w gorze;

- ostroznie odkreci¢ ruchoma ztaczke zaworu;

-wla¢ wode, korzystajgc z odpowiedniego
narzedzia;

-od czasu do czasu przerywac¢ napetnianie,
aby pozwoli¢ na wypuszczenie powietrza;

- napemi¢ przednie opony w 40% lub 75% w
zaleznosci od potrzeb;
napetnic tylne opony maksymalnie do 40%;

- dokreci¢ ruchoma ztaczke zaworu;

- napompowac opone do normalnego cisnienia
roboczego.

A Ostrzezenie
Wszystkie opony osi muszg by¢é napetnione do

tego samego poziomu. Rys.5.80
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Aby spusci¢ wode:

- ustawi¢ zawor w dole;

- ostroznie odkreci¢ ruchoma ztaczke zaworu;

- spusci¢ wode;

- zakonczyé  oproznianie za  pomoca
odpowiedniej ztaczki z rurka (przewod
ssawny);

- napetnia¢ powietrzem az do catkowitego spu-
szczenia wody;

- dokreci¢ ruchoma ztaczke zaworu;

- napompowac opone do normalnego cisnienia
roboczego.
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6.1 Konserwacja ciagnika

W tabeli przedstawiono czesci podlegajgce konserwaciji, ich elementy oraz czestotliwo$¢ wykonywania czynnoéci dla
ciagnikow Serii Q, Serii F i Serii AF.

A Ostrzezenie
Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac przy wytaczonym silniku i w temperaturze otoczenia.

A Ostrzezenie
Uzupetnianie i kontrola poziomu oleju musza by¢ wykonywane przy silniku w pozycji poziome;j.

& Ostrzezenie
Przed kazdym uruchomieniem, aby unikng¢ wyciekdw oleju, nalezy sie upewnié, ze:

- wskazniki poziomu oleju sg prawidtowo wtozone;
- dokfadnie dokrecono:
- korki spustowe oleju;

- korki wlewowe oleju.

0 Uwaga

Po wykonaniu konserwaciji, czyszczenia lub naprawy ciggnika nalezy zamontowac na miejsce wszystkie ostony lub
ptyty przed jego uruchomieniem.
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6.1.1 Czestotliwos¢ konserwacji technicznej

Czestotliwos¢ wymiany

Zespot Opis czynnosci Godziny | 50* | 150* | 300 900 | 900 | 1.200 | 4.000 | 8.000

Miesigee | 12* 12 | 24 12 24 24

Olej silnikowy (1) (2) X

Filtr oleju silnikowego (1) X X

Filtr paliwa X

Chtodziwo X

Pasek alternatora X

Czujnik  zatkania filtra

Silnik (3) powietrza

Filtr powietrza silnika -
Zewnetrzny

Filtr powietrza silnika -
Bezpieczenstwa

x

Filtr czastek statych

Czesciowy przeglad silnika X

Catkowity przeglad silnika X

Filtr  powietrza  kabiny

Kabina (przeciwpytkowy)

Filtr oleju przektadniowego
- Ttoczenie (Pompa X X
gtéwna)

Filtr oleju przektadniowego
- Ttoczenie (Pompa X X
urzadzen)

Przekfadnia Filtr oleju przektadniowego
- Zasysanie

Olej przektadniowy - Tylny
mechanizm réznicowy

Olej przedniej osi -
Mechanizm réznicowy X
przedni

Hamulce Olej hamulcowy X

Podnosnik tylny X

. Przedni most X
Smarowanie

Dzwignie ukfadu
hamulcowego

* - Tylko pierwszy raz
(1) -W ciezkich warunkach roboczych, jak zapylone $rodowisko i praca pod duzym obcigzeniem,
wymieniac co 150 h.
(2) - Po kazdym witaczeniu kontrolki oleju silnikowego nalezy wymieni¢ olej, nawet jesli nie uptyneta pr-
zewidziana liczba godzin
(8) - Konserwacja zwyczajna silnika (po dotarciu), uzalezniona od codziennej statej aktywnosci silnika.
Konserwacja w fazie docierania zostata omoéwiona w odpowiednim rozdziale.
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6.1.2 Czynnosci konserwacji technicznej silnika

0 Uwaga

Ponizej opisano czynnosci konserwacyijne dla silnika. Szczegétowe operacije opisano we wtasciwych paragrafach.

Konserwacja w fazie docierania (pierwszych 50 godzin)

Czestotliwosé ) - ) . -
. € Podzespot Typ czynnosci Sposdb wykonania czynnosci
Olej silnikowy (1) Kontrola poziomu Uzupetnic¢, w razie potrzeby
Ptyn chtodzacy (3) Kontrola poziomu Uzupetnic¢, w razie potrzeby
Filtr powietrza Kontrola czystosci Oczys_cu? sprezonym powietrzem
pod niskim ciSnieniem
Co 10 godzin Kontrola wskaznika zatkania | Oczyscic filtr lub, w razie potrzeby,
(codziennie) umieszczonego na korpusie filtra | wymieni¢ na nowy
_ o Oczysci¢ szczotka z miekkim
Uktad chtodzenia silnika wiosiem
i pojazdu  (chtodnice, | Kontrola czystosci o _ )
intercooler, wentylator) Oczysci¢ sprezonym powietrzem

pod niskim ci$nieniem.

Po pierwszych
50 godzinach
(koniec
docierania)

Filtr oleju (2) Wymiana -

*-W przypadku braku licznika, czestotliwos¢ interwencji jest obliczana wedtug dni: dziern odpowiada 12
godzinom dziafania.

(1) -W ciezkich warunkach roboczych, jak zapylone $rodowisko i praca pod duzym obcigzeniem,
wymieniac olej silnikowy i filtr co 150 godzin dziatania. Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas,
takze nalezy wymieniac olej i filir przynajmniej raz do roku.

(2) - Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas, nalezy mimo to wymienia¢ filtr przynajmniej co
12 miesiecy.

(8) - Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas, nalezy mimo to wymienia¢ ptyn przynajmniej co
24 miesigce.

Konserwacja zwyczajna (po docieraniu)

A Ostrzezenie

Olej silnikowy nalezy zmienia¢ takze przed okreslonym terminem konserwacji planowej w przypadku wtaczenia
kontrolki alarmu ogdinego, przy btedzie w centralce elektronicznej silnika 252F ,Masa krytyczna oleju silnikowego”.
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Czestotliwos¢

(godziny) * Podzespot Typ czynnosci Sposdb wykonania czynnosci
Olej silnikowy (1) Kontrola poziomu Uzupetnié, w razie potrzeby
Ptyn chtodzacy (3) Kontrola poziomu Uzupehié, w razie potrzeby
Kontrola czystosci Oczys_cu? sprezonym powietrzem
. . pod niskim cisnieniem
Filtr powietrza - X o .
10 Kontrola wskaznika zatkania | Oczyscicfiltr lub, w razie potrzeby,

(codziennie)

umieszczonego na korpusie filtra

wymieni¢ na nowy

Ukfad chtodzenia silnika
i pojazdu  (chtodnice,
intercooler, wentylator)

Kontrola czystosci

Oczysci¢ szczotkg z miekkim
wilosiem

Oczyscic¢ sprezonym powietrzem
pod niskim ci$nieniem.

Olej silnikowy (1)

Wymiana

Filtr oleju (2)

Wymieni¢ wkitad

Filtr powietrza

Wymiana wktadu gtéwnego

Kontrola czystosci wktadu
bezpieczenstwa

Oczysci¢ sprezonym powietrzem
pod niskim ci$nieniem

Kontrola obwodu odprowadzania
pytow

300 Filtr paliwa (2) Wymiana -
Obwod zasysania | Kontrola czystosci
powietrza i  przewod o -
intercoolera Kontrola szczelnosci przewodow
Obwadd oddzielania oleju Kontrola szczelnosci przewodow | -
Obwdd prézniowy Kontrola szczelnosci przewodow | -
Przepustnica  zasysania Kontrola czystosci Zwroci¢ sie do autoryzowanego
TVA warsztatu
Pasek napedowy typu . i
Poly-V (4) Wymiana
900 Zbiornik paliwa Czyszczenie zbiornika paliwa i|
kontrola stanu korka wlewowego
Filtr powietrza Wymiana wskaznika zatkania -
1.200 Ptyn chtodzacy (3) Wymienic -
Filtr czastek statych Wykonac regeneracije ZWrocic sig do autoryzowanego
4.000 warsztatu
' - . o Zwrdci¢ sie¢ do autoryzowanego
silnika Wykonac przeglad czesciowy warsztatu
8.000 silnika Wykonac przeglad catkowity ZWr6cic sig do autoryzowanego

warsztatu

*-W przypadku braku licznika, czestotliwos¢ interwencji jest obliczana

godzinom dziatania.

(1) -W ciezkich warunkach

wedtug dni: dzierh odpowiada 12

roboczych, jak zapylone $rodowisko i praca pod duzym obcigzeniem,

wymieniac olej silnikowy i filtr co 150 godzin dziatania. Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas,
takze nalezy wymieniac olej i filtr przynajmniej raz do roku.
(2) - Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas, nalezy mimo to wymienia¢ filtr przynajmniej co
12 miesiecy.
(8) - Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas, nalezy mimo to wymienia¢ ptyn przynajmniej co
24 miesigce.
(4) - Jesli silnik nie byt uruchamiany przez podany czas, nalezy mimo to wymieniaé pasek przynajmniej
co 24 miesiace.
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6.1.3 Ogodlna konserwacja i kontrola

Otwarcie maski silnika

Wtozy¢ klucz imbusowy (1) o odpowiednim
rozmiarze do otworu, nastepnie obroci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby zwolni¢ zamek.

Kontrole wykonywane na silniku

Lista zawiera niektore czynnosci konserwacyjne, kontrole i przeglady, ktére nalezy wykonaé na silniku podczas
normalnej eksploatacji.

- odpowietrzanie uktadu zasilania;

- kontrola dokrecenia $rub i szczelnoéci ztgczek;
- kontrola poziomu oleju silnikowego;

- kontrola poziomu ptynu chtodzgcego silnika;

- kontrola naciggu paska;

- wymiana oleju silnikowego;

- wymiana ptynu chfodzacego;

- wymiana wkfadu filtra oleju;

- wymiana filtra paliwa;

- czyszczenie filtra czastek statych.
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Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

ARBOS

A Uwaga

Przy kazdej czynnosci konserwacyjnej silnik musi by¢ wytaczony i zimny.

0 Uwaga

—

F——-

Na tablicy przyrzaddw znajduje sie kontrolka sygnalizacji zatkania filtra.

Jej wiaczenie oznacza, ze filtr powietrza jest zatkany i nalezy przystgpi¢ do konserwaciji lub wymiany.

- Otworzy¢ zaczepy (1) i zdjaé pokrywe (2).

- Wyja¢ wktad gtéwny (3) i oczysci¢ go strumie-
niem powietrza skierowanym do zewnatrz.

- Skontrolowa¢ stan zuzycia wktadu (3) i w ra-
zie potrzeby wymienic.

- Wyja¢ wkiad bezpieczenstwa (4) i oczyscic¢
strumieniem powietrza zaréwno wktad, jak i
wnetrze pojemnika.

- Skontrolowa¢ stan zuzycia wktadu (4) i w ra-
zie potrzeby wymienic.

- Zamontowac wktad (4).

- Zamontowaé wktad (3) i pokrywe (2).

& Ostrzezenie
Po trzech Ilub czterech wymianach wktadu
gldwnego (3) nalezy wymieni¢ takze wkiad
bezpieczenstwa (4).
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Kontrola poziomu oleju silnikowego

& Uwaga

Zabezpieczy¢ rece, poniewaz olej i wskaznik poziomu, jesli sa gorgce, moga spowodowac oparzenia.

& Uwaga

System DPF (3) moze osiggac¢ bardzo wysokie temperatury i jest umieszczony w poblizu korka wlewowego (2).
Chronic¢ rece, aby uniknac¢ oparzen.

Wskaznik poziomu (1) oleju silnikowego znajduje
sie po prawej stronie w dole silnika.
- Uruchomi¢ silnik i poczeka¢ az osiagnie
temperature robocza (70+80 °C).
- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.
- Silnik powinien znajdowac sie w idealnie po-
ziomej pozycji.

_Poczekac kika minut na spiyniecie catego [l 2 | >‘\"//'I\'i
oleju do miski. X ; | 4 \Q\
- Wyja¢ wskaznik (1) i skontrolowaé poziom [~/ S ’“’) Ry
oleju. = \ \\\\i/,

- Uzupetni¢, w razie potrzeby, przez ko-
rek (2). Podczas uzupetniania oleju, aby
uniknaC przekroczenia wartosci maksymal-
nej, wprowadzac olej w niewielkich ilosciach
(100200 ml) na raz az do uzyskania
prawidtowego poziomu. llo$¢ oleju poda-
no w dziale ,Srodki smarne, paliwa i ptyny
chtodzace”.

& Ostrzezenie

Poziom oleju musi sie zawiera¢ miedzy znacznikiem minimalnym (MIN) a maksymalnym (MAX) podanymi na
wskazniku (1).

Nie mieszaé olejéw réznych marek lub o réznych parametrach (patrz ,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”).

Wymiana oleju silnikowego

& Uwaga

Zabezpieczy¢ rece, poniewaz olej i wskaznik poziomu, jesli sg gorgce, moga spowodowac oparzenia.

& Uwaga

System DPF (3) moze osiggac¢ bardzo wysokie temperatury i jest umieszczony w poblizu korka wlewowego (2).
Chronic¢ rece, aby uniknac¢ oparzen.

& Ostrzezenie

Olej nalezy wymieniac przy silniku w pozycji poziome;.

A Ostrzezenie

Regeneracje reczna filtra czgstek statych zaleca sie przeprowadzaé przed wymiang oleju silnikowego.

6-8




POTWIERDZENIA PRZEGLADOW

Postepowac wedtug podanej procedury.

- Uruchomi¢ silnik i poczeka¢ az osiagnie
temperature roboczg (70+80 °C).

- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

- Poczekac na schtodzenie silnika, aby uniknaé

-}

oparzen. 71\
- Przygotowa¢ pojemnik o odpowiedniej ’/’é
pojemnosci. NN/

(llo$¢ oleju podano w dziale ,Srodki smarne,
paliwa i ptyny chtodzace”).

- Odkreci¢ korek wlewowy (2).

- Odkreci¢ korek spustowy (1) i spusci¢ caty
olej do pojemnika.

- Wymieni¢ uszczelke i dokreci¢ korek (1).

& Ostrzezenie / \
Dokreci¢ korek (1) momentem 55 N-m (5,5 kg-m). Rys.6.5

- Wla¢ nowy olej az do osiggniecia prawidtowego poziomu oznaczonego na wskazniku.

- Dokreci¢ korek wlewowy (2).

- Uruchomi¢ silnik i poczeka¢ az osiaggnie temperature robocza (70+80 °C). Sprawdzi¢ obecnos¢ ewentualnych
wyciekéw oleju.

- Wytaczy¢ silnik.

- Poczekac kilka minut na sptyniecie catego oleju do miski.

- Sprawdzi¢ poziom oleju.

Rozcienczanie oleju silnikowego

Reset parametréow w centralce elektroniczne silnika (do wykonania po zakoriczeniu wymiany oleju silnikowego).

& Ostrzezenie

Przy kazdej zmianie oleju nalezy zresetowac funkcje ,,Oil dilution calculation”.

& Ostrzezenie

Reset funkcji odbywa sie przy pomocy przyrzadu diagnostycznego w autoryzowanych warsztatach ARBOS lub u
sprzedawcy pojazdu.

Kontrola:

Jesli procedura zostata prawidtowo wykonana, kontrolka niskiego cisnienia oleju silnikowego mignie 3 razy przez 1

sekunde w odstepach 0,5 sekundy.
0 Uwaga

W niektorych zastosowaniach kontrola nie jest mozliwa do wykonania.

A Ostrzezenie

Nie wylewac¢ oleju w srodowisku, ale zutylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

Uzywad olejéw i smaréw zalecanych przez producenta (patrz ,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”).
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ARBOS

Wymiana wktadu filtra oleju silnikowego

- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.
- Poczekac na schtodzenie silnika, aby unikngé

oparzen.

- Przygotowaé pojemnik na ewentualne wycie-

ki.

- Odkrecic filtr (1) i wymieni¢ go.
- Sprawdzic¢ stan uszczelki (2) i, w razie potrze-

POTWIERDZENIA PRZEGLADOW

by, wymienié.

- Nasmarowac¢ uszczelke nowego wktadu pr-

zed jej zamontowaniem.
- Zamontowac filtr oleju.

& Ostrzezenie

Dokreci¢ srube momentem 25 N-m (2,5 kg-m).

- Uruchomié¢ silnik i utrzymac jego obroty minimalne, az do osiagniecia temperatury roboczej (70+80°C).

- Wytaczy¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

- Poczekac kilka minut na sptyniecie catego oleju do miski.
- Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie potrzeby uzupetic.
- Sprawdzi¢ obecnosé ewentualnych wyciekéw oleju.

& Ostrzezenie

W przypadku wyciekéw oleju natychmiast zatrzymac silnik i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

& Ostrzezenie

Nie porzucaé zanieczyszczen w $rodowisku. Zutylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w tym zakresie.
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ARBOS
Kontrola i regulacja wysokosci pedatu hamulca gtiéwnego
Wykonac regulacje, kiedy:

- Skok pedatu hamulca jest za duzy lub za maty.

- Kiedy jedno z kot hamuje inaczej niz pozostate.
- Kiedy odlegtos¢ hamowania zwieksza sie przy takich samych warunkach uzytkowania.

A Niebezpieczeristwo
Regulacja moze by¢ wykonywana wytacznie przez dealera lub wykwalifikowany personel.

Wysokos¢ pedatéw hamulca od podtogi wynosi

okoto 215 mm.
0 Uwaga

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu w celu
wykonania regulaciji.

Po wykonaniu regulacji nasmarowaé¢ tuleje
wewnetrzne poprzez wskazane smarowniczki,
umieszczone z przodu zespotu podwdjnego napedu.
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ARBOS
Kontrola i regulacja skoku pedatu sprzegta

Okresowo kontrolowac skok jatowy dzwigni. Skok
jatowy pedatu nie moze by¢ wiekszy niz 25 mm.
Jesli skok jest wiekszy, nalezy wyregulowaé pedat
sprzegta.

Seria Q zrama i kabina SG1

Pedat w pozycji spoczynkowej | 245 mm
(A)
Poczatek roztgczania sprzegta | 270 mm
(B)
Koniec skoku (C) 384 mm

Seria F z rama i kabina GL lub Seria Q z kabina
GL

Pedat w pozycji spoczynkowej | 165 mm
(A)
Poczatek roztgczania sprzegta | 205 mm
(B)
Koniec skoku (C) 364 mm

Aby wyregulowac¢ pedat, nalezy:
- Aby dostac sie do srub regulacyjnych, nalezy
zdemontowac klapke boczna.
- Aby zmieni¢ skok jatowy, dokreci¢ lub
odkreci¢ nakretke regulacyjna (1).

Regulacja jest zakonczona, kiedy skok dzwigni
odpowiada wskazanym wartosciom.

A Niebezpieczenstwo

Regulacja moze by¢ wykonywana wytacznie
przez dealera lub wykwalifikowany personel.
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Kontrola i regulacja sprzegta tylnego watu odbioru mocy

Okresowo kontrolowa¢ skok jatowy dzwigni. Skok
jatowy dzwigni nie moze by¢ wigkszy niz 20 mm.
Jesli skok jest wiekszy, nalezy wykona¢ regulacje
dzwigni sprzegta tylnego WOM.

Aby dosta¢ sie do $rub regulacyjnych, nalezy
zdemontowaé klapke boczng. Aby wyregulowac
dzwignie, nalezy:
- Aby zmieni¢ skok jatowy, dokreci¢ lub
odkrecic nakretke regulacyjna (1).
- Aby zmieni¢ potozenie koncowe skoku,
dokrecic lub odkreci¢ srube (2).

Regulacja jest zakoniczona, kiedy skok dzwigni
odpowiada wskazanym wartosciom.

A Niebezpieczenstwo

Regulacja moze by¢ wykonywana wytacznie
przez dealera lub wykwalifikowany personel.

Wymieni¢ sprzegto w razie potrzeby w autoryzowanym warsztacie i stosujgc oryginalne czesci zamienne.

A Niebezpieczenstwo

Ustuga moze by¢ wykonywana wytgcznie przez dealera lub wykwalifikowany personel.

6-13




S

/

POTWIERDZENIA PRZEGLADOW

ARBOS
Kontrola cisnienia w oponach

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach za pomoca
manometru. Sprawdzi¢ w specyfikacji ciggnika
wtasciwe cisnienie w oponach. Za wysokie lub za
niskie cisnienie opon moze skréci¢ ich zywotnosg i
negatywnie wptyna¢ na wtasciwosci jezdne pojazdu.

Regulacja promienia skretu

Maszyna jest dostarczana z optymalnymi
parametrami uktadu kierowniczego w zaleznosci od
dostepnego pierwszego wyposazenia.

W razie koniecznosci zmiany rodzaju opon nalezy
wykonaé¢ nowa regulacje promienia skretu.

Aby wyregulowac promien skretu, nalezy uzy¢ Srub
regulacyjnych.

A Niebezpieczenstwo

Regulacja moze by¢ wykonywana wytacznie
przez dealera lub wykwalifikowany personel.
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Kontrola minimalnej predkosci obrotowej silnika

Opuscic¢ reczng dzwignie gazu (1), aby zmniejszy¢
obroty minimalne na pusto.
Podnies¢ reczna dzwignie gazu (1), aby zwiekszy¢
obroty minimalne na pusto.

W przypadku nieprawidtowej predkosci obrotowe;j,
zwrécic¢ sie do dealera.

Regulacja luzu zaworowego

Kontrole i regulacje nalezy zleca¢ dealerowi.

Kontrola dokrecenia srub i szczelnosci ztaczek

Postepowac wedtug podanej procedury.

- Uruchomi¢ silnik i utrzymac jego obroty minimalne przez kilka minut.

- Ustawi¢ robocze obroty silnika do momentu osiagniecia temperatury pracy (70+80°C).
- Wytaczy¢ silnik i poczekac¢ na jego schtodzenie.

- Skontrolowac dokrecenie srub mocujacych gtéwnych czesci.

- Sprawdzi¢ szczelnos¢ ztgczek na uktadzie zasilania.

- Skontrolowac¢ docisniecie opasek.

- Sprawdzi¢ obecnos¢ ewentualnych wyciekow.

Przewody kontroluje sie, wywierajgc lekki nacisk na catej dtugosci przewodu i w poblizu opasek mocujgcych.

Elementy nalezy wymieni¢ w przypadku pekniec¢, przeciec, wyciekdw i braku wystarczajacej elastycznosci.

& Ostrzezenie
Jesli przewody sg uszkodzone, zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu ARBOS.

Kontrola pasa bezpieczenstwa

Kontrolowac¢ pas bezpieczenstwa i elementy blokujgce przynajmniej raz do roku. Jesli pas jest przeciety, pekniety,
nadmiernie lub nieprawidtowo zuzyty, wyblakty, porysowany, zardzewiaty lub pierscien elastyczny lub mechanizm
zwijajacy jest uszkodzony, nalezy go natychmiast wymienic¢. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, podczas wymiany pasa
uzywac wytacznie akcesoridw przewidzianych dla tej maszyny.
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ARBOS

Konserwacja karoserii

A Uwaga

W przypadku uzywania strumieni wody pod cisnieniem, nie kierowa¢ strumienia na:

- Podzespoty instalacji elektrycznej
- Opony

- Przewody hydrauliczne

- Chtodnice

- Czesci elektryczne

- Uszczelki dzwiekochtonne

- Inne elementy, ktére moga zostaé uszkodzone przez cisnienie wody

Regularnie kontrolowa¢ stan karoserii. Aby zapewni¢ dtuzsza trwatos¢, otarcia i gtebokie zarysowania muszag byc¢
usuwane przez wykwalifikowany personel. Kontrolowac¢ ewentualne miejsca, w ktérych gromadzi sie woda.

Czyscic karoserie, uzywajgc normalnych roztworéw wody i specjalnego szamponu:

- W razie koniecznosci w przypadku uzytkowania ciggnika w normalnym srodowisku.
- Czesto w przypadku uzytkowania ciggnika w strefie przybrzezne;j.
- Natychmiast po zastosowaniu substancji organicznej lub chemicznej.

Btotniki i zderzaki musza byc¢ regularnie czyszczone z pozostatosci btota.

0 Uwaga

Nie porzucaé¢ w srodowisku ptyndw, takich jak paliwa, srodki smarne, ptyny chtodzgce i inne.

Ogolna konserwacja kabiny
Sprawdzi¢ i usung¢ ewentualne zastoje wody w miejscach przykrytych dywanikami lub uszczelkami.
Zabezpieczy¢ zawiasy i zamki srodkami smarnymi i wodoodpornymi.

Uzupei¢ zbiorniczek ptynu do spryskiwaczy, uzywajgc odpowiednich detergentéw. W okresie zimowym sprawdzic,
czy ptyn zawiera dodatki przeciw zamarzaniu.

Utrzymywac w czystosci szyby i lusterka wsteczne, aby zawsze zapewniaty dobrg widocznosé.
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Konserwacja klimatyzatora kabiny

Oczyscic¢ sprezonym powietrzem w razie potrzeby,
oceniajac warunki srodowiskowe pracy (zapylone,
suche $rodowisko itp.) lub przynajmniej raz w
tygodniu:
- Boczne kratki nawiewdw wymiennika ciepta
- Komora wentylatora / wymiennika ciepta

0 Uwaga

Aby utatwi¢ czyszczenie, nalezy odkreci¢ pokretta
mocujgce (1) i zdjac lub przesunac tylng kratke.

W razie nadmiernego zabrudzenia wewnetrznego
wymiennika lub usterki uktadu klimatyzacji, nalezy
zwrocic sie do autoryzowanego serwisu.

& Ostrzezenie
Nigdy samodzielnie nie wykonywac¢ czynnosci
na ukfadzie klimatyzacji, zwréci¢ sie do
wykwalifikowanego personelu.

A Uwaga

Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem lub zrédtami ciepta do uktadu klimatyzaciji.

A Uwaga

Unikac¢ odkrecania ztaczek i/lub naruszania przewodow, poniewaz jest to uktad pod cisnieniem.

A Uwaga

Gaz chtodzacy moze powodowaé zamrozenie skory i oczu.

6-17




w

POTWIERDZENIA PRZEGLADOW

ARBOS
Konserwacja filtra powietrza kabiny GL

Odkreci¢ pokretto (1) mocujgce ostone, zdjgc ostone
(2), wyjac filtr (3) i oczysci¢ go: kilkakrotnie ostroznie
uderzy¢, czescig z otworami zwrécong do dotu, na
twardej i ptaskiej powierzchni. Powoli dmuchnaé
przez wszystkie zagiecia sprezonym powietrzem
pod cisnieniem nie wiekszym niz 7 bar, w kierunku
przeciwnym niz strzatki wybite na filtrze.

& Ostrzezenie

Wymieni¢ filtr w razie potrzeby lub zgodnie z

podang czestotliwoscia.

Konserwacja filtra powietrza kabiny SG1

Odkreci¢ pokretto (1) mocujgce ostone, zdjgc ostone |
(2), wyjac filtr (3) i oczyscic go: kilkakrotnie ostroznie [=

uderzy¢, czescig z otworami zwrécong do dotu, na
twardej i ptaskiej powierzchni. Powoli dmuchnaé
przez wszystkie zagiecia sprezonym powietrzem
pod cisnieniem nie wiekszym niz 7 bar, w kierunku
przeciwnym niz strzatki wybite na filtrze.

0 Uwaga

W kabinie SG1 znajdujg sie dwa filtry, jeden po
lewej, a drugi po prawej stronie.

& Ostrzezenie

Wymieni¢ filtr w razie potrzeby lub zgodnie z
podang czestotliwoscia.

Konserwacja filtra powietrza kabiny z aktywnym weglem

A Ostrzezenie

Wymienia¢ w razie potrzeby lub co 200 h uzytkowania filtra lub co 36 miesiecy.

Podczas konserwacji postepowac wedtug wskazéwek dostarczonych przez producenta.
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Uktad spryskiwaczy przedniej szyby

Uzupetni¢ poziom, uzywajac detergentow i Srodkow
przeciw zamarzaniu.

Wymiana szyb w kabinie

A Uwaga

Wszystkie szyby w kabinie posiadaja homologacje. W przypadku pekniecia nalezy wymieni¢ na oryginalng szybe
z takg samg homologacja.
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6.1.4 Konserwacja uktadu chtodzenia

& Uwaga

Chtodnica nie moze mie¢ kontaktu z substancjami kwasnymi, zasadowymi ani korozyjnymi.

0 Uwaga

Zima regularnie kontrolowac stezenie $rodka przeciw zamarzaniu na podstawie warunkéw temperatury.

& Uwaga

Przed uruchomieniem silnika sprawdzi¢ poziom
ptynu chiodzacego w chtodnicy (1) oraz brak
wyciekow.

Sprawdzi¢, czy pokrywa chtodnicy jest
zamocowana.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy na rdzeniu
chtodnicy nie ma zadnych pozostatosci chwastéw,
brudu, smaru lub innych zanieczyszczen. W takiej
sytuacji nalezy je usunag.

Sprawdzi¢, czy termostat stale dziata prawidfowo,
w przeciwnym razie cyrkulacja wody chtodzgcej

bedzie zablokowana, co spowoduje zmniejszenie
efektu chtodzenia.

Kontrola poziomu ptynu chtodzacego silnika

Postepowa¢ wedtug podanej procedury.

- Uruchomi¢ silnik i poczeka¢ az osiggnie
temperature roboczg (70+80 °C).

- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

- Poczekac¢ na schtodzenie silnika.

- Odkrecic¢ korek wlewowy (1).

& Uwaga

Ostroznie otworzy¢ korek, aby spusci¢ cisnienie.
- Uzupetni¢, w razie potrzeby, przez ko-
rek (1). Poziom ptynu musi sie znajdowacé
na wysokosci szyjki wkrecania korka (1)
chtodnicy.

A Ostrzezenie

lloé¢ i rodzaj ptynu podano w rozdziale ,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”.
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Wymiana ptynu chtodzacego silnika

Postepowac wedtug podanej procedury.

- Uruchomi¢ silnik i utrzymac jego obroty mi-
nimalne przez kilka minut. Uktad chfodzenia
osigga cisnienie robocze.

- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

A Uwaga

Poczekaé na schtodzenie silnika, aby unikngé
oparzen.

- Przygotowaé pojemnik o odpowiedniej
pojemnosci. llos¢ ptynu podano w dziale
,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”.

- Odkreci¢ korek wlewowy (1).

& Uwaga

Ostroznie otworzy¢ korek, aby spuscic cisnienie.

- Otworzy¢ zawory (2) umieszczone po obydwu stronach chtodnicy.

& Ostrzezenie
W razie braku zaworu do spuszczenia ptynu chtodzacego, sprawdzi¢ obecnos$¢ korka spustowego.

- Spusci¢ ptyn do pojemnika.
- Zamkng¢ zawory (2). )
- Wla¢ nowy ptyn. llos¢ i rodzaj ptynu podano w rozdziale ,,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”.

& Ostrzezenie
Poziom ptynu musi sie znajdowac na wysokosci szyjki wkrecania korka chfodnicy.
- Dokreci¢ korek (1).
- Uruchomi¢ silnik i utrzymac jego obroty minimalne, az do osiagniecia temperatury roboczej (70+80°C).

& Ostrzezenie
Jesli poziom ptynu spadnie, uzupetnié, aby utrzymac jego statg wielko$¢ miedzy znacznikami

- Wytaczy¢ silnik i poczekac na jego schtodzenie.
- Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego i, w razie potrzeby, uzupetnic.

& Ostrzezenie
Nie porzuca¢ zanieczyszczen w srodowisku. Zutylizowac¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w tym zakresie.
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Czyszczenie uktadu chtodzenia

Odkreci¢ sruby skrzydetkowe (1) po obydwu stronach
chtodnicy, aby zwolni¢ chfodnice intercooler (2).

Podnies¢ chfodnice intercooler (2), aby uzyskaé
odpowiednig przestrzenn na dostep do chtodnicy
ptynu chtodzacego.

Oczysci¢ szczotka z migkkim wiosiem, usuwajac
pozostatosci roslin i zanieczyszczenia.

Nastepnie zakonczy¢ czyszczenie, uzywajac
sprezonego powietrza pod niskim ci$nieniem.

& Ostrzezenie

Unika¢ uzywania myjki cisnieniowej do mycia
uktadu chtodzenia, poniewaz moze to uszkodzic¢
jego podzespoty.

& Uwaga

Przy kazdej czynnosci konserwacyjnej silnik musi
by¢ wytaczony i zimny.

Nie otwiera¢ zbiornika wyréwnawczego chtodnicy
przy cieptym silniku, poniewaz ptyn chtodzacy
jest pod cisnieniem i ma wysoka temperature, w
zwigzku z czym istnieje ryzyko oparzen.
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6.1.5 Konserwacja uktadu zasilania

A Niebezpieczenstwo

Wszystkie paliwa sa tatwopalne.
Woycieki i rozlanie paliwa na ciepte powierzchnie i na elementy elektryczne moga spowodowac pozary.

Nie pali¢ ani nie podchodzi¢ z otwartym ogniem podczas uzupetniania paliwa, aby nie dopusci¢ do eksplozji lub
pozaru.

A Niebezpieczeristwo

Opary paliwa sa bardzo toksyczne. Paliwo nalezy uzupetnia¢ na otwartym terenie lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.

Nie zbliza¢ twarzy do korka wlewowego, aby nie wdycha¢ szkodliwych opardw.

A Niebezpieczenstwo
Nie pozostawia¢ paliwa w srodowisku, poniewaz jest bardzo zanieczyszczajace.

Uzupetnianie paliwa

A Niebezpieczenstwo
Paliwo uzupetnia¢ wytacznie przy wytaczonym silniku.

Silnik zostat zaprojektowany do zasilania paliwami standardowymi dostepnymi na terytorium Europy (zgodnie z EN
590). W przypadku zasilania paliwem BIODIESEL (zgodnie z normg UNI EN 14214), moze ono by¢ zmieszane, do
7 %, z paliwem dostepnym na terytorium Europy (zgodnie z norma EN 590).

Podczas uzupetniania paliwa uzywac lejka, aby unikngé rozlania paliwa. Podczas uzupetniania upewnic¢ sie, ze
paliwo nie zawiera zanieczyszczen, w przeciwnym razie uzy¢ odpowiednich filtrow.

& Ostrzezenie

Zabrania sie stosowania paliwa o parametrach innych niz podane. Uzywa¢ paliwa o niskiej zawartosci siarki.
Zawartos¢ procentowa siarki nie moze przekraczaé¢ 10-50 ppm (liczba czesci na milion).

Jesli zawartos¢ procentowa siarki w paliwie jest wigksza niz podana wartos$¢, negatywnie wptywa na wydajnos¢
filtra czastek statych.

Unika¢ uzywania paliwa zmieszanego z woda lub z innymi substancjami, aby nie uszkodzi¢ silnika.

Aby dostaé sie do korka (1) zbiornika paliwa w
modelach z kabing SG1 (z obnizonym profilem),
nalezy postepowac wedtug ponizszej procedury.

- Otworzy¢ tylng szybe.

- Odkrecic pokretto (2) i podnies¢ ptytke (3).

& Ostrzezenie

Podczas wprowadzania paliwa do zbiornika
uzywac lejka.
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Zmiana filtra paliwa

Postepowac wedtug podanej procedury.

- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

- Poczekac na schtodzenie silnika, aby unikngé
oparzen.

- Przygotowaé pojemnik na ewentualne wycie-
ki.

- Zdemontowac filtr (1) i wymieni¢ go.

- Napemié nowy filtr paliwem ze zdemontowa-
nego filtra.

- Nasmarowac uszczelke (2) nowego filtra pr-
zed jego zamontowaniem.

- Zamontowacg filtr.

- Spusci¢ powietrze z uktadu zasilania paliwem
(patrz ,Odpowietrzanie uktadu zasilania”).

- Uruchomi¢ silnik i sprawdzi¢ obecnos$¢ ewen-
tualnych wyciekéw paliwa.

A Uwaga

ARBOS.

W razie wystgpienia wyciekow paliwa, natychmiast zatrzymac silnik i skontaktowac sie z autoryzowanym warsztatem

& Ostrzezenie

Nie porzucaé zanieczyszczen w Srodowisku. Zutylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w tym zakresie.
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Odpowietrzanie uktadu zasilania

& Ostrzezenie

Te czynnos¢ nalezy wykonywac po kazdej zmianie wktadu paliwa.

Postepowac wedtug podanej procedury.
- Wytaczyc¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

& Uwaga

Poczekaé na schtodzenie silnika, aby uniknac
oparzen.

- Przygotowaé pojemnik o odpowiedniej
pojemnosci.
- Poluzowac Srube (1).

& Uwaga

Nie odkrecad ztaczek przewodéw
wysokocisnieniowych uktadu zasilania paliwem.

- Recznie uruchomi¢ pompe (2), aby usunac¢ powietrze z uktadu.
- Sprawdzi¢, czy przez Srube odpowietrzajgca (1) wydostaje sie strumien czystego oleju napedowego pozba-
wionego powietrza.

A Ostrzezenie

Uwazaé, aby nie spusci¢ catego paliwa znajdujacego sie w filtrze. W takim przypadku nalezy wyjag filtr, napetni¢
go recznie i powtérzy¢ odpowietrzanie.

- Dokreci¢ srube (1).
- Przed uruchomieniem silnika wytrze¢ pozostatosci paliwa.

Odpowietrzanie filtra paliwa

W przypadku wtgczenia kontrolki (2) alarmu
»obecnos¢ wody w paliwie”, nalezy:

- Wytaczy¢ silnik i wyjac kluczyk zaptonu.

- Poczekac na schtodzenie silnika, aby unikna¢
oparzen.

- Przygotowaé pojemnik o odpowiedniej
pojemnosci.

- Odkreci¢ czujnik obecnos$ci wody (1),
umieszczony przy dolnej podstawie filtra pa-
liwa i spuszczac¢ paliwo do momentu pozba-
wienia go wody.

- Dokreci¢ czujnik (1).

& Ostrzezenie

Uwazac, aby nie spusci¢ catego paliwa znajdujacego si¢ w filtrze. W takim przypadku nalezy wyjac filtr, napemic
go recznie i powtdérzy¢ odpowietrzanie.
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Usuwanie osadow ze zbiornika paliwa

Zaparkowac ciggnik na rownym terenie, wyjac korek
spustowy (1) pod zbiornikiem paliwa i odprowadzic¢
osady obecne na dnie zbiornika.

A Niebezpieczenistwo

Opréznia¢ zbiornik paliwa przy zatrzymanej
maszynie i zimnym silniku.

Nie pali¢ papieroséw w poblizu paliwa i podczas
wykonywania tej czynnosci.

Oczy$ci¢ obszar dookota korka zbiornika. Wymienic korek zbiornika, jesli jest brakujacy lub uszkodzony na oryginalng
czes¢ zamienna.

Konserwacja zbiornika paliwa

Skontrolowag, czy zbiornik nie jest wgnieciony lub zarysowany. Wymienic zbiornik, jesli jest uszkodzony na oryginalna

czes¢ zamienna.
0 Uwaga

Wymiana zbiornika paliwa moze by¢ wykonywana wytacznie przez dealera lub wykwalifikowany personel. Zwrdcic¢
sie do autoryzowanego warsztatu ARBOS.

W razie potrzeby oczyscic¢ filtr paliwa (1) pokazany
na rysunku.
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6.1.6 Konserwacja instalacji elektrycznej

A Uwaga

Nie zbliza¢ akumulatora do otwartego ognia. Gaz uwalniany z elektrolitu jest wybuchowy.

Chroni¢ przed wibracjami i nie zbliza¢ do ognia. Przed wykonaniem konserwacji instalacji elektrycznej odtgczy¢
przewdd ujemny (-). W razie koniecznosci wymontowania akumulatora, odtgczy¢ przewdd dodatni (+).

Po wytaczeniu ciggnika i ustawieniu kluczyka w potozeniu OFF poczekaé 2 minuty przed odtgczeniem akumulatora.
Pominiecie tego czasu moze spowodowac powazne uszkodzenie centralki elektronicznej sterowania silnikiem.

A Uwaga

Elektrolit akumulatora jest korozyjny: nie dopuszcza¢ do kontaktu z oczami, skdra lub odziezg. Jesli dojdzie do
kontaktu kwasu z oczami, natychmiast przemy¢ je woda i uda¢ sie do szpitala tak szybko, jak to mozliwe, aby
unikna¢ ryzyka trwatego urazu.

W przypadku uzytkowania akumulatora i jego pdzniejszego magazynowania regularnie sprawdzac, czy dziata
odpowietrznik, aby zapobiec odksztatceniu lub wybuchowi.

Podczas fadowania i roztadowywania akumulatora nalezy zadba¢ o dobrg wentylacje otoczenia w celu
odprowadzenia mgty kwasowej i palnych gazéw powstajgcych podczas tadowania: powietrze doptywajace z
zewnatrz, poza obnizaniem stopnia narazenia osob i urzgdzen powodowanego przez czasteczki kwasu, zapobiega
zaptonowi palnych gazéw.

Podczas fadowania temperatura akumulatora nie moze przekraczac 45°C. Aby unikna¢ ryzyka eksplozji, obnizy¢
temperature poprzez kgpiel wodng, czasowo zmniejszy¢ prad tadowania lub napiecie tadowania.

Miejsce tadowania akumulatora powinno by¢ dobrze wentylowane. Jest to spowodowane uwalnianiem wodoru
przez akumulator w trakcie tadowania i, jesli stezenie wodoru w powietrzu osiagnie 4%~7%, w razie pozaru dojdzie
do eksplozji. Nie nalezy pali¢ papieroséw ani nie podchodzic¢ z otwartym ogniem.

W momencie podtaczania przewodu tadowania upewnic sie, ze nie wystgpito zwarcie, ktére mogtoby doprowadzi¢

do pozaru.
0 Uwaga

Umiesci¢ akumulatory w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu, w temperaturze zawartej miedzy
5-40°C.

Przechowywac z daleka od bezposrednich promieni stonecznych i w odlegtosci przynajmniej 2 m od zrddet ciepta
(nagrzewnice itp.).

Zabezpieczy¢ je przed deszczem, kurzem i innymi zanieczyszczeniami. Unika¢ wytadowan spowodowanych
zwarciem zewnetrznym.

Nie odwracag, nie ktas¢. Unika¢ uderzen lub naprezen spowodowanych przez inne maszyny.
Akumulator nalezy przechowywac catkowicie natadowany.
Unika¢ przechylania akumulatora podczas odktadania, bezwzglednie zabrania si¢ jego odwracania i uderzania.

Co trzy miesiace sprawdzac napiecie akumulatora. Natadowa¢ akumulator, jesli napigcie spadnie ponizej 12,5 V,
aby nie dopusci¢ do koniecznosci intensywnego tadowania po dtugim magazynowaniu, co mogtoby skrécic jego
zywotnosc.

Regularnie kontrolowaé kolor gestosciomierza na pokrywie akumulatora. Wykona¢ konserwacje i ewentualnie
wymieni¢ w zaleznosci od koloru.

Podtaczy¢ anode akumulatora do anody tadowarki, a katode akumulatora do katody tadowarki. Nie zamienia¢
potaczen.

Ustawi¢ akumulator. Zamocowac¢ podtaczenia do tadowania.
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Kontrola stanu akumulatora bezobstugowego

Instalacja akumulatora

Aby wykona¢ konserwacje akumulatora umieszczonego przed chtodnicg, otworzy¢ maske.

Czyszczenie akumulatora

Przy wytaczonym silniku, przetrze¢ akumulator wilgotng szmatka, aby go oczysci¢. W razie potrzeby oczyScicC i

zacisnac styki.

Demontaz akumulatora

A Uwaga

Poczeka¢ 2 minuty od wytgczenia silnika
maszyny (kluczyk w potozeniu OFF). Pominiecie
tej procedury moze spowodowaé powazne

uszkodzenie centralki elektronicznej sterowania f NN~ "4;;&.’,\\
>eit INaRe ¢ SN~ g
silnikiem. | y “‘

A Uwaga

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, w pierwszej kolejnosci
odfgczy¢ biegun ujemny w celu przemieszczenia
akumulatora, a potem jako pierwszy podtgczyc
biegun ujemny w celu instalaciji.

- Najpierw odtgczy¢ przewdéd ujemny, a
nastepnie dodatni.

- Odkrecic sruby (1), nastepnie wyja¢ uchwyty
(2) mocowania akumulatora.

- Wyja¢ akumulator, podnoszac go delikatnie i
wysuwajgc do przodu.

Specyfikacja akumulatora zamiennego

Aby wymieni¢ akumulator, skontaktowac sie z dealerem.
- Napiecie akumulatora: 12 V

- Prad rozruchowy: 850 A
Sposoéb tadowania akumulatora

tadowanie dzieli sie¢ na tadowanie prgdem statym, fadowanie pradem ograniczonym ze statym napieciem itp. Dla
akumulatoréw bezobstugowych zaleca sie fadowanie pragdem ograniczonym ze statym napieciem.

1) Ltadowanie prgdem statym

Po natadowaniu akumulatora do napiecia 16 V natezeniem 12 A, przejs¢ do natezenia 6 A, aby kontynuowac
fadowanie. tadowanie konczy sie, kiedy napiecie akumulatora ustabilizuje sie na 1-2 godziny bez zadnych zmian
(z réznica miedzy napieciami *min*0,03 V), lub jesli dotadowuje si¢ go przez 3-5 godzin natezeniem 6 A i napiecie
osigga 16 V.

2) Ladowanie ze statym napieciem

14,8 V~15,5 V przy statym napieciu, prgd maksymalny nie moze przekroczy¢ 30 A. Kontynuowaé tadowanie przez 3
godziny, po osiagnieciu wartosci pradu *min* 0,5 A. taczny czas tadowania nie moze przekroczy¢ 24 godzin.
Kontrola paska alternatora Poly-V

Sprawdzi¢, czy pasek nie jest zuzyty lub przeciety.
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Wymiana paska (typu Poly-V) z napinaczem liniowym

& Uwaga

Wymiana paska z napinaczem liniowym wigze sie z uzyciem specjalnych narzedzi i dlatego musi by¢ wykonywana
przez wykwalifikowany personel. Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu w celu wykonania tej czynnosci.

Wymiana zaréwki przednich reflektorow mijania

Postepowaé wedtug podanej procedury.

- Podnies¢ maske silnika.

- Odtgczyc ztacze (1).

- Odkreci¢ nakretki (2) i wyjaé kompletny re-
flektor z maski silnika.

& Uwaga

Nakretki (2) mocuja sprezyny, chroni¢ oczy i

uwazac, aby nie zgubi¢ nakretek.

- Odkrecic¢ sruby (3) i zdja¢ pokrywe (4).

-Zwolni¢ zacisk (5), nastepnie obrdci¢
pokrywe (6) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

- Wymieni¢ zaréwke na nowa oryginalng,
nastepnie dokreci¢ pokrywe (6) i zaczepi¢
zacisk (5).

- Wiozy¢ pokrywe (4) i zamocowaé ja,
dokrecajac sruby (3).

- Zamontowa¢ kompletny reflektor w ma-
sce silnika i dokreci¢ nakretki (2), aby go
zamocowac.

- Zamknac i zamocowaé maske.

T
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Wymiana zaréwki przednich reflektoréw drogowych

Postepowac wedtug podanej procedury.

- Podnies¢ maske silnika.

- Odtaczy¢ ztacze (1).

- Obréci¢ pokrywe (2) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby wyjac
zarowke.

- Wymieni¢ zaréwke na nowa oryginalng,
nastepnie dokreci¢ pokrywe (2) i podtaczyc
ztacze (1).

- Zamkna¢ i zamocowac maske.

Kalibracja reflektorow

A Ostrzezenie

Czynnos¢ moze by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel wyposazony w specjalne narzedzia.
Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu ARBOS.

Wymiana zaréwki reflektorow roboczych kabiny

- Odfgczyc¢ ztgcze (1).

- Obréci¢ pokrywe (2) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby wyjac
zarowke.

- Wymieni¢ zaréwke na nowa oryginalng,
nastepnie dokreci¢ pokrywe (2) i podtaczyc
ztacze (1).

6-30




POTWIERDZENIA PRZEGLADOW

& Ostrzezenie

W maszynach z kabing GL ztgcze okablowania
do zaréwki znajduje sie wewnatrz dachu, dlatego
nalezy najpierw odkreci¢ Sruby mocujgce dach
i podnie$¢ go, aby mdc odtgczy¢ okablowanie i
wymienic¢ zarowke.

Wymiana zaréwki reflektora roboczego tylnego

0 Uwaga

Ta czynnos$¢ dotyczy wers;ji ciggnika bez kabiny.

- Wyjac oprawke zarowki (1) z ostony (2).

- Zwolni¢ zacisk (3) i wyjac¢ zaréwke.

- Wymieni¢ zaréwke na nowa oryginalna,
nastepnie zaczepi¢ zacisk (3), aby
zamocowac¢ zarowke w obsadzie.

- Wiozy¢ oprawke zardéwki (1) do ostony (2).
Upewni¢ sie, ze ostona rdwnomiernie otacza
oprawke zarowki.
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Wymiana bocznego swiatta obrysowego i bocznego kierunkowskazu

- Odkreci¢ Sruby (1) i zdja¢ pokrywe oprawki
zaréwki.

- Aby wymieni¢ zardwke kierunkowskazu (2):
odkreci¢ zarowke, obracajgc jag w lewo i
réwnoczesnie naciskajac.

- Aby wymieni¢ zarOdwke Swiatta obrysowego
(3): rozsunag blaszki (4) i wyjac zaréwke.

- Wymienic¢ zaréwke na nowa oryginalna.

- Zamontowaé pokrywe oprawki zarOwki i
dokrecic $ruby (1), aby ja zamocowag.

- Odkreci¢ Sruby (1) i zdja¢ pokrywe oprawki
zaréwki.

- Odkreci¢ zarowke, obracajac ja w lewo i
réwnoczesnie naciskajac.

- Wymienic¢ zaréwke na nowa oryginalna.

- Zamontowaé pokrywe oprawki zarOwki i
dokrecic $ruby (1), aby ja zamocowag.
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Wymiana zaréwki lampki sufitowej

Kabina GL:

Zdja¢ szybke lampki sufitowej, ostroznie podwazajgc
Srubokretem,  wymieni¢  zaréwke, sprawdzic¢
dziatanie i zamontowac szybke.

Kabina SG1:

Zdja¢ szybke lampki sufitowej, odkrecajgc Sruby
mocujace za pomoca Srubokreta, wymienic¢
zarowke, sprawdzi¢ dziatanie i zamontowac szybke.

Wymiana zaréwki tablicy rejestracyjnej

- Odkreci¢ Sruby (1) i zdja¢ pokrywe oprawki
zaréwki.

- Odkreci¢ zarowke, obracajac ja w lewo i
réwnoczesnie naciskajac.

- Wymienic¢ zaréwke na nowa oryginalna.

- Zamontowaé pokrywe oprawki zaréwki i
dokrecic sruby (1), aby ja zamocowag.

Rys.6.41

Bezpieczniki

Wszystkie obwody elektryczne sag chronione przez bezpieczniki. Na kazdym bezpieczniku znajduje si¢ etykieta, na
ktorej podano warto$¢ natezenia pradu. Aby rozrozni¢ rézne rodzaje bezpiecznikoéw, skorzysta¢ z kodu kolorow
umozliwiajacego wybdr prawidtowej czesci zamienne;.

& Ostrzezenie
Przed wymiang bezpiecznika usuna¢ przyczyne zwarcia.

& Ostrzezenie

Nie wymienia¢ przepalonego bezpiecznika na bezpiecznik o wiekszym natezeniu pradu. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny. Jesli bezpiecznik o prawidtowych parametrach ma takie samo obcigzenie, ale nadal sie
przepala, skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem.
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Bezpiecznik i przekaznik Swiecy zarowej

Znajduja sie po lewej stronie silnika.

1 Przekaznik swiecy zarowej -
2 Bezpiecznik Swiecy zarowej 60A

Skrzynki bezpiecznikowe

Obwdd elektryczny jest catkowicie chroniony przez
podwdjna skrzynke bezpiecznikéw (1) i (2).

Sa one zainstalowane z przodu silnika, obok
akumulatora.

Funkcje skrzynki bezpiecznikowej (1), rysunek 6.43:
A Przekaznik gtéwny 30A
B Bezpiecznik gtowny 70A Q @
C Przekaznik rozruchu 20A
D Ogrzewanie paliwa 20A
E Gniazdo dla przyczepy 30A
F Centralka silnika (akumulator) 15A @ @ @
G Centralka silnika (akumulator) 10A
H Akcesoria 15A
I Ogrzewanie paliwa 20A
L Gniazdo dla przyczepy 15A e @ m
M Gniazdo diagnostyczne 10A | |
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Funkcje skrzynki bezpiecznikowej (2), rysunek 6.43:

A | Swiatta awaryjne 10A
B Przetacznik czujnikéw 10A
C Klakson, gniazdo, lampa obrotowa | 20A
D Tablica przyrzadow (akumulator) 10A
E Kierunkowskazy 10A
F Tablica przyrzadow (kluczyk | 5A
zaptonu)

G Centralka pojazdu (akumulator) 10A
H Centralka silnika (kluczyk zaptonu) | 5A

I Centralka pojazdu (kluczyk zaptonu) | 5A
L Lewe Swiatto parkowania 10A
M | Swiatta drogowe 10A
N Prawe Swiatto parkowania 10A
0] Lewe Swiatto mijania 10A
P | Swiatto stop 10A
Q Prawe swiatto mijania 10A
R Przekaznik swiatta stop -

S Przekaznik swiatet mijania -

T Przekaznik Swiatet drogowych -

U Przekaznik diod led tablicy |-

przyrzadow
\Y Przekaznik zgody na rozruch -

Skrzynka bezpiecznikéw kabiny GL

Obwod  elektryczny jest chroniony catkowicie
przez jedng skrzynke bezpiecznikow zasilania
elektrycznego (1).

Jest ona zamontowana po prawej stronie dachu.

‘@‘@ [>)

)
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A Woycieraczka i spryskiwacze szyb 7,5A
B Przetacznik wentylatora 20A

Lampka sufitowa
C Reflektor roboczy 15A
D Komora wentylatora / wymiennika | 25A

© o
E Tylne reflektory 10A

F Lampa obrotowa 20A

Skrzynka bezpiecznikéw kabiny SG1

Obwod  elektryczny  jest chroniony catkowicie
przez jedng skrzynke bezpiecznikéw zasilania [
elektrycznego (1). i

Jest ona zamontowana w tylnym narozniku, po
prawej stronie dachu.

A Wycieraczka i spryskiwacze szyb 10A

B Komora wentylatora / wymiennika | 15A
ciepta
C Reflektor roboczy 15A

D Przetacznik wentylatora 15A

Zasilanie klimatyzaciji. e G
E 30A

Lampka sufitowa
F Sprezarka 5A
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6.1.7 Konserwacja uktadu hydraulicznego ciagnika

Wymiana oleju o podwdéjnym dziataniu przektadniowego/hydraulicznego

Opusci¢ zewnetrzne ramiona podnosnika, aby [J~
spuscié olej z cylindréw.

Korki spustowe oleju hydraulicznego znajduja sie
na nastepujacych zespotach:

1 - Skrzynia biegow

2 - Podwojny naped

3-Tylna blokada mechanizmu

réznicowego

4 - Przedni mechanizm réznicowy

5 - Boczne przednie reduktory

6 - Boczne przednie reduktory (opcja)

7 - Boczne tylne reduktory

Ustawi¢ pojemniki o odpowiedniej wielkosci pod
korkami spustowymi, aby zebra¢ zuzyty olej,
nastepnie odkreci¢ korki spustowe.

0 Uwaga

Zutylizowaé zuzyty olej zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

& Ostrzezenie

Przedni most i przednie/tylne reduktory sa
izolowane od pozostatej czesci przektadni i
wymagaja specjalnego rodzaju oleju. Patrz
,Srodki smarne, paliwa i ptyny chtodzace”.
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Konserwacja filtra hydraulicznego po stronie ssawnej

Filir pochtaniajgcy zasysania oleju podnosnika
hydraulicznego znajduje sie po prawej stronie
obudowy skrzyni biegdéw, w poblizu silnika. W tabeli
podano czestotliwos¢ konserwacji. Postepowacé
wedtug ponizszej procedury.

- Ustawi¢ pod filirem pojemnik o odpowiedniej
wielkosci.

- Odkreci¢ pokrywe (1) filtra odpowiednim
kluczem.

- Wyja¢ wktad filtrujgcy. Sprawdzié, czy w
obsadzie nie pozostaty zadne zanieczyszc-
zenia.

- Wiozy¢é nowy oryginalny wkfad i dokrecié¢
pokrywe (1).

Rys.6.53

A Uwaga

Chronic rece, poniewaz olej, jesli jest zbyt goracy, moze powodowac oparzenia.

Konserwacja filtra hydraulicznego po stronie ttocznej

Filtr ~ pochfaniajgcy do  oleju  podnosnika
hydraulicznego znajduje sie po prawej stronie
obudowy skrzyni biegdéw, w poblizu silnika. W tabeli
podano czestotliwos¢ konserwacji. Postepowac
wedtug ponizszej procedury.

- Ustawi¢ pod filtrem pojemnik o odpowiedniej
wielkosci.

- Odkreci¢ pokrywe (1) filtra odpowiednim
kluczem.

- Wyja¢ wktad filtrujgcy. Sprawdzi¢, czy w
obsadzie nie pozostaty zadne zanieczyszc-
zenia.

- Wtozy¢ nowy oryginalny wktad i dokreci¢
pokrywe (1).

A Uwaga

Chronic rece, poniewaz olej, jesli jest zbyt goracy, moze powodowac oparzenia.
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Kontrola poziomu i uzupetnianie oleju w przektadni

Zaparkowac¢ ciggnik na ptaskiej nawierzchni,
nastepnie skontrolowa¢ poziom oleju podwozia,
odkrecajac wskaznik poziomu (1). Jesli poziom oleju
spadt ponizej dolnego znacznika (MIN), dola¢ olej
przektadniowy az do poziomu miedzy dolnym (MIN)
a gérnym (MAX) znacznikiem na bagnecie poziomu
(1). Uruchomic silnik na obrotach minimalnych przez
5 minut po wprowadzeniu oleju, przed wykonaniem

pomiaru poziomu.
o Uwaga

Nie napetnia¢ nadmiernie przektadni, poniewaz
mozetospowodowaé przegrzanie iw konsekwenciji
uszkodzenie skrzyni biegow.

Kontrola poziomu oleju skrzynki reduktora koricowego przedniego mostu

Gwintowany korek kontrolny (1) znajduje sie na
reduktorze przednim. Olej powinien dotyka¢ dolnej
krawedzi otworu. W razie potrzeby, uzupetni¢
zalecanym rodzajem oleju.

-

A
e
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Kontrola poziomu oleju skrzynki reduktora koricowego tylnego mostu
Gwintowany korek kontrolny (1) znajduje sie na | W
reduktorze tylnym. Olej powinien dotyka¢ dolnej i \,
krawedzi otworu. W razie potrzeby, uzupemic Y J) g
zalecanym rodzajem oleju. N0}@ =0 £
i) o) | — d
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Kontrola poziomu oleju przedniego mostu

Skontrolowaé¢ poziom oleju za pomoca korkéw
kontrolnych (1) i (2). Olej powinien dotyka¢ dolnej
krawedzi otworu. W razie potrzeby, uzupetni¢
zalecanym rodzajem oleju.
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Wymiana oleju przedniego mostu

Spusci¢ olej przez korki (1) i (2) i ewentualnie wyjaé
ptytke (3) znajdujaca sie w dolnej czesci reduktora
na obydwu przednich kotach.

o Uwaga

Aby wyjac¢ ptytke (3), nalezy odkreci¢ Sruby
mocujgce jg do reduktora.

Wilac olej przez korek (1) i korek (2) umieszczone
na obydwu przednich kotach.

Przed ponownym skontrolowaniem poziomu
poczekac na ustabilizowanie oleju.

& Ostrzezenie

Aby wymieni¢ olej mostu przedniego, nalezy
zwréci¢c  sie do autoryzowanego warsztatu
ARBOS.

Wymiana oleju skrzynki reduktora koncowego mostu tylnego

Spusci¢ olej przez korek (2), zbierajgc go do | W =
pojemnika o odpowiedniej wielkosci. p J) ) \, @
WIaé olej przez korek (1). B ;/O 0,
Przed ponownym skontrolowaniem poziomu M}@ 0 —
poczekac na ustabilizowanie oleju.

O 7‘® LI} O
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Kontrola i konserwacja zbiornika oleju hamulca gtéwnego

Zbiornik ptynu  hamulca gtéwnego (1) jest
wyposazony w urzgdzenie wykrywajace poziom
ptynu hamulcowego, ktére jest zainstalowane
w korku zbiornika; jesli poziom jest nizszy niz
zalecany, kontrolka (2) na tablicy przyrzadow w
kabinie sygnalizuje koniecznos$¢ dolania oleju.

Aby recznie skontrolowac poziom oleju w zbiorniku
(1) hamulca gtéwnego, nalezy.

- Zdjac pokretto inwersora (3).

- Zdja¢ kierownice, uzywajgc odpowiedniego

Sciggacza.
0 Uwaga

Sciagacz do kierownicy: kod 07006212.

- Odkreci¢  sruby (4) mocujace tablice
przyrzadow (5), nastepnie ostroznie podniesc
tablice przyrzadow.

- Sprawdzi¢, czy poziom oleju w zbiorniku (1)
przekracza znacznik minimalny (MIN). W ra-
zie potrzeby uzupetic olejem o odpowiednich
parametrach. Unika¢ przekraczania znaczni-
ka maksymalnego (MAX).

Spuszczanie oleju z uktadu hamulcowego

. . . RN

A Niebezpieczenstwo N 55’\\@ .

W przypadku nieprawidtowego zachowania lub "

usterek uktadu hamulcowego spowodowanych

obecnoscig powietrza w obwodzie hydraulicznym

hamulcéw, skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
warsztatem w celu odpowietrzenia.
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6.1.8 Smarowanie i punkty smarowania

Smarowanie podnos$nika tylnego

Wykonywac¢ czynnos¢ w razie potrzeby lub co 50 [,

godzin pracy.

Punkty smarowania podnosnika tylnego sa
nastepujace:

- Sworzen tacznika centralnego

- Cylindry hydrauliczne

- Sworznie oscylacji ramion

- Ciegno oscylacji

o Uwaga

Opusci¢c  podnosnik  przed  smarowaniem
podzespotdw.

0 Uwaga

Uzywac smaru zalecanego przez producenta.
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Smarowanie przedniego mostu

W razie potrzeby lub co 50 godzin pracy dodawac
nowy smar do tulei Srodkowego sworznia oscylaciji
przedniej osi.

Smarowanie dzwigni uktadu hamulcowego

W razie potrzeby lub co 50 godzin pracy dodawac
nowy smar do sworznia przektadni hamulcéw.
Odpowiednie smarowniczki sg umieszczone w
dolnej czesci ciagnika, przed zespotem przekfadni
napedu.
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6.1.9 Konserwacja techniczna w przypadku diugiego garazowania

Przedtuzajacy sie przestdj ciagnika

Jesli pojazd/urzadzenie, na ktdérym jest zamontowany silnik pozostaje nieaktywny, nalezy wykona¢ kilka czynnosci
konserwacyjnych, aby zachowac silnik w warunkach maksymalnej wydajnosci.

W przypadku krétkich przestojow, wykonac¢ nastepujace czynnosci:
- skontrolowaé wydajnosé stykéw elektrycznych i, w razie potrzeby, zabezpieczy¢ je sprayem przeciw utlenia-
niu;
- skontrolowaé natadowanie akumulatora i poziom ptynu;
- w razie potrzeby, wykona¢ zaplanowane czynnosci konserwacyjne.

& Ostrzezenie
Zaleca sie uruchamianie silnika do osiagniecia temperatury roboczej (70+80°C) przynajmniej raz w miesigcu.

Jedli silnik jest uzywany do zastosowan awaryjnych, stosowac sie do przepiséw obowigzujacych w zakresie
obowigzkowego uruchamiania: w razie braku wtasciwych przepisdw zaleca sie uruchamianie silnika raz w miesigcu.

Kiedy ciggnik musi pozosta¢ nieaktywny przez czas dtuzszy niz miesiac, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

- Wykonaé ogolne czyszczenie ciggnika, a zwtaszcza czesci karoserii. Zabezpieczy¢ woskiem silikonowym
czescilakierowane, a ochronnym smarem czesci metalowe nielakierowane. Zaparkowac ciggnik w zamknietym,
suchym i wentylowanym pomieszczeniu.

- Uszczelni¢ wloty powietrza, uktad wydechowy, korek wlewowy bloku silnika, korek zbiornika paliwa, gietki
przewdd przepetnienia chtodnicy i korek wlewowy przektadni i uktadu hydraulicznego, uzywajac plastikowych
woreczkéw i tasmy samoprzylepne;j.

- Oproézni¢ zbiornik oleju napedowego i napeti¢ go nowym paliwem do poziomu maksymalnego.

- Zmienic¢ olej silnikowy i wymienic filtr (w razie potrzeby).

- Spusci¢ ptyn chtodzacy silnika z chfodnicy i z silnika.

- Oczyscic filtr paliwa.

- Nasmarowaé wszystkie czesci wyposazone w smarowniczki. Wykonac¢ smarowanie ogdine.

- Nasmarowaé wszystkie powierzchnie metalowe, jak na przyktad cylindry podnoszenia i ttoczysko cylindra
uktadu kierowniczego cienka warstwa smaru.

- Opusci¢ podnosnik.

- Upewnic sie, ze wszystkie elementy sterowania znajduja si¢ w potozeniu neutralnym (tacznie z przetacznikami
elektrycznymi).

- Nie zostawiac kluczyka zaptonu wtozonego do stacyjki.

- Wyja¢ akumulatory i umiesci¢ je w suchym, wentylowanym pomieszczeniu, ostonietym przed promieniami
stonecznymi. Natadowaé akumulatory.

Nasmarowaé koncowki i zaciski wazeling

- Ustawi¢ stojaki lub inne podpory pod osiami, aby kota nie dotykaty ziemi. Przy podniesionym ciagniku nalezy
spusci¢ powietrze z opon; w przeciwnym razie regularnie kontrolowac cisnienie w oponach.

- Poluzowa¢ pasek napedowy pomocniczy i zdjgé pasek z kota pasowego klimatyzatora

- Przykry¢ ciggnik pokrowcem. Unika¢ materiatéw wodoodpornych (woskowane ptétno lub ptachty plastikowe),
poniewaz zatrzymujg wilgoc¢, sprzyjajac powstawaniu rdzy.

Jesli ciggnik musi by¢ przechowywany na zewnatrz, nalezy przestrzega¢ dodatkowych zalecen.

- Nakry¢ tablice przyrzaddw, dzwignie sterowania i fotel warstwami kartonu, aby zabezpieczy¢ je przed promie-
niami stonecznymi.

- Doktadnie oczysci¢ ciggnik, naprawiajac wszystkie zarysowane lakierowane powierzchnie lub odpryski lakie-
ru.

- Natozy¢ wosk lub nakry¢ caty ciagnik.

- Podnies¢ opony nad ziemie i/lub nakry¢ je, aby zabezpieczy¢ przed cieptem i promieniami stonecznymi.

0 Uwaga

Odtagczac przewdd masy akumulatora tylko na krétkie okresy garazowania (od 20 do 90 dni).
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Wznowienie eksploatacji ciagnika po okresie garazowania

- Zdjac¢ wszystkie pokrowce umieszczone na ciggniku na czas garazowania.

- Usuna¢ wszystkie uszczelnienia z otwordw.

- Usuna¢ zgromadzone zanieczyszczenia, zwtaszcza w okolicy silnika i w komorze silnika.

- Skontrolowaé opony i cisnienie w oponach. Jesli ciagnik byt ustawiony na stojakach, napompowaé opony do
zalecanego cisnienia i ustawi¢ ciggnik na ziemi.

- Naciggna¢ pasek napedowy.

- Sprawdzi¢, czy pod lub dookota ciggnika nie wida¢ wyciekdw.

- Sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni/uktadzie hydraulicznym. W razie potrzeby dolac¢ oleju.

- Sprawdzic¢ poziom oleju silnikowego i, w razie potrzeby, uzupetnic lub wymieni¢ wedtug zalecanej czestotliwosci.

- Wymienic filtr oleju silnikowego wedtug zalecanej czestotliwosci.

- Sprawdzi¢ poziom ptynu chiodzacego i, w razie potrzeby, uzupeti¢ lub wymieni¢ wedtug zalecanej
czestotliwosci.

- Uzupetni¢ zbiornik paliwa.

- Wymienic filtr paliwa wedtug zalecanej czestotliwosci.

- Wymienic filtr powietrza wedtug zalecanej czestotliwosci.

- Skontrolowaé dokrecenie ztgczek hydraulicznych.
Sprawdzi¢ stan tulejek gumowych i odpowiednich opasek mocujacych.

- Wykonac wszystkie czynnosci konserwacyjne wykonywane codziennie lub co 10 godzin oraz inne przewidzia-
ne w razie potrzeby.

- Skontrolowac¢ natadowanie akumulatora i poziom ptynu.
Skontrolowac stan i wydajnosc¢ stykéw elektrycznych.
Zainstalowac akumulatory i podtaczy¢ przewody.

- Wykonac¢ diagnostyke dziatania silnika.

- Uruchomi¢ silnik na obrotach minimalnych, na pusto, przez kilka minut.

0 Uwaga

Podczas dziatania silnika na obrotach minimalnych na pusto skontrolowa¢ wzrokowo wszystkie przyrzady i kontrolki,
aby upewnic sig, ze silnik dziata prawidtowo.

- Jesli nie wystapia zadne usterki dziatania, doprowadzic¢ silnik do temperatury roboczej (70+80°C).

- Skontrolowac systemy i funkcje ciagnika, tacznie z klimatyzacja.

- Wytaczy¢ silnik i ponownie skontrolowaé poziom oleju silnikowego i ptynu chtodzgcego.

& Ostrzezenie

Jesli widoczne sa Slady wyciekéw oleju, nie uruchamia¢ ciggnika do momentu ustalenia przyczyny i wykonania
koniecznych napraw.

& Ostrzezenie

Niektdre Srodki smarne lub podzespoty silnika, takze w razie przestoju, tracg swoje wtasciwosci z biegiem czasu,
dlatego nalezy uwzgledni¢ ich wymiane z powodu starzenia, a nie na podstawie godzin funkcjonowania.

Ponizej podano orientacyjny maksymalny czas utrzymywania wifasciwosci chemiczno-fizycznych niektérych
podzespotéw lub srodkéw smarnych.

1 rok - Olej smarowy
1 rok - Wkiad filtra paliwa
2 lata - Plyn chfodzgcy
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7.1 Wyszukiwanie usterek

Zamieszczone ponizejinformacje majg na celu pomoc w ustaleniu i naprawie ewentualnych usterek i nieprawidtowosci,
ktére moga wystgpi¢ podczas uzytkowania.

Niektore z tych probleméw moga by¢ rozwigzane przez uzytkownika. Dla wszystkich pozostatych wymagana jest
wiedza techniczna lub szczegdlne umiejetnosci, dlatego moga by¢ one wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel posiadajacy doswiadczenie w naprawie okreslonego rodzaju usterki.

A Uwaga

Wiaczenie sygnalizacji optycznej i/lub dzwiekowej wskazuje obecnos¢ usterki. W takim przypadku nalezy
natychmiast wytgczy¢ silnik i zapoznac sie z dokumentacjg dostarczong przez producenta pojazdu/urzadzenia, w
ktérym zamontowano silnik.

Usterki, przyczyny i naprawa

Usterka Przyczyna Naprawa
Akumulator roztadowany Natadowac lub wymieni¢ akumulator
Przerwany bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik

Podczas uruchamiania
tablica wskaznikéw i
silnik nie wtgczajg sie

Przewody elektryczne roztgczone lub nie

SO . Skontrolowac potaczenia elektryczne
zapewniajg ciggtosci

n o Wymieni¢ czujnik
Usterka czujnika obrotow silnika o
Zwrdcic¢ sie do autoryzowanego warsztatu
Odpowietrzy¢  (patrz  ,,Odpowietrzanie
uktadu zasilania”)

Obecnosc¢ powietrza w uktadzie zasilania

Zanieczyszczone lub uszkodzone | Wymienic¢ wiryskiwacze
wiryskiwacze Zwroci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

] L ) Wymieni¢ zawor
o .. | Zaworregulacji cisnienia paliwa uszkodzony o
Silnik nie uruchamia sie Zwrdcié sie do autoryzowanego warsztatu

Wymieni¢ starter
Uszkodzony starter .
Zwrocic sie do autoryzowanego warsztatu

Obecnos$¢ wody i/lub zanieczyszczen w e
Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

paliwie
Zatkany filtr paliwa Wymienic¢ filtr (patrz ,Wymiana filtra paliwa”)
Nieprawidiowa  praca Skontrolowac rozrusznik
. Usterka elektromagnesu o
rozrusznika Zwréci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
Akumulator roztadowany Natadowac lub wymieni¢ akumulator
Rozrusznik nie obraca | Przerwane potgczenie elektryczne Skontrolowac potgczenia elekiryczne
sie Wymieni¢ zuzyte szczotki

Zuzyte szczotki o
Zwrocic¢ sie do autoryzowanego warsztatu
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Usterka

Przyczyna

Naprawa

Silnik zatrzymuje sie po
uruchomieniu

Obecnos¢ powietrza w uktadzie zasilania

Odpowietrzyé  (patrz
ukfadu zasilania”)

»,Odpowietrzanie

Zatkany filtr paliwa

Wymienic filtr (patrz ,Wymiana filtra paliwa”)

Usterka pompy wtryskowej

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Zawor regulacji cisnienia paliwa uszkodzony

Wymienic¢ zawor

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Obecnosc¢ powietrza w uktadzie zasilania

Odpowietrzy¢  (patrz  ,,Odpowietrzanie
uktadu zasilania”)

Obecnos¢ wody i/lub zanieczyszczen w
paliwie

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Przewody elektryczne roztaczone lub nie
zapewniajg ciagtosci

Skontrolowac potaczenia elektryczne

Silnik nie osiaga
roboczej predkosci
obrotowe;j

Zatkany filtr paliwa

Wymienic filtr (patrz ,Wymiana filtra paliwa”)

Obecnos¢ powietrza w uktadzie zasilania

Odpowietrzyé  (patrz  ,Odpowietrzanie
uktadu zasilania”)

Usterka pompy wiryskowej

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Zanieczyszczone lub uszkodzone

wtryskiwacze

Wymieni¢ wtryskiwacze

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

Obecnos¢ wody i/lub zanieczyszczen w
paliwie

Zwrécic sie do autoryzowanego warsztatu

Filtr powietrza zatkany

Oczysci¢ lub wymienic filtr

Emisja czarnego dymu
z rury wydechowej

l;lgiﬁyﬁ]si;arcza]qcy przeptyw  powietrza Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu
Przegrzanie silnika Zwrécic sie do autoryzowanego warsztatu
Przecigzenie Zmniejszy¢ obcigzenie
Zanieczyszczone lub uszkodzone | Wymieni¢ wtryskiwacze

wiryskiwacze

Zwrécic sie do autoryzowanego warsztatu

Uszkodzona turbina dotadowania

Wymieni¢ turbine

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
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Usterka Przyczyna Naprawa
Za wysoki poziom oleju Przywrécic¢ prawidtowy poziom oleju
Niewielka emisja Sprawdzi¢ sprezanie
biatego dymu z rury | Zuzyte segmenty .
wydechowej Zwrécic sig do autoryzowanego warsztatu
Zuzyte prowadnice zaworow Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
Spalona uszczelka gtowicy Zwrocic sie do autoryzowanego warsztatu
Wymieni¢ pompe
Usterka pompy wodnej Zwroqc -sug do autoryzowanego. warsztatu
Znaczna emisja Wymieni¢ pasek (patrz ,Wymiana paska
biatego dymu z rury (typ Poly-V) z napinaczem LINIOWYM”)
wydechowej Wymieni¢ zawor
Uszkodzony zawor termostatyczny .
Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
. . W razie potrzeby uzupetié¢ (patrz ,Kontrola
Zbyt niski poziom piynu chtodzacego poziomu ptynu chtodzenia silnika”)
Skontrolowa¢ lub wymieni¢ manometr
Usterka manometru o
Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
Zbyt niski poziom oleju Uzgpe’_rnlp olej (Patrz -Kontrola poziomu
: oleju silnikowego”)
Manometr  wskazuje - —
zbyt niskie ci$nienie . Skontrolowac lub wymieni¢ pompe
. - . | Usterka pompy oleju o
oleju  silnikowego i Zwrocié sie do autoryzowanego warsztatu

wigcza sie odpowiednia
kontrolka

Usterka czujnika

Skontrolowaé i
czujnik.

ewentualnie  wymienic

Zwroci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

Filtr oleju silnikowego zatkany

Wymieni¢ filtr oleju silnikowego (patrz
»~Wymiana wkfadu filtra oleju silnikowego”)

Kontrolka

ptynu
witgcza sie

temperatury
chtodzacego

Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego

Przywréci¢ poziom ptynu chtodzacego
silnika (patrz ,Kontrola poziomu piynu
chtodzacego silnika”)

Zablokowany zawodr nadcisnienia korka
wlewowego

Wymieni¢ korek

Usterka pompy wodnej

Wymieni¢ pompe

Zwrocic sie do autoryzowanego warsztatu

Uszkodzony zawor termostatyczny

Wymieni¢ zawor

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
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Usterka Przyczyna Naprawa
Kontrolka temperatury " .

. . Wymieni¢ pasek (patrz ,Wymiana paska
\[,)v’fér;i  sic chtodzacego | Pekniety lub zuzyty pasek (typ Poly-V) z napinaczem LINIOWYM?)

Zmniejszenie mocy

Zatkany filtr paliwa

Wymienic filtr (patrz ,Wymiana filtra paliwa”)

Obecnosc¢ powietrza w uktadzie zasilania

Odpowietrzy¢  (patrz  ,Odpowietrzanie
uktadu zasilania”)

Usterka pompy wtryskowej

Wymieni¢ pompe

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Zanieczyszczone lub uszkodzone | Wymieni¢ wiryskiwacze

wiryskiwacze Zwroci¢ sie do autoryzowanego warsztatu
Filtr powietrza zatkany Oczyscic lub wymienic filtr

Przegrzanie silnika Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu
Niewystarczajgcy  przeptyw  powietrza

spalania

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

Wigcza sie kontrolka
akumulatora

Alternator nie taduje akumulatora

Skontrolowaé i
alternator

ewentualnie  wymienic

Zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

Wiacza sie kontrolka
cidnienia oleju

Zbyt niskie cisnienie oleju silnikowego

Wytaczy¢ silnik

Zwrécic sie do autoryzowanego warsztatu

Wiacza sie kontrolka
obecnosci  wody w
paliwie

=
[—RY;

Obecnosc¢ wody w filtrze paliwa

Usuna¢ wode =z filira paliwa (patrz
»=Usuwanie wody z filtra paliwa”).

Kontrolka silnika wtacza

E2
-—.:’

Usterka silnika

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego warsztatu

Wiacza sie kontrolka
filtra czastek statych

—E'D
noo.D)

Zatkany filtr czastek statych

Koniecznaregeneracjafiltraczastek statych,
patrz rozdziat ,ZASADY UZYTKOWANIA”.
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